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  Oosterse betovering


  MAYA BLAKE


  


  In de ban van de sultan...


  


  De nieuwe sultan Zaid Al-Ameen is vastbesloten zijn land open, eerlijk en rechtvaardig te besturen. Tot grote schrik van Esmé Scott betekent dat dat haar zwendelende vader wordt opgepakt. Meteen vertrekt ze naar het sultanaat om hem vrij te krijgen.


  


  Wanneer Zaid ontdekt dat Esmé graag met mensen werkt en daar ook goed in is, ziet hij een gouden kans. Hij zal genadig zijn, onder één voorwaarde: zij moet hem helpen zijn land te hervormen.


  


  Beiden worden verrast door het intense verlangen dat hun nauwe samenwerking bij hen oproept - een verlangen dat ze al snel niet meer kunnen negeren. Maar na één vurig rendez-vous blijkt Esmé zwanger...


  


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Esmé Scott schoot wakker van het geluid van haar mobieltje dat door de slaapkamer galmde. Met bonzend hart staarde ze naar het verlichte schermpje.


  Voor een maatschappelijk werkster was het niet zo verwonderlijk dat haar telefoon soms ’s nachts afging. Alle drukte op het werk en de problemen van cliënten vereisten dat ze dag en nacht klaarstond.


  Intuïtief wist ze echter dat dit belletje niets met haar werk te maken had. Het was hetzelfde gevoel dat haar in het verleden zo vaak van pas was gekomen bij minder belangeloze zaken. Gelukkig had ze dat leven ver achter zich gelaten.


  ‘Hallo?’


  ‘Spreek ik met Esméralda Scott?’


  Esméralda. Ze schrok. De enige die haar bij haar officiële voornaam noemde, was haar vader. De man die ze al in geen acht jaar meer had gesproken of gezien.


  Ze probeerde haar kaken te ontspannen. ‘J-ja.’


  ‘Dochter van Jeffrey Scott?’ informeerde een diepe, beschaafde stem met een licht accent. De stem klonk behoorlijk autoritair en arrogant, waardoor ze de telefoon nog steviger beetpakte. Nee, dit was niet zomaar een telefoontje.


  Ze ging rechtop zitten en knipte het bedlampje aan, hoewel ze alleen aandacht kon opbrengen voor de onheilspellende stem aan de telefoon. ‘Ja. Met wie spreek ik?’


  ‘Mijn naam is Zaid Al-Ameen. Ik ben de hoofdaanklager van het vorstendom van Ja’ahr.’


  Haar adem stokte, maar ze weigerde haar voorgevoel de overhand te geven. ‘Wat kan ik voor u betekenen?’ Ze vroeg het op dezelfde rustige toon waarmee ze gespannen cliënten trachtte te kalmeren.


  Even bleef het stil. ‘Ik bel u om u te informeren dat uw vader in de gevangenis zit. Over twee dagen zal hij formeel worden aangeklaagd.’


  Ze kreeg ijskoude rillingen over haar hele lijf. Hoewel ze haar vader acht jaar geleden de rug had toegekeerd, wees de steen in haar maag erop dat hij nog steeds de macht bezat haar wereld onderuit te halen.


  ‘Ik… begrijp het.’


  ‘Hij stond erop dat het ene telefoontje dat hij mocht plegen naar u zou zijn, maar uw nummer lijkt niet langer in gebruik te zijn.’


  De toon van de aanklager verraadde bepaalde vermoedens, maar ze was niet van plan hem te vertellen waarom ze een ander nummer had genomen.


  ‘Hoe heeft ú me dan gevonden?’ Er schoten ontelbare vragen door haar heen, maar die ging ze echt niet delen met de vreemdeling aan de lijn.


  ‘Ik heb een van de beste politiemachten ter wereld, Miss Scott.’


  Ik? Zijn arrogantie deed haar fronzen, maar die ene vraag die op het puntje van haar tong lag, moest ze wel stellen: ‘Wat wordt hem ten laste gelegd?’


  ‘Te veel om op te noemen. Ons onderzoek brengt met het uur nieuwe feiten boven water.’ Met elk antwoord klonk de stem van de man killer. ‘De hoofdaanklacht is fraude.’


  Haar hart bonkte tegen haar ribbenkast. ‘Ik begrijp het.’


  ‘U lijkt niet bepaald verrast door dit nieuws.’ Ditmaal klonk het vermoeden van medeplichtigheid dat hij kennelijk had nog scherper door.


  ‘Hier in Engeland is het midden in de nacht, Mr. Al-Ameen. Neemt u me niet kwalijk dat ik het even moet verwerken.’ Haar hand werd klam, ze nam de telefoon over in de andere.


  ‘Ik ben me bewust van het tijdsverschil, Miss Scott. Hoewel we niet verplicht zijn u namens uw vader te bellen, dacht ik dat u vast wilde worden ingelicht over het incident –’


  ‘Welk incident?’


  ‘Er waren wat ongeregeldheden in de gevangenis waar uw vader zit –’


  ‘Is hij gewond?’ Haar maag trok samen bij het idee.


  ‘Volgens het medisch rapport is er sprake van een lichte hersenschudding en wat blauwe plekken. Hij maakt het goed, goed genoeg om morgen weer achter slot en grendel te verdwijnen.’


  ‘Zodat hij opnieuw kan worden aangevallen? Of krijgt hij soms bescherming van u?’ snauwde ze. Ze sloeg het dekbed van zich af en begon zenuwachtig door de kleine kamer heen en weer te lopen.


  ‘Uw vader is een crimineel, Miss Scott. Hij verdient geen speciale behandeling, dus krijgt hij die ook niet. Wees blij dat u überhaupt gebeld wordt. Zoals ik al zei, is de formele aanklacht over twee dagen. Het is aan u of u daarbij wilt zijn of niet. Goedenacht –’


  ‘Wacht! Alstublieft.’ De man was nog steeds aan de lijn, ze dwong zichzelf helder na te denken. Wat zou ze doen als het een van haar jonge cliënten betrof?


  ‘Krijgt hij juridische bijstand? Ik neem aan dat hij daar recht op heeft?’


  De ijzige stilte die volgde, wees erop dat ze de aanklager beledigd had.


  ‘We zijn geen achterlijk land, Miss Scott, hoewel de wereld ons graag zo wegzet. De tegoeden van uw vader zijn bevroren, zoals dat bij fraudezaken gaat, maar hij heeft een pro-deo advocaat toegewezen gekregen.’


  De moed zonk haar in de schoenen. De meeste pro-deo advocaten waren overbelast en overwerkt. Het feit daarbij opgeteld dat haar vader onmiskenbaar schuldig was… Het zag er slecht voor hem uit.


  Ergens wilde ze het gesprek afkappen, alsof het nooit had plaatsgevonden, maar die gedachte bezorgde haar direct schuldgevoelens. Hoewel ze zich helemaal niet schuldig zou moeten voelen dat ze met haar vader had gebroken. Daar had ze een heel goede reden voor.


  ‘Kan ik hem spreken?’


  Even bleef het stil aan de andere kant. ‘Goed. Op voorwaarde dat het van de artsen mag zal ik hem één telefoontje toestaan. Zorg dat u morgenochtend om zes uur bereikbaar bent. Goedenavond, Miss Scott.’


  Er werd opgehangen, weg was de autoritaire stem.


  Een kleine siddering, geheel en al veroorzaakt door de beladen stem van de beller, schoot door haar heen. Ze gooide de telefoon neer en ging met trillende handen op bed zitten. Zoals Zaid Al-Ameen hooghartig had opgemerkt, was Esmé niet verrast door het nieuws. Ze was alleen verbaasd dat het acht jaar op zich had laten wachten.


  Ze zuchtte diep, hopend dat het schuldgevoel, de woede en de pijn zouden zakken. Maar na tien minuten had ze haar emoties nog steeds niet onder controle. Ze stond op en liep naar het bureautje in de hoek van haar slaapkamer.


  Slapen kon ze wel vergeten. De enige manier om niet overspoeld te worden door nare herinneringen, was aan het werk gaan. Daarbij kon ze zich tenminste op andermans problemen concentreren. Haar werk gaf genoeg afleiding, simpelweg omdat ze een goede maatschappelijk werkster was, een beroep waarmee ze vier jaar geleden was begonnen. Toch bleef haar verdriet altijd op de achtergrond sluimeren.


  Ze werkte voor de wereldwijde stichting Touch Global Foundation, die lokale organisaties ondersteunde met hulp aan kansarmen, van afkickprogramma’s tot huisvesting.


  Door het nieuws over haar vader kon ze helaas amper werken. Ze dwong zichzelf de aanbevelingen af te ronden om een moeder met vier kinderen een woning in een betere buurt toe te wijzen.


  Vervolgens zocht ze op internet naar relevante informatie over het vorstendom van Ja’ahr. Hoewel ze het er in die hectische tijd vaak met haar vader over had gehad, hadden ze dat land nooit bezocht. Het had niet op de lijst gestaan. Rijke, beroemde vorstendommen als Monaco en Dubai en kansrijke steden als New York en Las Vegas waren in die tijd aantrekkelijker geweest.


  Binnen enkele minuten begreep ze waarom haar vader geïnteresseerd was geraakt in Ja’ahr. Het kleine vorstendom, gelegen aan de Perzische Golf, had in de afgelopen tien jaar net zoveel internationale faam weten te vergaren als zijn buurstaten.


  Door slimme tussenhandel in olie en diamanten en de handige scheepvaartroutes was het land uitgegroeid tot een van de rijkste vorstendommen ter wereld. De vorst leefde er in extreme weelde terwijl de arme bevolking enorm werd achtergesteld. Op zich niet ongebruikelijk in zulk soort landen, maar in Ja’ahr was de tegenstelling wel heel opvallend. Die had dan ook voor politieke en economische onrust gezorgd en was op geweld uitgelopen, wat vervolgens met harde hand was onderdrukt.


  Ze wist dat ze niet alles moest geloven wat op internet stond, maar om de zorgwekkende verhalen over het rechtssysteem in het vorstendom van Ja’ahr kon ze niet heen. Op kleine vergrijpen stonden al zware straffen. Mensen die opnieuw de fout in gingen, werden nog meedogenlozer aangepakt.


  We zijn geen achterlijk land, Miss Scott, hoewel de wereld ons graag zo wegzet…


  Behalve dan hun rechtssysteem, dat nog uit de oertijd leek te stammen. Wat weinig goeds voorspelde voor haar vader.


  Hij verdient het… Weet je nog waarom je wegging?


  Ze klemde haar kaken op elkaar en rechtte haar rug.


  Zíj was weggegaan. Zíj had haar leven gebeterd.


  Die gedachte sterkte haar.


  De telefoon ging. Ze nam meteen op.


  ‘Hallo?’


  ‘Esméralda? Ben jij het?’


  Ze balde haar vrije hand tot vuist en sloot haar ogen bij het horen van de welbekende lage stem. ‘Ja, pap, ik ben het.’


  Hij haalde opgelucht adem en lachte schor. ‘Toen ze vertelden dat ze je hadden weten te bereiken, dacht ik dat ze me voor de gek hielden.’


  Esmé gaf geen antwoord. Ze moest even bijkomen van alle emoties.


  ‘Meisje van me, ben je er nog?’ vroeg Jeffrey Scott.


  Die woorden waren zo bitterzoet dat ze niet wist of ze moest lachen of huilen. ‘Ik ben er nog,’ wist ze na een halve minuut uit te brengen.


  ‘Oké, ik neem aan dat je weet wat er gebeurd is?’


  ‘Ja.’ Ze schraapte haar keel in de hoop dat ook haar gedachten helderder zouden worden. ‘Gaat het goed met je? Ik hoorde dat je een hersenschudding had.’


  Haar vader lachte, maar het klonk niet als zijn normale schaterlach. ‘Om die hersenschudding maak ik me nog wel het minst druk. Als de grote man tenminste zijn zin krijgt.’


  ‘De grote man?’


  ‘Ja. De koninklijke bestraffer zelve.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Het spijt me, pap, waar heb je het over?’


  ‘De hoofdaanklager heeft het op me gemunt, Esméralda. Mijn vrijlating op borgtocht is al afgewezen. En hij heeft een verzoek ingediend om me sneller voor het gerecht te kunnen slepen.’


  De herinneringen aan de diepe, krachtige stem die ze aan de andere kant van de lijn had gehoord, bracht haar even van haar stuk. Ze klemde de telefoon steviger vast en vroeg: ‘Je hebt een advocaat, toch?’


  Zijn lach klonk scherper dan daarnet. ‘Als je iemand die mijn zaak bij voorbaat hopeloos vindt en zegt dat ik beter schuld kan bekennen om iedereen de moeite te besparen, een goede advocaat wilt noemen.’


  Hoewel ze al over Ja’ahrs rechtssysteem had gelezen, kwamen die woorden toch nog als een schok. ‘Wat?’


  ‘Ik heb je hier nodig, Esméralda.’


  Haar adem stokte in haar keel. Vanbinnen schreeuwde alles néé.


  Ze had er al rekening mee gehouden dat haar vader iets van haar zou willen, geld waarschijnlijk, had zich er al op voorbereid een deel van haar spaargeld af te staan, maar wat hij haar nu vroeg…


  ‘Ik heb me erin verdiept. Ze zijn hier erg dol op getuigen die een goed woordje doen,’ vervolgde hij gehaast. ‘Ik heb jou als de mijne opgegeven.’


  O nee… Ze rilde bij de herinneringen die bovenkwamen. Was dit niet precies hoe het altijd was begonnen? Haar vader, zogenaamd de onschuld zelve, die haar om een gunst vroeg? Het schuldgevoel dat aan haar bleef knagen totdat ze uiteindelijk toestemde? Ze verstijfde bij de herinnering aan dat ene onaanvaardbare wat hij had gedaan. ‘Pap, ik denk niet dat –’


  ‘Het kan het verschil maken tussen sterven in de gevangenis of op een dag terugkeren naar huis. Wil je me dat onthouden?’


  Esmé klemde haar lippen op elkaar en bleef stil.


  ‘Volgens mijn advocaat mikt de aanklager, die de Slachter wordt genoemd, op levenslang zonder kans op vervroegde vrijlating.’


  Haar hart kromp ineen. ‘Pap…’


  ‘Ik weet dat we niet fijn uit elkaar zijn gegaan, maar heb je dan zo’n hekel aan me?’ vroeg hij na weer een lange stilte.


  ‘Nee, ik heb geen hekel aan je.’


  ‘Dus je komt?’ vroeg hij hoopvol, op het o zo bekende vleierige toontje dat zelfs het meest kille hart niet kon weerstaan.


  Moedeloos sloot ze haar ogen. Ooit was het haar gelukt weerstand te bieden, was ze sterk genoeg geweest om bij hem weg te lopen. Maar dat maakte in dit geval niets uit, want wat er ook aan vooraf was gegaan, Jeffrey Scott was de enige familie die ze had. Ze kon hem niet aan zijn lot overlaten, overgeleverd aan een man die bekend stond als de Slachter.


  ‘Ja, ik kom.’


  De opluchting in haar vaders stem was bijna tastbaar, maar de loftuitingen die volgden, gingen langs haar heen. Het begon tot haar door te dringen wat ze zojuist beloofd had. Toen haar vaders beschikbare tijd om te bellen er kennelijk op zat, mompelde ze een groet.


  Versuft typte ze de naam van de hoofdaanklager in de zoekmachine. Haar adem stokte bij het zien van de cognackleurige ogen van de Slachter. Het imponerende gezag dat hij uitstraalde, was nog niet eens alles, de hoofdaanklager van het vorstendom van Ja’ahr bleek schrikbarend aantrekkelijk. Ze wist al hoe zijn stem klonk. Nu zag ze hoe perfect die paste bij de markante, vierkante kaken die van graniet leken. Ze waren gladgeschoren, maar toch lag er een schaduw over. Door de combinatie van opvallende jukbeenderen en een krachtige neus met ietwat wijde neusvleugels die een bepaalde ingehouden agressie uitdrukten, moest ze wel blijven kijken.


  Gitzwart haar viel in korte, glanzende golven naar achteren. Zijn gewelfde wenkbrauwen en donkere wimpers hadden precies diezelfde kleur. Maar wat haar werkelijk de adem benam, was zijn sensuele mond. Hoewel hij nogal streng keek, werd ze erdoor betoverd. Zouden die lippen zich ooit tot een glimlach verzachten? Net zo fluwelig aanvoelen als ze op de foto leken?


  Geschrokken door haar mijmeringen klikte ze snel door naar de volgende pagina. Daarop was juist nog meer te zien van de man met de zo hypnotiserende uitstraling. Brede schouders en een gespierde nek werden nauwelijks beteugeld door het donkere streepjespak, het smetteloze overhemd en de onberispelijke stropdas. Met lange armen en gespreide benen stond hij op de foto als een rijzige figuur met een perfect gestroomlijnd lichaam.


  Achter hem was een glimmend gepoetst zilveren bord te zien met de naam van een Amerikaans advocatenkantoor. Even was ze opgelucht dat ze blijkbaar de verkeerde persoon had aangeklikt, maar op de volgende webpagina stond wéér dezelfde man.


  Behalve dan dat hij er ditmaal heel anders uitzag. Zijn betoverende gelaatstrekken en doordringende blik werden nog eens extra benadrukt door het traditionele gewaad dat hem van top tot teen bedekte. De thawb was een rijkversierde combinatie van zwart, goud en stralend wit, wat terugkwam in de keffiyeh die hij op zijn hoofd droeg.


  Gespannen klikte ze nog een webpagina aan. Haar verbaasde ademtocht weerklonk door de kamer. Vol verwondering las ze de biografie van de drieëndertigjarige man bijgenaamd de Slachter. De man die haar ’s nachts uit haar slaap had opgeschrikte met slecht nieuws, bleek zoveel meer te zijn dan de gevreesde hoofdaanklager van een olierijk vorstendom. Ingespannen tuurde ze naar het onverbiddelijke gezicht van Zaid Al-Ameen, sultan en heerser van het vorstendom van Ja’ahr.


  De man die haar vaders wankele lot in handen hield.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Zaid Al-Ameen legde zijn hoofd te rusten tegen de achterbank van de geblindeerde SUV die hem naar de rechtbank bracht. Eventjes maar, langer had hij niet. Twaalf lopende zaken wachtten in zijn koffertje naast hem op de bank, tientallen andere zaten eraan te komen.


  Al die zaken vielen echter in het niet bij de vele verantwoordelijkheden die hij als heerser van Ja’ahr op zijn schouders torste, een gewicht waardoor een dag een jaar leek te duren. Zijn voornaamste doel was alle misstanden herstellen van zijn oom, de vorige vorst.


  Behoorlijk wat mensen uit zijn raad waren geschokt geweest dat hij zijn loopbaan had willen voortzetten nadat hij anderhalf jaar geleden vanuit ballingschap de troon had bestegen. Sommigen hadden eraan getwijfeld of hij naast zijn functie als heerser wel een toegewijd aanklager zou kunnen zijn. Zaid had alle twijfels de kop ingedrukt door te doen waar hij het beste in was: de letter van de wet volgen en belangrijke successen boeken. Snelrecht invoeren, was de effectiefste manier gebleken om de corruptie binnen de Ja’ahraanse samenleving de kop in te drukken.


  Of het nou om oliemaatschappijen in het noorden ging of om scheepsvaartbedrijven in het zuiden, geen enkele onderneming was aan de aandacht van zijn onderzoeksteam ontsnapt. Dat had hem onvermijdelijk vijanden opgeleverd. Khalid Al-Ameens twintigjarige corrupte regime had heel wat aasgieren gecreëerd die hun macht wilden behouden.


  In het afgelopen halfjaar was er eindelijk een verandering merkbaar geworden. Het merendeel van de partijen die hem eerst hadden tegengewerkt en in twijfel getrokken – hij bleef tenslotte een Al-Ameen, zoals zijn overleden oom – begon hem bij te staan. Degenen die niet konden wennen aan zijn zero tolerance beleid, lokten echter nog steeds protesten uit.


  Dat zijn oom door een hartaanval aan gerechtigheid was ontsnapt, was met de tijd draaglijker geworden voor Zaid. Hij kon er toch niks aan veranderen. Waar hij wel iets aan kon veranderen, was de bittere armoede die zijn volk onder Khalid te lijden had gehad.


  Zaid wist uit eigen ervaring zeer goed waartoe misdaad en machtswellust konden leiden. Het was een wonder op zich dat hij die ervaring had overleefd, zo ging het gerucht tenminste. Alleen hijzelf wist wat er op die fatale nacht was gebeurd, toen zijn ouders doodgingen. Het was geen wonder geweest, maar puur zelfbehoud. Wat hem door de jaren heen schuldgevoelens, boosheid en bitterheid had bezorgd. Niet voor niets streefde hij tegenwoordig vol overgave rechtvaardigheid na.


  Dat zou zijn volk uit de ellende halen waarin het was gestort.


  Pas toen de voorste auto van zijn colonne vaart minderde, kreeg hij weer oog voor zijn omgeving.


  Bij een nabijgelegen park, waar normaal gesproken openluchtvoorstellingen en concerten plaatsvonden, had zich een grote groep actievoerders verzameld. Sommigen liepen voor de colonne uit de straat op. Er waren wel vaker protesten. Spijtig, maar dat hoorde nou eenmaal bij democratische ontwikkelingen. Zaid keek om zich heen en zag dat een paar van zijn beveiligers de menigte begonnen terug te dringen.


  Begin april was Ja’ahr extra mooi, wanneer alles in bloei stond en het niet te warm was. De ruim zestien kilometer lange hoofdweg, die leidde van de rechtbank tot aan het paleis, was omgeven door groene tuinen vol exotische bloemen, waarin enorme beelden en schitterende monumenten stonden.


  Dit toonbeeld van Ja’ahrs rijkdom was zorgvuldig uitgedacht om de wereld te misleiden. Je hoefde maar een paar zijstraatjes van de hoofdweg in te kijken of daar zag je de werkelijke toestand van het land.


  Die trieste gedachte aan het grote verschil tussen arm en rijk in zijn land dwong hem zijn aandacht weer te richten op de menigte voor het enorme beeldscherm in het park. Er was een journaliste in beeld met wat actievoerders om haar heen.


  ‘Kunt u vertellen waarom u hier vandaag bent?’ De journaliste duwde haar microfoon onder de neus van een vrouw.


  De camera richtte zich op de geïnterviewde.


  Bij het zien van de vrouw klauwde Zaids hand in zijn dij, al snapte hij zelf niet precies waarom hij dat deed. In de Verenigde Staten had hij ontelbare avontuurtjes beleefd met mooiere vrouwen dan deze die te zien was op het grote scherm in het park.


  Er was niets opvallends aan haar gezicht of aan haar honingblonde haar, dat ze in een staartje droeg. En toch was de combinatie van die volle lippen, dat parmantige neusje en die wijd uiteen staande groengrijze ogen zo intrigerend dat zijn vingers als vanzelf naar het knopje reikten waarmee hij het autoraampje kon laten zakken. Waarom was er zojuist een schok door hem heen gegaan zodra zijn oog op haar was gevallen? Misschien kwam het door die vastberaden kaaklijn of door de verontwaardiging die uit haar amandelvormige ogen sprak.


  Nee, waarschijnlijk kwam het door de woorden die ze sprak. Vurige, afkeurende woorden die hees werden uitgesproken en nog eens werden versterkt door luidsprekers. Het bracht hem in verwarring, hij kon zich nauwelijks meer concentreren.


  Hij had die stem eerder gehoord, licht slaperig, over de telefoon, in het midden van de nacht. Een stem die hem – heel ongepast – een stijve had bezorgd.


  ‘Mijn vader is in de afgelopen twee weken twee keer aangevallen in de gevangenis terwijl hij onder toezicht van de politie stond. Eén keer is al erg genoeg, aangezien hij een hersenschudding opliep, maar vandaag is hij opnieuw aangevallen. Het spijt me, twee keer is echt onacceptabel.’


  ‘Wilt u daarmee zeggen dat u de autoriteiten nalatig acht?’


  De vrouw haalde haar schouders op, waardoor Zaid zijn blik even liet dwalen over haar welgevormde nek en schouders, over het T-shirt waarin haar slanke lichaam en haar borsten uitgetekend waren. Hij dwong zichzelf zich weer op haar gezicht te focussen, zodat hij kon luisteren naar haar antwoord.


  ‘Ik krijg de indruk dat men hier, hoewel in de gevangenis alles uitvoerig geregeld is, de gevangenen niet genoeg bescherming biedt. Ook mag ik mijn vader voor zijn proces niet zien, of ik moet eerst een flinke som geld betalen.’


  De ogen van de journaliste glinsterden terwijl ze de door haar geïnterviewde aankeek. ‘U moet smeergeld betalen om uw vader te kunnen zien?’


  De vrouw aarzelde even voordat ze nogmaals haar schouders ophaalde. ‘Niet met zoveel woorden, maar dat bleek wel tussen de regels door.’


  ‘U heeft dus niet zo’n goede eerste indruk van de Ja’ahraanse overheid?’


  Er verscheen een spottend lachje rond de lippen van de vrouw. ‘Dat kun je wel zeggen.’


  ‘Als u iets zou mogen zeggen tegen de machthebbers, wat zou dat dan zijn?’


  Ze keek doelbewust in de camera. ‘Dat ik geen hoge dunk van hen heb. En dan heb ik het niet alleen over de politie. Al deze mensen hier denken er duidelijk ook zo over. Aan een falende overheid kan je aflezen hoe het met een land gesteld is.’


  De journaliste keek een beetje gespannen. ‘Beweert u dat sultan Al-Ameen direct te verwijten valt wat er met uw vader is gebeurd?’


  De vrouw aarzelde, even beet ze op haar onderlip, die glimmend weer tevoorschijn kwam. ‘Er mankeert duidelijk iets aan het systeem. Aangezien hij de leiding heeft… Ik denk dat ik hem zou vragen wat hij precies aan de situatie doet.’


  Zaid drukte het autoraampje weer omhoog, waardoor de rest van het interview hem ontging. Precies op dat moment meldde iemand zich via de intercom.


  ‘Zijne Hoogheid, duizend maal excuses dat u dat heeft moeten zien.’ De stem van zijn belangrijkste adviseur, die in de SUV achter hem zat, klonk bijna slaafs. ‘Ik heb net het hoofd van de televisie gebeld. We zullen de uitzending direct stilleggen –’


  ‘Dat gaat niet gebeuren,’ onderbrak Zaid hem.


  ‘Maar Hoogheid, we kunnen zulke schaamteloze uitingen niet uitzenden!’


  ‘Dat kunnen we wel, en dat zullen we ook. In Ja’ahr heerst vrijheid van meningsuiting. Iedereen die dat tegenhoudt, krijgt direct met mij te maken, is dat duidelijk?’


  ‘Vanzelfsprekend, Hoogheid.’


  Terwijl zijn colonne langs de laatste actievoerders reed, ving hij nog een glimp op van de vrouw, ditmaal op een scherm veel dichterbij. Ze hield haar hoofd schuin, en het zonlicht op haar jukbeenderen deed haar gezicht nog aantrekkelijker uitkomen. Door de huivering die door zijn kruis schoot, klemde hij zijn kaken zo hard op elkaar dat hij niet raar had opgekeken als ze braken.


  ‘Wilt u dat ik uitzoek wie ze is, Hoogheid?’ informeerde zijn adviseur.


  Dat hoefde niet, hij wist al wie ze was. Esméralda Scott.


  Dochter van de crimineel die hij van plan was spoedig te vervolgen en op te sluiten. ‘Dat is niet nodig, maar stuur haar onmiddellijk bij me langs.’


  Hij hing op, zich afvragend waarom hij tegen zijn normale doen in aan zijn opwelling gehoor had gegeven. Het waarom was niet belangrijk, besloot hij. Het ging erom dat ze alles minachtte wat hij nou juist zo volhardend probeerde te herstellen in zijn land. Integriteit. Respect. Verantwoordelijkheid.


  Het was goed als Esméralda Scott persoonlijk eens wat vragen zou beantwoorden. Waarna hij haar met alle plezier zou wijzen op haar wangedrag.


  


  Nerveus wreef Esmé met haar klamme handen over haar rok. De geblindeerde zwarte auto reed haar naar een onbekende bestemming. Ze moest vooral niet bang zijn, had ze zichzelf voorgehouden. Tot dusver was dat gelukt.


  Dat had misschien ook wel te maken met de bebrilde, ongevaarlijk ogende man tegenover haar, die haar geruststellend had gezegd dat haar interview het juiste publiek had bereikt.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze voor de tweede keer. Ze was nog steeds beduusd dat haar tv-optreden zo snel de aandacht had getrokken.


  Haar vraag werd met een zuinig glimlachje beantwoord. ‘Dat zult u zelf wel merken wanneer we over een paar minuten arriveren.’


  De angst die ze had onderdrukt, werd voelbaar. Ze keek naar buiten.


  De omgeving was nog weelderiger dan daarnet, met nog groenere parken vol verbluffend mooie kunstwerken. Waarom dat haar juist nog onrustiger maakte, wist ze niet. Zweet begon langs haar nek naar beneden te lopen.


  ‘Het ziekenhuis waar mijn vader ligt, is aan de andere kant van de stad,’ probeerde ze nogmaals.


  ‘Dat weet ik, Miss Scott.’


  Alarmbellen begonnen te rinkelen. ‘U heeft nog niet verteld hoe u mijn achternaam kent.’ Bij het interview had ze alleen haar voornaam opgegeven.


  ‘Nee, dat klopt.’


  Ze wilde meer duidelijkheid vragen, maar net op dat moment reed de auto met een grote boog richting een groot hek versierd met glinsterend bladgoud. Gewapende bewakers lieten hen door.


  ‘Dit… is het Royal Palace,’ mompelde ze met trillende stem. Ze staarde naar de immense azuurblauwe koepel die niet onder deed voor de Sint-Pietersbasiliek in Rome.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde de man doodleuk.


  De auto stopte. Het zweet tussen haar schouders werd ijskoud. Ze keek weer naar buiten. Eindelijk viel het kwartje. Ze was hier omdat ze de heerser van dit vorstendom publiekelijk te kijk had gezet.


  Goeie genade, wat heb ik gedaan?


  ‘Ik ben hier om wat ik over de sultan op televisie heb gezegd, nietwaar?’


  Een goedgeklede bediende deed het portier open, en de man die haar begeleidde stapte uit. ‘Het is niet aan mij om die vraag te beantwoorden. Zijne Hoogheid heeft om uw aanwezigheid gevraagd. Ik wil u adviseren hem niet te laten wachten.’


  Voordat ze kon antwoorden, liep de man weg. Zijn schoenen klakten synchroon met die van zijn twee begeleiders op de glanzende, wit met gouden tegels die naar het paleis leidden.


  Paniekerig vroeg Esmé zich af wat ze moest doen. De chauffeur zat nog steeds achter het stuur. Ze zou hem kunnen vragen haar naar haar hotel terug te brengen. Ze kon het hem desnoods smeken. Maar ze wist dat het zinloos was.


  Er klonken opnieuw voetstappen. Ze hield haar adem in. Een man in donkergoudkleurige, traditionele kledij hield naast het portier stil en maakte een kleine buiging. Ook hij werd begeleid door twee lijfwachten.


  Ze lijken zich hier allemaal te verplaatsen in drietallen, dacht ze.


  ‘Miss Scott, ik ben Fawzi Suleiman, de particulier secretaris van Zijne Vorstelijke Hoogheid. Zou u mij alstublieft willen volgen?’


  De vraag werd keurig gesteld, maar het was duidelijk een bevel.


  ‘Heb ik een keus?’ vroeg ze, toch ergens hopend dat dat zo was.


  Er kwam geen antwoord. In plaats daarvan maakte Fawzi Suleiman nogmaals een buiging en gebaarde beleefd doch dwingend in de richting van de ingang.


  Esmé stapte uit de auto in het oogverblindende zonlicht. Ze hield even stil en trok haar zwarte kokerrok wat naar beneden. Even overwoog ze ook haar T-shirt te fatsoeneren. Toch maar niet, al dat gewriemel was een teken van zwakte. Vermoedelijk zou ze zo meteen al haar wapens in de strijd moeten gooien.


  Ze hief haar kin op. ‘Gaat u me maar voor.’


  Hij bleef letterlijk een paar passen voor haar lopen.


  Ze wandelden de foyer van het wereldberoemde paleis van Ja’ahr binnen, en haar mond viel open.


  Zwartgelakte, met bladgoud afgezette Moorse arcades overkoepelden zes galerijen, die allemaal uitkwamen op een schitterend atrium, waar zich een grote fontein bevond met azuurblauwe tegels.


  Ze stonden onder aan een prachtige brede wenteltrap, bekleed met dezelfde azuurblauwe tint, die kennelijk de koninklijke kleur was. Het zorgvuldig aangebrachte houtsnijwerk in de leuningen was prachtig en verfijnd.


  Zoals het een vorst betaamde.


  Een kuchje maande haar vooral niet te treuzelen. Galerij na galerij passeerden ze, elegant gekleed personeel passerend dat haar behoedzaam gadesloeg. Verwondering maakte inmiddels in haar plaats voor een heel andere emotie: woede.


  Ze hadden haar vakkundig gemanipuleerd. Met slimme praatjes en vage antwoorden. Dat kon slechts één reden hebben.


  Intimidatie.


  Het kleine gezelschap kwam aan bij twee gebeeldhouwde deuren. Esmé onderdrukte de paniek die in haar oplaaide en klemde haar tasje stevig vast.


  Fawzi Suleiman draaide zich naar haar om. ‘Wacht u hier totdat u wordt opgeroepen. U dient de sultan met Hoogheid aan te spreken.’ Hij wachtte niet op haar antwoord, maar duwde de deuren wijd open.


  ‘Miss Scott is hier, Hoogheid,’ hoorde ze hem mompelen. Daarna zag ze hem een buiging maken. Hij liep weer naar haar toe: ‘U mag naar binnen.’


  Ze had pas twee stappen gezet of ze hoorde de deuren onheilspellend achter haar dichtvallen. Ondanks haar sluimerende woede voelde ze een tinteling zodra de geur van wierook en dure aftershave haar neus bereikte.


  Ze bevond zich vlak bij de heerser van Ja’ahr.


  Vastberaden dwong ze zichzelf verder te lopen over de dikke Perzische tapijten. Die kostten meer dan zij ooit van haar leven zou verdienen, dat wist ze zeker. Ze stapte het grootste persoonlijke kantoor binnen dat ze ooit had gezien, daarvan was ze zich bewust. Onmiddellijk werd haar aandacht getrokken door de man achter het enorme antieke bureau.


  Van de internetfoto’s wist ze al dat de sultan een grote man was. Deze versie in levenden lijve, die haar met zijn goudkleurige ogen zwijgend aankeek, was echter zo imponerend dat ze struikelde. Ze wist haar evenwicht te bewaren, maar kon zichzelf wel slaan voor de blunder. Zijn magnetische aura raakte haar onverbiddelijk.


  Ze bleef stokstijf staan zodra hij opstond.


  Het was alsof een woeste golf van mannelijkheid haar overspoelde. Met haar één meter vijfenzestig was ze vrij gemiddeld, en haar hoge hakken voegden nog eens zeven centimeter toe. Maar haar lengte stelde niets voor in de nabijheid van de rijzige man die letterlijk en figuurlijk uit de hoogte op haar neerkeek.


  Hij droeg een driedelig pak, maar dat had net zo goed een harnas kunnen zijn, zo’n rauwe agressie straalde Zaid Al-Ameen uit. Boven zijn hoofd hing nadrukkelijk een enorm wapenschild van zijn koninkrijk.


  Ook zonder dat soort opzichtigheid begreep Esmé echter wel wat voor invloedrijke man er voor haar stond.


  Het kostte haar de grootst mogelijke moeite kalm te blijven. ‘Ik… weet niet waarom ik hierheen gebracht ben. Ik heb niets fout gedaan, Hoogheid.’


  Hij gaf geen antwoord.


  Ze dwong zichzelf hem te blijven aankijken en likte nog net niet langs haar droge lippen. ‘Hopelijk verwacht u niet dat ik een buiging maak. Ik weet niet of ik dat op de juiste manier kan doen.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dat kunt u ook pas weten als u het probeert,’ zei hij op zwoele toon.


  Bij het horen van die stem schoot er een hete, intense rilling door haar heen. Diep, ongepolijst en krachtig was zijn stem, het leek wel naderend onweer. Het dreunde door tot in haar tenen.


  ‘Het hoort misschien, maar ik denk niet dat ik het wil.’


  Hij keek haar nogal vreemd aan, maar die uitdrukking was alweer verdwenen voor ze hem goed en wel had kunnen ontcijferen.


  ‘Maar ik denk niet dat ik dat wil, Hoogheid.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘U bent ingelicht over de juiste aanspreekvorm, nietwaar? Of heeft uw gebrek aan respect voor mijn land en mijn rechtssysteem ook op mij betrekking?’


  De ondertoon van woede deed haar huiveren. Ze bevond zich in het hol van de leeuw en had te maken met een zeer ontstemde bewoner. Wat haar gevoelens ook waren, ze moest voorzichtig zijn wilde ze het er zonder kleerscheuren vanaf brengen.


  ‘Mijn welgemeende excuses, Hoogheid. Het was niet mijn bedoeling u te beledigen.’


  ‘Hoe is het mogelijk dat ik pas sinds kort van uw bestaan afweet, maar nu al onoprechtheid aan uw rijtje ongewenste eigenschappen kan toevoegen?’


  Ze staarde hem aan met open mond. ‘Pardon?’


  ‘Pardon, Hoogheid.’ Dit keer klonk het ijzig, en de blik in zijn ogen reflecteerde eenzelfde soort ongenoegen.


  Met moeite probeerde ze de woorden die in haar opkwamen te verzachten. Tevergeefs. ‘Het heeft er vast iets mee te maken dat ik tegen mijn wil hierheen ben gebracht, Hóógheid.’


  Hij liep rond het bureau. Ze moest wel staren. Ondanks zijn indrukwekkende lengte bewoog hij zich als een sluipend roofdier dat slechts één doel voor ogen had.


  Zijn prooi verslinden.
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  Esmé verwachtte een rampzalige gebeurtenis in de luttele seconden die het Zaid Al-Ameen kostte dichterbij te sluipen. Maar hij hield afstand en keek haar fronsend aan.


  ‘U bent hier tegen uw wil heengebracht?’


  ‘Nou… ja. Ergens wel, Hoogheid.’


  ‘Het antwoord is ja of nee. Hebben mijn mannen u vastgepakt?’ Zijn stem klonk iets schorder.


  Ze moest haar benen tegen elkaar duwen om niet als een hoopje voor zijn voeten in elkaar te zakken. Hoe dichterbij hij kwam, hoe benauwder ze het kreeg. ‘Ik, eh…’


  ‘Is u iets aangedaan, Miss Scott?’ vroeg hij bijna grommend.


  ‘Nee… maar uw afgezant deed zich anders voor.’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Hoe dan?’


  ‘Hij vertelde me om te beginnen niet dat we hierheen gingen. Hij deed voorkomen alsof hij me naar mijn vader –’


  ‘Maar niemand raakte u aan?’


  Esmé begreep niet waarom hij dat zo graag wilde weten. Ze schudde haar hoofd. ‘Niemand heeft me aangeraakt, maar dat doet er niets aan af dat dit een soort ontvoering is.’


  De man tegenover haar sloeg zijn handen achter zijn rug ineen, maar bleef hetzelfde overwicht uitstralen. Uiterst geconcentreerd staarde hij haar aan. ‘Er is u niet verteld dat ik u wenste te spreken?’


  ‘Niet voordat we hier waren. En ik kreeg de indruk dat ik niet weg mocht als ik dat had gewild.’


  Even bleef het stil. ‘Eerst beweert u dat de autoriteiten u wilden omkopen, nu beweert u zo goed als ontvoerd te zijn, hoewel u hier uit vrije wil bent. Maakt u dat soort aannames wel vaker, Miss Scott? Stapt u wel vaker bij mannen in de auto van wie u vermoedt dat ze u iets zullen aandoen?’ Hij kwam nog een stap dichterbij.


  De ijzige rillingen over haar rug zeiden genoeg. Zoveel broeierige mannelijkheid moest ze vooral niet te dichtbij laten komen. Maar lang geleden had ze geleerd zich niet van de wijs te laten brengen. Hoewel ze intuïtief voelde dat sultan Zaid Al-Ameen wel eens een heel ander soort gevaar kon vormen dan ze gewend was, misschien zelfs een nog groter gevaar, stak ze haar kin in de lucht en keek hem onverzettelijk aan. ‘Nee, Hoogheid, ik schat vaker situaties juist in. Als ik het mis heb, heeft u nu de kans dat te bewijzen. Ik zou graag vertrekken.’


  Hij trok weer een wenkbrauw op. ‘U bent er pas net.’


  ‘Zoals ik al zei, Hoogheid, verwachtte ik naar mijn vader gebracht te worden en niet –’


  ‘Niet?’


  ‘Hierheen gehaald te worden voor… voor wat dan ook. Ik neem aan dat u me gaat vertellen waarom?’


  ‘Dat komt nog wel.’


  Haar weerwoord bleef in haar keel steken, want hij liep langs haar heen, en ze snoof een mengeling van wierook, aftershave en man op. Haast automatisch bewogen haar voeten zich in zijn richting.


  ‘Kom en ga zitten.’ Hij zei het op neutrale toon.


  Toch was ze ongerust. Ze keek naar de gesloten deuren waar ze een paar minuten geleden nog doorheen was gelopen. ‘In vredesnaam, als ik nee zeg, laat u me dan gaan?’


  ‘U mag weg als u dat wilt, maar niet voordat we gepraat hebben. Ga zitten, Miss Scott.’ Het klonk als een bevel. Het was duidelijk dat hij haar pas zou laten gaan als hij daar zin in had.


  Ze drukte haar tas steviger tegen zich aan, volgde hem naar het zitgedeelte van de ruimte en ging op de eerste de beste stoel zitten.


  Bijna tegelijkertijd gingen de deuren open en verscheen zijn particulier secretaris met een dienblad vol mooi opgemaakte hapjes. Nadat hij die had neergezet, boog hij en bleef eerbiedig met zijn handen tegen elkaar gedrukt staan.


  Zaid Al-Ameen ging in de stoel naast haar zitten. ‘Wilt u thee of koffie?’


  Ze aarzelde, in deze toestand kreeg ze waarschijnlijk geen slok door haar keel. Twee paar ogen staarden haar aan. ‘Thee graag, Hoogheid,’ zei ze er snel achteraan bij het zien van Fawzi’s scherpe blik.


  Zijn meester keek haar al even scherp aan en knikte even naar Fawzi, die thee begon te schenken.


  Esmé nam het kopje aan, al durfde ze het dure porselein bijna niet vast te houden. Ze sloeg de exotische lekkernijen af en wachtte tot de sultan zijn koffie kreeg.


  Na een buiging verliet Fawzi de kamer.


  Er viel een stilte. Ze nam een slok thee en probeerde haar blik af te houden van de slanke, elegante vingers die het koffiekopje vasthielden. Hij zette het kopje terug op het schoteltje en keek haar doordringend aan. ‘Anders dan u me graag doet geloven, weet u precies waarom u hier bent.’


  Haar maag kromp samen, maar ze probeerde zo normaal mogelijk te klinken. ‘Mijn tv-interview in het park?’


  ‘Precies.’


  Omdat ze merkte dat haar hand begon te trillen, greep ze het kopje steviger vast. ‘Ik dacht dat Ja’ahr zo pleit voor vrije meningsuiting?’


  ‘Vrije meningsuiting is één ding, Miss Scott. De grens van smaad opzoeken, is iets heel anders.’


  De zenuwen gierden door haar lijf. ‘Smaad?’


  ‘Ja. De troon minachten, is hier in Ja’ahr een strafbaar feit. Een feit waarop momenteel een gevangenisstraf staat.’


  ‘Momenteel?’


  ‘Totdat die wet, met nog een paar anderen, gewijzigd is, ja. Wellicht wou u dat juist graag? Zodat u uw vader gezelschap kan houden?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik wilde alleen… Ik ben gefrustreerd en zit over mijn vader in.’


  ‘Dus u zet uw boerenverstand buitenspel wanneer uw emoties opspelen? Bent u zich ervan bewust dat sommige van de door u geuite beschuldigingen serieus genoeg zijn om u in gevaar te brengen?’


  Haar kopje begon zo erg te rinkelen op het schoteltje dat ze het haastig neerzette. ‘Gevaar uit welke hoek?’


  ‘Om te beginnen vindt de politiecommissaris het niet bepaald fijn als er publiekelijk aan zijn organisatie of zijn reputatie wordt getwijfeld. Hij kan een aanklacht tegen u indienen. Of erger.’


  Ze kreeg het benauwd. ‘Wat houdt erger in?’


  ‘Dat houdt in dat u iets beter had moeten nadenken over wat u live op televisie zegt.’


  ‘Alles wat ik zei is waar,’ wierp ze tegen, niet van plan zich door haar angst te laten leiden.


  Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Het was verstandig geweest u te realiseren dat u niet langer in Engeland bent, dat de dingen hier iets anders gaan.’


  ‘Wat houdt dat in?’


  Hij leunde voorover met zijn armen op zijn knieën. Zijn schouders spanden zich. Automatisch werd haar aandacht getrokken door de rauwe kracht die schuilging in de sterke spieren onder zijn kleding.


  ‘Dat houdt in dat u nu alleen dankzij mijn grootmoedigheid en positie buiten de bak blijft, Miss Scott. Sommige van uw aantijgingen sneden geen hout.’


  ‘Welke niet?’


  ‘U zei dat uw vader twee keer is aangevallen in de afgelopen week. Mijn voorlopige onderzoek vertelt een heel ander verhaal.’


  Ze hield haar adem in. ‘U heeft het al laten onderzoeken?’


  Zijn toon werd kil. ‘U maakte mij en mijn overheid live op televisie belachelijk. “Aan een falende overheid kan je aflezen hoe het met een land gesteld is”, dat waren dacht ik uw exacte bewoordingen. Ik kan zo’n beschuldiging niet zomaar accepteren.’


  ‘Hoogheid, het… was niet persoonlijk –’


  ‘Bespaar me het valse sentiment. Het was een directe aanval, dat weet u dondersgoed. Ik neem het hoog op. Wist u dat ik, naast wat ik over uw vaders criminele verleden weet, nog iets over hem heb ontdekt?’


  Aan de toon van de aanklager te horen, doelde hij op iets wat ze nog niet wist. Ze slikte een ontkenning in. ‘U gaat het me toch wel vertellen, dus ga uw gang.’


  ‘Uit de videobeelden van de gevangenis blijkt dat uw vader beide keren de aanstichter van het geweld was. Blijkbaar denkt hij dus met slachtofferschap zijn lot te kunnen verzachten.’


  Esmé verstijfde. Het kwam haar maar al te bekend voor. Jeffrey Scott was een meester in het manipuleren van situaties om er zijn voordeel mee te doen. Dat was de reden dat hij zo lang ongestoord zijn gang had kunnen gaan.


  De aanklager keek haar doordringend aan. ‘Ik zie dat het u niets verbaast. U loopt niet bepaald over van ijver om hem te verdedigen. Wellicht omdat mijn versie dichter bij de waarheid ligt dan wat u beweerde op tv?’


  Wat ze ook diep vanbinnen wist, ze zou haar vader niet gaan belasten. Ze nam een diepe teug adem. ‘Dat doet niets af aan het feit dat de bewakers de eerste keer niet ingrepen. Misschien dat als hij op borgtocht was vrijgelaten –’


  ‘Zodat hij met het eerste het beste vliegtuig het land kon ontvluchten? Uw vader is een geraffineerde bedrieger, en aangezien niets van wat ik zeg u lijkt te verbazen, weet u dat maar al te goed. En toch heeft hij u genoemd als zijn getuige?’ De aanklager vroeg het spottend.


  ‘Is het niet onethisch om als hoofdaanklager mijn vader met mij te bespreken, Hoogheid?’ wierp ze terug.


  Het grimmige trekje rond ’s mans mond verraadde dat hij doorhad dat ze de vraag probeerde te omzeilen. ‘Niets van wat ik tot dusver heb gezegd, staat een correcte rechtsgang in de weg, Miss Scott, daar kunt u op rekenen.’


  Zijn biograaf had hem een meester van de tactiek genoemd, die de wet naar zijn hand kon zetten, maar nooit overschreed. Ze moest voorzichtig zijn, besefte ze, wilde ze niet onderuit gehaald worden. ‘Liet u me hierheen komen om me op mijn onvolkomenheden te wijzen voordat u me de cel in smijt?’


  ‘Ik liet u hierheen komen om u te waarschuwen voor verdere publieke uitlatingen. Als u nog meer overhaaste besluiten wenst te nemen, kunt u beter wachten tot u terug bent in Engeland.’


  ‘Dat klinkt als een bedreiging, Hoogheid.’


  ‘Als dat ervoor nodig is om tot u door te dringen, dan moet dat maar. Weet dat u zich op glad ijs bevindt. Ik tolereer geen verdere negatieve uitlatingen over mij of mijn mensen zonder harde bewijzen. Is dat duidelijk?’


  Hoewel ze nog steeds beledigd was, zei een stemmetje in haar dat ze blij mocht zijn niet aan de koninklijke schandpaal te zijn genageld.


  Hij vatte haar stilzwijgen op als instemming en ging staan. Zijn ver boven haar uit torende gestalte versterkte haar nietige gevoel, en ze stond ook op. Helaas verstapte ze zich, en ze viel voorover.


  Sterke handen grepen haar vast bij haar bovenarmen. Op hetzelfde moment liet ze haar tas vallen en raakten haar gespreide handen zijn harde, gespierde borstkas. Ze hoorde hem scherp inhaleren, zelf snakte ze ook naar adem. De hitte van zijn lijf schroeide haar handen.


  Ze keek op, ze moest wel in die ogen kijken. Zijn blik was broeierig en zoog zich vast aan de hare. Van zo dichtbij kon ze gouden vlekjes in zijn pupillen zien flikkeren. Het was zo’n betoverend gezicht dat ze bleef kijken. Ondanks het kippenvel op haar armen. Ondanks het feit dat ze nauwelijks kon ademen. Ondanks het feit dat ze hem helemaal niet zou moeten aanraken, deze man die met alle geweld zijn macht over haar wilde uitoefenen. Die met alle geweld haar vader achter de tralies wilde krijgen.


  Wegwezen!


  Meteen wilde ze zich losmaken, maar de greep van zijn vingers hield haar tegen. Gevangen door de gloed in zijn ogen, zijn geur die om haar heen danste, bleef ze onbeweeglijk staan.


  Zijn neusvleugels trilden licht bij de aanblik van haar mond, zag ze. Bijna alsof hij ze had aangeraakt, klopten haar lippen door een onbekend gevoel dat absurd veel leek op opwinding. Verlangen.


  Ze zou hem… kón hem toch zeker niet willen kussen?


  Hij liet haar zo plotseling los dat ze zich afvroeg of ze de gedachte soms hardop had uitgesproken. Om vervolgens meedogenloos te worden afgewezen.


  Ze stapte naar achteren, in de hoop dat haar benen het niet zouden laten afweten.


  Ze moest weg. Nu.


  Alsof hij hetzelfde dacht, draaide Zaid Al-Ameen zich abrupt om. Hij liep naar zijn bureau. Bevrijd uit zijn verwarrende, betoverende greep haalde ze diep adem en raapte haar tas op.


  Er klonk een stem via de intercom. Seconden later ging de deur open.


  De particulier secretaris keurde haar nauwelijks een blik waardig, hij was met zijn aandacht volkomen bij de sultan, die in lyrisch Arabisch van wal stak.


  Esmé werd zo afgeleid door de exotische, melodieuze klanken dat ze pas in de gaten had dat ze waren gestopt met praten toen ze haar al een tijdje aanstaarden.


  Ze werd rood. ‘Sorry, zei u iets?’ vroeg ze aan Fawzi, omdat ze niet nogmaals de afkeurende blik van de sultan wilde ondergaan.


  De particulier secretaris keek een beetje ongemakkelijk omdat hij direct werd aangesproken in het bijzijn van zijn meester. Hij rechtte zijn rug. ‘Zijne Hoogheid zegt dat u vrij bent om te gaan. Ik ben er om u naar de chauffeur te brengen.’


  Het was onbeleefd, besefte ze, om te vertrekken zonder de sultan te bedanken. Met tegenzin keek ze hem aan. ‘Ik… Ik ben…’


  Hij trok een wenkbrauw op, en de blik in zijn ogen was arrogant genoeg om water te bevriezen. ‘U kiest een vreemd tijdstip uit om met de mond vol tanden te staan nu uw verzoek om te vertrekken wordt ingewilligd. De volgende keer zullen we elkaar in de rechtbank zien als u namens uw vader getuigt. Laten we hopen dat u tijdens het kruisverhoor wat beter uit uw woorden komt. Het zou vervelend zijn als al die moeite voor uw vader voor niets is geweest. Tot ziens, Miss Scott.’


  Zo definitief als ze was weggestuurd, zo snel werd ze teruggereden naar haar hotel. Ook in de veiligheid van haar hotelkamer bleef haar hart echter bonken. Ze was opgeroepen, beoordeeld en niet goed genoeg bevonden.


  Toch was de woede die ze in de nabijheid van Zaid Al-Ameen had gevoeld verdwenen. Zijn aanrakingen tintelden nog wel steeds na. En haar gedachten zoemden gevaarlijk nauwkeurig in op het moment dat hij haar voor een val had behoed. Van elk herleefd detail raakte ze meer en meer verhit. Tot haar afgrijzen begon ze zelfs hoorbaar te ademen, het leek wel hijgen. Om zichzelf af te leiden, zette ze de tv aan, waardoor ze oog in oog kwam met zichzelf, want het interview werd herhaald. Ook al was het ongemakkelijk, toch bleef ze kijken. Bij het horen van haar harde beschuldigingen, bekroop haar een gevoel van spijt.


  Uren later had ze nog steeds een knoop in haar maag en lag ze te woelen in bed. Uiteindelijk viel ze in slaap, maar ze kreeg een verontrustende droom over een hypnotiserende figuur met cognackleurige ogen.


  De droom was zo intens en leek zo helder dat ze wakker schrok.


  Tot haar afgrijzen was het helemaal geen droom. Er was echt iemand in de kamer.


  Ondanks haar verlammende angst wist ze rechtop te gaan zitten. De donkere figuur tekende zich af tegen de lichtere gordijnen. Even bleef hij staan, maar zodra ze van het bed schoot, kwam hij haar achterna. Haar voeten raakten verstrikt in het laken, en de kreet die ze had willen slaken, verstomde. De figuur liep om het bed heen terwijl ze het laken van zich af schopte en op handen en knieën wegkroop. Vlak bij de badkamer probeerde ze te gaan staan.


  Een sterke arm greep haar bij haar middel en drukte haar tegen een hard, mannelijk lichaam. Met het grootste gemak tilde de man haar van de vloer terwijl ze vergeefs met haar voeten trapte. Ze gaf een gil, maar de grote hand die haar mond bedekte, smoorde het geluid.


  Doodsbang begon ze zich nog heviger te verweren en greep zijn harde pols vast. Ze voelde zijn warme adem tegen haar wang.


  ‘Rustig maar, Miss Scott. Ik ben het, Zaid Al-Ameen. Als je veilig wilt blijven, moet je met mij meekomen. Nu meteen.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Even was Esmé zo in shock dat ze verslapte, maar al snel begon ze weer woest tegen te stribbelen, waarna hij haar nog steviger vasthield. ‘Kalm blijven,’ beval hij opnieuw.


  Ze schudde haar hoofd, in gedachten razendsnel de mogelijkheden aftellend waarom hij in deze kamer was en haar tot zijn gevangene maakte. Geen enkele optie was geruststellend.


  ‘Ik wil je echt geen kwaad doen, Esméralda, op mijn erewoord, maar ik laat je pas los als je me belooft dat je niet zult gaan gillen.’ Zijn lippen streken langs haar oor.


  Ondanks haar bonkende hart verzette ze zich niet langer. Dat had niets te maken met de zwoele, zangerige manier waarop hij haar voornaam had uitgesproken, dacht ze, of met de geruststellende toon van zijn woorden. Daarom juist moest ze zich zo snel mogelijk zien te bevrijden van de alarmerende sensatie van zijn lichaam tegen het hare.


  Zijn vingers leken te branden op haar heupen. Haar blote benen drukten tegen de zijne aan. Ze voelde hem ademen. Haar billen raakten zijn heupen; zijn overduidelijk aanwezige mannelijke orgaan was tussen hen ingesloten.


  Ze kreeg het steeds heter, snel knikte ze instemmend.


  Hij wachtte nog een paar tellen en liet haar los.


  Ze stoof bij hem uit de buurt, knipte het badkamerlicht aan en draaide zich om.


  De aanblik van de sultan van Ja’ahr, van top tot teen in zwarte traditionele gewaden gekleed, als een onvervalste woestijnstrijder, dreigde haar de adem te benemen die ze juist een beetje dacht teruggevonden te hebben. Met trillende hand streek ze haar haar naar achteren.


  ‘U mag dit land dan wel regeren, dat geeft u nog niet het recht mijn privacy te schenden.’ Haar stem verraadde iets te veel zenuwen. ‘Laat staan me het apelazarus te laten schrikken…’


  Hij hief zijn keizerlijke hand op. ‘Ik begrijp dat je wilt laten zien hoe kwaad je bent, maar ik raad je ten sterkste aan dat pas te doen wanneer we hier weg zijn.’


  ‘Hoezo?’


  Een beleefd antwoord kon er kennelijk niet vanaf. Zonder iets te zeggen, liep hij naar de kledingkast aan de andere kant van de kamer.


  ‘Wat denkt u wel niet dat u aan het doen bent? Als u soms denkt dat ik zomaar met u meega nadat u midden in de nacht mijn kamer bent binnengedrongen, hebt u het mis.’


  Hij draaide zich om en keek haar met dichtgeknepen ogen aan. ‘Ik waarschuw je dat toontje niet meer aan te slaan of mijn mannen zullen je arresteren, met of zonder mijn toestemming.’


  Ze zette grote ogen op. ‘Uw mannen?’


  Hij knikte naar de deur. Ze volgde zijn blik en voor het eerst zag ze de mannen staan, met hun brede ruggen tegen de deur leunend, hun vorst beschermend.


  Haar de weg versperrend.


  ‘Waarom zijn die hier? Waarom bent ú hier?’


  Hij deed een stap naar voren, en ze zag dat hij haar zwarte katoenen jurkje vasthad. ‘Ik heb geen tijd om daarover in discussie te gaan. Trek dit aan, we moeten gaan nu. Of was je van plan het hotel uit te wandelen in dat niemendalletje?’ Hoewel zijn gezichtsuitdrukking nog even neutraal was, klonk zijn stem schor.


  Haar zijdezachte, perzikkleurige nachthemdje kwam nauwelijks tot halverwege haar dijen. Het bovenstukje bestond uit twee voorgevormde driehoekjes afgezet met kant. Het was het soort nachthemdje dat zowel vrouwelijk en sexy als lief en schattig kon zijn, afhankelijk van de situatie.


  Met Zaid Al-Ameen tegenover zich, die haar indringend aankeek, kon ze de lieve benamingen meteen al overslaan. Verdwaasd merkte ze hoe de sensaties in haar lijf aanzwollen onder zijn inspecterende blik, die vanaf haar voeten langzaam omhooggleed. Tussen haar benen begon het te kloppen. De hitte onder haar huid leek te exploderen en zich naar alle kanten te verspreiden.


  Donkergouden ogen gleden hoger naar haar buik en hielden stil bij haar borsten. Haar tepels begonnen te tintelen en werden hard. Plotseling realiseerde ze zich dat de zijde elke reactie van haar lichaam prijsgaf; snel sloeg ze een arm voor haar borst. Ondanks haar rood aangelopen nek en wangen keek ze hem provocerend aan.


  Ach, wat had het voor zin? De ogen die de hare ontmoetten, stonden misschien iets onrustiger dan daarnet, onthulden mogelijk zelfs een glinstering van onderdrukt verlangen. Maar de man die nu vastberaden op haar af kwam lopen en de jurk in haar handen duwde, was weer die oppermachtige strijder die zijn zin wilde krijgen.


  ‘Je hebt twee minuten om die jurk aan te trekken, anders doe ik het.’


  Ze pakte de jurk aan, toch liet ze het zich niet zomaar zeggen. ‘Ik trek hem wel aan, maar ik verlaat deze kamer pas als u me verteld hebt wat er aan de hand is.’


  Na zijn knikje stapte ze de badkamer in en sloot de deur. Bij het zien van haar spiegelbeeld bevroor ze. Haar lange haren zaten volledig in de war, maar waar ze het meest van schrok, was de schittering in haar ogen. Ze had verwacht angst te bespeuren, maar zag iets anders, iets waarvan haar huid nog meer ging gloeien. Haar tepels prikten nog steeds brutaal door de zijde heen, en opeens besefte ze dat sultan Zaid, omdat ze in het licht van de badkamer had gestaan, dwars door het dunne hemdje heen had kunnen kijken.


  Geërgerd en geschrokken trok ze de jurk over het nachthemdje aan. Mooi dat ze niet eerst terug zou gaan om haar beha te pakken. Bovendien kon ze de onrust van sultan Zaid bijna door de badkamerdeur heen voelen.


  Ze haalde haar handen door haar haar in een ijdele poging er nog wat van te maken, bond het in een staart en liep de badkamer uit, de ijsberende figuur in de kamer tegemoet. ‘Oké, ik behoor te weten wat er aan de hand is en ik verzet geen stap meer voordat ik het weet.’


  ‘De hoofdcommissaris komt eraan om je te arresteren. Als je niet met me meekomt, zit je binnen een uur in de cel. Dat wordt geen leuke ervaring, kan ik je vertellen.’


  Haar mond viel open, maar ze kon geen woord uitbrengen. Ze keek naar de lijfwachten bij de deur. Die stonden nog steeds op dezelfde plek, maar ze voelde dat de sfeer gespannener was.


  Snel schoot ze in haar schoenen die bij het bed stonden. Daarna pakte ze haar koffer uit de kast.


  ‘Wat denk je dat je aan het doen bent?’


  ‘Ik pak mijn spullen.’


  ‘Daar is geen tijd voor. Je spullen worden later opgehaald.’


  Weer wilde ze protesteren, maar de onverbiddelijke blik in zijn ogen weerhield haar ervan. Ze knikte.


  Hij wachtte totdat ze haar tasje met daarin haar paspoort, creditcard en telefoon had gepakt en liep met haar naar de deur.


  Acht lijfwachten vormden direct een beschermende kring om hen heen. De lift bracht hen pijlsnel naar de begane grond.


  In de verder lege hal zat een slaperige receptionist, die wakker schrok en snel een buiging maakte. Sultan Zaid keek nauwelijks in zijn richting, maar hield de draaideuren nauwlettend in de gaten. Er kwam een groepje mannen naar binnen lopen.


  Haar hart begon in haar keel te bonzen. Ze kon merken dat Zaid onrustiger werd, al minderde hij geen vaart.


  ‘Blijf naast me lopen en zeg niks.’ Hij zei het kalm, maar het was overduidelijk een bevel.


  Ze knikte.


  Het groepje kwam dichterbij. De uniformen van de mannen verraadden wie ze waren nog voordat ze hun insignes had kunnen lezen.


  De leider, een kleine gezette man, deed een stap naar voren, en de hele groep maakte een buiging. De leider, kennelijk de commissaris, deed het duidelijk met tegenzin.


  ‘Hoogheid, ik ben verbaasd u op dit tijdstip hier aan te treffen.’ De zwarte, priemende oogjes keken eerst naar de lijfwachten, daarna naar Zaid.


  ‘Staatsaangelegenheden laten zich niet altijd in keurige tijdstippen vangen.’


  De man keek naar Esmé. Ze zag de kwaadwilligheid in zijn blik.


  ‘Dat is wat er nu speelt? Een staatsaangelegenheid?’


  Zaid gaf in het Arabisch antwoord. Zijn hele houding was doordrongen van autoriteit. Esmé zag de leider van de groep steeds verder meer achteruitdeinzen. De man bleef vijandig kijken, en zijn ogen schoten vaak haar richting uit, maar hij deed geen poging haar te arresteren.


  Alles bij elkaar duurde het slechts een paar minuten, al leek het een eeuwigheid. Zaid keek haar aan. ‘We gaan nu.’


  Ze knikte opgelucht en liep snel met hem mee. Hij nam naast haar plaats in de auto, en seconden later reden ze weg.


  ‘Wat…’ Ze likte langs haar droge lippen. ‘Waarom kwam hij me arresteren?’


  ‘Omdat hij erachter kwam dat je beschuldigingen aan het adres van de politie niet allemaal klopten. In de afgelopen twaalf uur is je interview elk uur herhaald. Vanaf het moment waarop het werd uitgezonden, hebben mensen om je arrestatie gevraagd. Op een gegeven moment hoorde ik dat de hoofdcommissaris een arrestatieteam aan het optrommelen was.’


  ‘O nee! Wat… Wat wilde hij me ten laste leggen?’


  Niet dat het iets uitmaakte. Gevangenis was gevangenis. En gevangen zitten in Ja’ahr, stond niet bepaald hoog op haar verlanglijstje, zelfs niet voor even.


  Tot haar verbazing tuitte Zaid Al-Ameen zijn lippen en haalde zijn schouders op. ‘Wat hij maar had kunnen vinden.’


  ‘Wat? Bedoelt u dat hij zomaar iets had kunnen verzinnen?’


  ‘Je bood hem genoeg munitie. Hij kon gewoon grijpen wat hij wilde.’


  ‘Is dat dan niet… illegaal?’ vroeg ze voorzichtig. Ze wilde niet nog meer olie op het vuur gooien.


  In het halfduister van de wagen zag ze dat hij zijn kaken spande.


  ‘Dingen veranderen in Ja’ahr, maar niet snel genoeg. Ware democratie kent een prijs. Niet iedereen is bereid die prijs te betalen.’


  Die uitspraak liet weinig ruimte voor verdere vragen. Het konvooi reed door uitgestorven straten, in de auto bleef het stil. Opeens herkende Esmé de weg waarop ze reden.


  Haar blik kruiste die van de man naast haar, die haar met die indringende ogen aankeek.


  ‘U neemt me mee naar –’


  ‘Weer naar het Royal Palace, ja.’


  Ze schrok. ‘Dus ik had gelijk. U ontvoert me toch nog.’ Ergens waren haar woorden luchtig bedoeld, het was haar manier om de ingrijpende gebeurtenissen van het afgelopen uur te verwerken.


  Hij antwoordde niet meteen. Zijn gezicht stond ernstig toen ze hem aankeek.


  ‘Bij gebrek aan een betere term… en voor de komende tijd, ja.’


  Zaid zag het gezicht van zijn passagier betrekken. Ze mocht dan grappig doen, hij meende het bloedserieus. Ze was nu duidelijk op haar hoede, wat alleen maar handig was. Zo bleef ze tenminste gefocust op wat komen ging. En zo werd zijn aandacht tenminste niet getrokken door haar heerlijke lach en die lichte trilling van haar neus wanneer ze iets grappig vond.


  Hij had toch al moeite het genot te onderdrukken dat haar aanblik in dat badkamerlicht bij hem had losgemaakt. Haar huid had de glans van een volmaakte parel. De manier waarop dat zijden hemdje haar lichaam had beroerd, maakte hem maar wat blij dat hij een verhullende mantel had gedragen. Het verlangen haar aan te raken, dat moment weer op te roepen waarin hij haar warme lijf in zijn armen hield, was bijna ondraaglijk. Uit alle macht probeerde hij zich te concentreren op wat nu belangrijk was.


  ‘U meent het echt, hè?’ Ze was verbouwereerd.


  ‘Ik moet een rijk regeren. Ik doe dit soort dingen niet voor de lol,’ zei hij stug.


  Ze schrok van zijn toon, zag hij, en even aarzelde hij of hij het niet vriendelijker had moeten zeggen. Voordat hij nog meer kon zeggen, was de auto tot stilstand gekomen. Het hoofd van de beveiliging sprong naar buiten en opende het portier voor hem.


  Hij stapte niet meteen uit, bleef eerst naar haar staren, naar haar bleke gezicht, de bezorgde trek om haar mond, de schaduwen rond haar ogen. ‘Het is bijna twee uur in de ochtend. We zullen op een geschikter moment hierover doorpraten, nadat je wat rust hebt gehad.’


  Nadat hij was uitgestapt, reikte hij haar de hand. Hij zag haar aarzelen. Bijna als in slow motion kwam ze in beweging en accepteerde zijn hulp.


  Het gevoel van haar hand die in de zijne gleed, verhevigde zijn verlangen, maar hij onderdrukte het. Net zoals hij bijna al zijn gevoelens had onderdrukt sinds zijn terugkeer naar Ja’ahr. Hij moest wel, om zich te kunnen richten op het herstel van wat zijn oom zo wreed had verwoest. Daarom had hij al meer dan anderhalf jaar geen vrouw meer in zijn bed gehad. Daarom waren zijn werkdagen zo lang en was slaap eigenlijk een luxe die hij zichzelf alleen toestond wanneer het echt nodig was.


  Toch hield hij haar hand net iets steviger vast dan gewoon was, en net iets langer. In het licht van de schijnwerpers naast de ingang van zijn paleis werd hij opnieuw gegrepen door haar unieke schoonheid.


  Genoeg.


  Vastbesloten draaide zich om en liep weg. Fawzi en de rest van zijn personeel mochten zich over haar ontfermen, hij had nog honderd andere dingen te doen. ‘Goedenacht, Miss Scott.’


  Hij had pas een paar stappen gezet toen hij haar achter hem aan hoorde rennen. ‘Wacht. Alstublieft… Hoogheid.’


  Door de manier waarop ze zijn titel uitsprak, zo aarzelend, zo tegen haar zin, moest hij glimlachen.


  De vorige middag had hij er nog zo op gestaan dat ze hem op de juiste manier aansprak. Hij trok een gezicht. Hoewel er blauw bloed door zijn aderen stroomde, dwong hij mensen nooit om al die poespas aan regels die bij zijn titel hoorden zo strikt op te volgen. Haar dwong hij echter wel. Iets aan Esméralda Scott zorgde ervoor dat hij zijn macht wilde laten gelden. Vreemd genoeg wilde hij van haar juist wel dat ze dat brutale kinnetje en dat ongelooflijke lichaam vooroverboog om de achterlijke, onderdanige buiging te maken waaraan hij zo’n hekel had.


  ‘Hoogheid, alstublieft.’


  Hij bleef in de deuropening staan. Het kleine groepje personeel dat het nodig vond hem dag en nacht te volgen, wachtte op gepaste afstand.


  Esméralda kwam steeds dichterbij. Hij liet zijn blik over haar goedgevormde benen glijden, haar heupen, haar gezicht. Weer probeerde hij de sensatie in zijn kruis te negeren.


  ‘Ik weet dat het middernacht is, maar ik kan toch niet slapen. Niet totdat ik weet wat er gaat… gebeuren,’ zei ze.


  Met mij…


  Hij had er bewondering voor dat ze die laatste woorden wegliet. Ze was duidelijk vastbesloten geen zwakte te tonen, ondanks de netelige situatie waarin ze zichzelf en haar vader had gebracht. Het interview had meer schade aangericht dan hij aanvankelijk had gedacht. Hij had juist lopen brainstormen over een oplossing toen hij op de plannen van de hoofdcommissaris was gewezen.


  Tandenknarsend dacht hij terug aan het gesprek in de hal van het hotel. Als Esméralda Scott dan per se wilde weten wat haar optreden allemaal teweeg had gebracht, dan mocht ze het horen ook. Dat kon net zo goed nu, hij lag toch nog niet in bed.


  Hij stuurde zijn personeel weg, hoewel hij wist dat Fawzi en zijn lijfwachten wakker zouden blijven totdat hij naar bed ging. ‘Goed, dan praten we nu.’


  Ze slikte nerveus en knikte. ‘Ga me maar voor, Hoogheid.’


  Hij wist niet goed of hij haar onverschrokkenheid moest toejuichen of juist afkeuren. Ook al had die houding haar in de problemen gebracht, ze had hem de komende dagen wel hard nodig.


  Achter hem aan stapte ze zijn privélift in, en ze drukte zichzelf zo plat mogelijk tegen de wand tegenover hem aan.


  Hij zou het grappig hebben gevonden als de subtiele geur van haar parfum hem niet zo afleidde.


  Zodra de deuren zich sloten, werd haar ademhaling onrustig. Haar ogen schoten zijn richting uit. Het viel hem op dat ze meer groen dan grijs waren. Op het moment dat hij zich vooroverboog om het liftknopje in te drukken, schrok ze. Hij glimlachte.


  ‘Ik ben blij dat u dit grappig vindt, Hoogheid.’


  ‘Ik kan wel een grapje gebruiken sinds ik mijn bed uit moest om je te redden. Iets waarvoor je me wel mag bedanken.’


  Even aarzelde ze. ‘Vijf minuten geleden zei u nog dat u me had ontvoerd. Neem me niet kwalijk, ik moet eerst uitvinden of ik nu voordeliger uit ben of niet voordat ik het woord “dankbaar” over mijn lippen krijg.’


  Hij moest wel naar haar mond kijken. Haar volle lippen waren een beetje ruw, van het zenuwachtige likken erover. Toch waren ze voor hem aantrekkelijker dan hij wilde toegeven.


  ‘Ik kijk ernaar uit dat het woord… over je lippen komt.’ Hij stapte uit bij de werkkamer die hij graag gebruikte als hij geen staatsverplichtingen had.


  Naar de royale drankkast lopend, keek hij over zijn schouder. ‘Wil je iets drinken?’


  ‘Nee, dank u,’ mompelde ze wat afwezig.


  Ze was met haar aandacht bij de vrij informeel ingerichte kamer, zag hij. Grote kussens lagen rondom een bedoeïenenkleed, met in het midden een nauwelijks gebruikte waterpijp op een bronzen schaal. Onder een boogvenster stond een ligbank met daarop wat documenten en zijn leesbril. Over een stoel hingen zijn jasje en de zwart-wit-geruite hoofddoek die hij uren geleden had afgedaan.


  Hij wist niet goed waarom het zijn verlangen extra aanwakkerde haar te zien rondstruinen tussen zijn persoonlijke bezittingen. Onrustig schonk hij een glas mineraalwater in. Misschien werd het weer eens tijd zich aan zijn lichamelijke behoeftes over te geven. Nee. Hij wuifde de gedachte weer net zo snel weg. Hij had geen tijd of zin om vrouwen uit zijn verleden na te jagen of in te gaan op huwelijksvoorstellen van rijke families uit Ja’ahr en omstreken, die hun dochters graag zagen trouwen met de nieuwe sultan.


  Niettemin wist hij heel goed dat het tijd werd aan zijn verplichtingen te voldoen door te trouwen en voor nageslacht te zorgen. Eerst zou hij echter van Ja’ahr een stabieler land proberen te maken. Dat was hij niet alleen aan zijn volk verplicht, ook aan zijn ouders, die vermoord waren om redenen van machtswellust en hebzucht.


  Dat diende hij goed te onthouden. Het hielp om zijn verlangen te onderdrukken naar deze vrouw, die zich nu naar hem omdraaide.


  ‘Je hebt dus bepaalde vragen,’ begon hij nadat hij zijn leeggedronken glas had weggezet. ‘Mocht je morgenochtend willen vertrekken, laat me dan alvast duidelijk zijn: deze situatie is niet binnen vierentwintig uur opgelost. Dus nee, voorlopig kun je niet vertrekken.’


  Hoewel ze haar mond al opendeed, liet ze zijn woorden tot zich doordringen voordat ze antwoord gaf. ‘Ik begrijp dat het er hier een beetje… anders aan toegaat, maar ik moet weten wat dat “voorlopig” inhoudt. Ik heb ook een eigen leven.’


  ‘Uiteindelijk, ja, maar niet op korte termijn.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat?’


  ‘Je bent naar Ja’ahr gekomen om je vader te ondersteunen, nietwaar? Naar mijn weten heb je daarvoor een maand verlof opgenomen.’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Ik zorg altijd dat ik alle details van mijn zaken ken. En vanzelfsprekend zorgde je gedrag van gistermiddag voor wat extra onderzoek naar jou persoonlijk.’


  Hij kon zich niet herinneren dichterbij te zijn gekomen, maar plotseling stonden ze wel erg vlak bij elkaar. Hij zag het groen en grijs in haar ogen, de verbouwereerde blik, de kloppende ader in haar hals. Bijna had hij met zijn vingers over die ader gestreken. Snel liet hij zijn handen in zijn broekzakken glijden.


  ‘U kunt toch zeker niet van me verwachten dat ik lange tijd hier blijf? Bovendien, u sprak toch met de hoofdcommissaris, nietwaar? Dat is toch de reden waarom hij me vannacht niet heeft gearresteerd? Waarom kan ik dan niet weg?’


  De aanklager haalde zijn schouders op. ‘Ik heb wat uitstel voor je geregeld. Laat er geen misverstand over bestaan: als je dit paleis verlaat voordat ik het veilig genoeg acht, zal je gearresteerd en opgesloten worden. De commissaris heeft contacten op de juiste plekken.’


  Esméralda schudde haar hoofd, waardoor er een lok haar uit haar staart ontsnapte. Hij zag weer voor zich hoe het los om haar schouders had gehangen.


  Ze draaide zich om, sloeg haar armen om haar middel en liep naar de vloerkussens.


  In de stilte die volgde, liet hij zijn blik dwalen over haar smalle schouders, haar slanke rug, de vrouwelijk rondingen van haar heupen en billen en haar mooi gevormde, lange benen.


  Plotseling zag hij al helemaal voor zich hoe ze op die kussens zou liggen met slechts dat pikante, doorschijnende hemdje aan, haar haren uitgespreid om haar hoofd. Zijn buikspieren trokken zich hevig samen.


  Hij balde zijn handen tot vuisten. Zodra ze zich omdraaide, sloeg hij zijn ogen neer.


  ‘Ik begrijp het nog steeds niet. Waarom redde, eh… schoot u me überhaupt te hulp?’


  Hij had een paar seconden nodig om zich weer te kunnen focussen op het besluit dat hij de vorige middag had genomen.


  Langzaam keek hij op. Esméralda Scott zou nooit op zijn kussens komen te liggen of op een andere manier dicht bij hem komen. Hoewel ze pas net in zijn rijk was aangekomen, had ze hem al zodanig weten te beroeren dat ze alles waarvoor hij zo hard had gewerkt onderuit zou kunnen halen. Het was hoog tijd om grenzen te stellen en haar haar plek te wijzen.


  ‘Ondanks je misstappen heb ik besloten dat ik meer aan je heb buiten de gevangenismuren dan erbinnen.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Meer aan me hebt?’ herhaalde Esmé.


  Hij keek een stuk arroganter dan daarnet, maar ze bespeurde nog iets anders in die donkere blik, waardoor haar hart sneller ging kloppen. Hoe graag ze het ook wilde ontkennen, zijn overweldigende aanwezigheid hield haar in zijn greep.


  In haar hotelkamer hadden angst en adrenaline de overhand gehad, hoewel ze zich ook toen maar al te zeer bewust van hem was geweest. Nu, in de exotische, zacht verlichte kamer, begon dat besef echter gevaarlijker proporties aan te nemen.


  ‘Moet ik het nog toelichten? Als je in mijn gevangenis je tijd verdoet, heb ik niet veel aan je.’


  Verbouwereerd schudde ze haar hoofd. ‘Dus als ik het goed heb, kwam je me niet uit aardigheid helpen, maar omdat je iets van me nodig hebt?’ Ze realiseerde zich direct hoe scherp die woorden klonken, maar de machtige man voor haar leek er geen krimp om te geven.


  Zaid Al-Ameen haalde slechts zijn schouders op, maakte zijn gewaad los en hing het nonchalant over een stoel. ‘Daar komt het op neer, al is het mogelijk dat je zelf ook nog iets hebt aan deze regeling.’


  Ze keek naar de indrukwekkende borstkas en spieren die zich onder zijn zwarte tuniek aftekenden en die haar onmiskenbaar prikkelden. Hij wilde iets van haar.


  Net zoals haar vader al die jaren had gewild, voordat ze hem de rug had moeten toekeren. Net zoals iedereen die ze ontmoette op een gegeven moment leek te willen.


  Ze voelde emoties die absurd veel op pijn leken. Absurd omdat deze man helemaal niet de macht zou mogen hebben haar te raken. Ze kende hem pas een dag.


  Doelbewust onderdrukte ze het gevoel, sloeg haar armen nog steviger over elkaar en beantwoordde zijn blik. ‘Wat voor regeling is dat precies, Hoogheid?’ Ze vergat vooral zijn aanspreektitel niet, want ze moest goed onthouden hoe groot de verschillen tussen hen waren.


  ‘Genoegdoening voor de schade die je hebt veroorzaakt,’ zei hij op bazige toon.


  ‘Genoegdoening?’ Verdorie, ze moest eens ophouden hem steeds te herhalen. ‘Ik heb u niets te bieden.’


  ‘Dat dacht je maar. Ik heb je ergens bij nodig waar je zelf ook wat aan zult hebben.’


  Er liep een rilling over haar rug. ‘Het spijt me, ik kan u niet volgen.’


  Hij klemde zijn handen achter zijn rug; de bijbehorende spierbeweging trok haar aandacht. ‘Je bent maatschappelijk werkster, nietwaar?’


  Ze keek hem fronsend aan. ‘Ja.’


  ‘Hier in Ja’ahr kunnen bepaalde organisaties jouw werkervaring goed gebruiken. Zolang je hier bent, zal je voor mij werken.’


  ‘Voor u werken? Om wat te doen?’


  ‘Precies hetzelfde als wat je in Engeland doet: ontheemde families helpen en jongvolwassenen bijstaan met praktische hulp.’


  Onwillekeurig huiverde ze door de nauwkeurigheid waarmee hij haar rol bij Touch Global wist te omschrijven. ‘Hoe grondig heeft u mijn achtergrond laten uitzoeken?’ Bij de gedachte dat Zaid Al-Ameen misschien alles over haar te weten was gekomen – vooral die ene ingrijpende gebeurtenis – begon haar hart te bonken.


  ‘Ik ken de relevante details.’


  Zijn wat vage antwoord stelde haar allerminst gerust, maar ze hield vast aan de hoop dat hij alleen haar werkachtergrond had laten onderzoeken. Dan zou hij niet achter haar ergste geheim zijn gekomen.


  Anderzijds heb je wel mooi te maken met een meedogenloze aanklager die bekend staat als de Slachter…


  Daar ging haar aanvankelijke hoop weer…


  ‘Heb ik je instemming?’ vroeg Zaid nadrukkelijk.


  Ze maakte zich los uit de krochten van haar verleden en schudde haar hoofd. ‘Nee, ik ben niet…’ Ze dacht na over wat hij precies van haar verlangde.


  ‘Jij was het zelf die zo graag nu al wilde praten in plaats van morgenochtend na wat slaap. Die optie staat trouwens nog steeds open, als je nu te verward bent.’


  Ze liep rood aan van ergernis. ‘Ik ben niet verward, alleen…’ Ze ademde diep in. ‘Nou, om te beginnen heb ik er geen flauw idee van hoe jullie sociale zorgstelsel werkt.’


  Hij kwam dichterbij. Ze moest haar hoofd opheffen om hem te kunnen aankijken en besefte weer hoe klein ze was in vergelijking met hem.


  ‘Sociale zorg komt overal in de wereld op hetzelfde neer,’ zei hij.


  Daarin kon ze hem geen ongelijk geven. ‘Oké, maar er spelen nog andere dingen.’


  ‘Zoals?’


  ‘De taalbarrière niet te vergeten.’


  ‘Kinderen krijgen hier naast Arabische les ook Engelse les. Elke inwoner van Ja’ahr spreekt Engels. Communiceren zal geen problemen opleveren.’


  Esmé moest toegeven dat ze sinds haar aankomst overal in perfect Engels was toegesproken. ‘Ik blijf hier maar een maand, om mijn vader te steunen. Al het andere is daaraan ondergeschikt. Wat hebben mensen dan aan mij? En bovendien, waar verblijf ik zolang?’


  ‘Hier in het paleis,’ antwoordde hij met lage stem.


  ‘Bij u?’


  Er flikkerde iets in zijn ogen. Het was te vluchtig om er de vinger op te leggen, maar evengoed ging haar huid ervan tintelen.


  ‘Onder mijn dak,’ verduidelijkte hij. ‘Onder mijn bescherming.’


  Haar adem schokte even. Ze moest er vooral niet te veel van denken, dacht ze. Er woonden tientallen mensen in het Royal Palace. Ze zou gewoon een van de velen zijn.


  ‘Wat de duur van je verblijf betreft…’ ging hij verder. ‘Als je je er beter in had verdiept, zou je snappen dat een maand bij lange na niet genoeg is.’


  ‘Meer verlof kon ik niet opnemen.’


  ‘Dan zal je werkgever je langer vrijaf moeten geven, wil je je vader tijdens de hele procedure kunnen bijstaan. Zo je wilt, kan ik het bij Touch Global voor je regelen, of je kan het zelf doen. De komende maand wordt alleen de datum geprikt waarop je vader voor de rechtbank verschijnt.’


  Esmé fronste haar wenkbrauwen. ‘Is daar een hele maand voor nodig? Ik dacht dat u een verkorte procedure wilde toepassen.’


  ‘Ja, maar dat kan pas op zijn vroegst na een halfjaar.’


  Ze schrok zich wild. ‘Een halfjaar?’


  ‘Ja. Bij een normale rechtsgang zou hij twee jaar achter de tralies zitten voordat zijn zaak zou voorkomen.’


  Met grote ogen keek ze Zaid aan. ‘Zitten er zoveel mensen zonder proces vast?’ Ze kromp ineen.


  Hij gooide zijn hoofd naar achteren en wierp haar een norse blik toe. ‘Ik geloof dat ik al heb uitgelegd hoe veranderingen tot stand komen. Zero tolerance heeft ook zijn keerzijde.’


  Esmé beet op haar lip, ze wist dat ze moest oppassen met wat ze zei. ‘Het spijt me… Het was niet mijn bedoeling uw beleid te bekritiseren… Hoogheid.’


  Ze zag een glinstering in zijn ogen bij haar aanspreekvorm.


  Hij liep langs haar naar de vergadertafel, waar hij een knop indrukte en iets in het Arabisch zei. Daarna draaide hij zich weer naar haar om. ‘Mijn personeel zal je naar je suite brengen. Morgenochtend zullen we elkaar weer spreken, nadat je beter bent uitgerust.’


  ‘Maar ik zou graag –’


  Hij gaf een gedecideerd knikje. Zijn inktzwarte haar glansde in het zachte licht van de kroonluchter. ‘Ik heb andere zaken te doen, Miss Scott.’


  Een blik op de antieke klok aan de muur leerde haar dat het bijna drie uur ’s morgens was. ‘Op dit tijdstip?’


  ‘Het vorstelijk bedrijf slaapt nooit.’


  ‘En de vorst zelf? Slaapt die wel eens? Of is hij superman?’ Ze had het gezegd voor ze er erg in had. Eigenlijk leek hij nog een soort superman ook, die zijn behoefte aan slaap met een beetje wil kon wegredeneren.


  Er werd er op de deur geklopt, al ging die niet open. Het was duidelijk dat degene die hij had geroepen, om toestemming vroeg om binnen te komen. Toestemming die hij nog niet gaf omdat hij haar een lang moment bleef aanstaren.


  ‘Je wenst mijn slaappatroon te bespreken, Miss Scott?’


  Hij zei het zacht, maar de dreigende ondertoon had een sensuele lading waar haar bloed sneller van ging stromen.


  Ze nam de waarschuwing niet in acht. Esméralda, noem me Esméralda, lag er op het puntje van haar tong. Op het laatste moment slikte ze de woorden in. ‘Ik wilde bespreken wat u zou doen als ik die afspraak zou weigeren. Wat als ik nee zeg?’


  Zijn hele houding werd star. De blik in zijn ogen. Zijn gezicht. Zijn lichaam. Ze begreep maar al te goed hoe hij aan zijn positie was gekomen. ‘Dat raad ik je af, want dan zullen we een heel ander soort gesprek voeren.’


  Tandenknarsend zag ze Fawzi naar binnen lopen en een buiging voor zijn meester maken. Zaid bleef haar aankijken terwijl hij iets tegen zijn particulier secretaris zei, die knikte.


  ‘Als u mij zou willen volgen, madam, uw personeel staat klaar om u naar uw suite te brengen,’ verkondigde Fawzi.


  ‘Mijn personeel?’


  Fawzi verstijfde. Hij werd alweer toegesproken in het bijzijn van zijn meester.


  ‘Elke gast in het koninklijk paleis krijgt personeel toegewezen,’ zei Zaid op een toon die duidelijk maakte dat ze dat vooral niet moest betwisten.


  Diep vanbinnen vond Esmé het jammer dat het gesprek was afgelopen. ‘Goedenacht, Hoogheid.’


  Ze zag nog net hoe Zaid zijn wenkbrauw optrok. Het wond haar verdorie op. Ze voelde zijn ogen in haar rug prikken totdat ze uit zijn zicht was verdwenen.


  Er stonden twee vrouwen te wachten. De oudste droeg een donkerpaarse abaya, een gewaad dat haar van hals tot voeten bedekte, en een hoofddoek. Ze keek vrij neutraal. De jongste leek nieuwsgieriger.


  ‘Dit zijn Nashwa en haar assistente Aisha,’ zei Fawzi. ‘Nashwa gaat over de gastensuites in de zuidvleugel. Ik laat je aan hun zorg over.’ Hij haastte zich weg.


  Esmé wist een glimlachje tevoorschijn te toveren. ‘Excuseer me als u moest opstaan vanwege mij.’


  ‘Wij zijn Zijne Hoogheid maar al te graag van dienst,’ antwoordde Nashwa. Vriendelijk gebaarde ze in de richting van een van de vele verlichte gangen. ‘Niets is ons te veel.’


  Aisha knikte enthousiast.


  ‘Nou, toch bedankt,’ zei Esmé.


  Zodra ze de elegante zalmroze met roségouden kamer zag die haar werd toegewezen, hapte ze naar adem.


  De glanzende marmeren vloer van de hal liep door tot in de grote woonkamer, waar een Perzisch tapijt lag. Vlak voor de schitterend beklede sofa’s stond het grootste boeket bloemen dat ze ooit had gezien, in een gigantische vaas op een zwartgelakt houten tafeltje dat was ingelegd met parelmoer.


  ‘De slaapkamer is deze kant op, madam,’ zei Nashwa zacht.


  Esmé wierp nog snel een blik op een fraaie witte vleugel en liep achter haar aan.


  Opnieuw keek ze haar ogen uit. Er stond een king-size-bed vol sierlijk houtsnijwerk afgewerkt met puur rosé goud. Mousseline gordijnen waren rond het onberispelijk opgemaakte bed gedrapeerd. Aan weerszijden stonden op de nachtkastjes grote Marokkaanse lampen en orchideeën, die een heerlijke geur verspreidden.


  ‘We hebben uw spullen vast voor u uitgepakt, madam. Aisha helpt u verder. Indien u wenst, kunt u ook de kleding gebruiken die wij hebben meegebracht.’


  Esmé zag een keurig opgevouwen stapeltje lingerie op het bed liggen. Ze liep ernaartoe en streek over het kant en de zijde. Het slipje en nachthemdje leken op degene die zij bezat, maar er was een bijpassende ochtendjas bij en de zijde en het kant waren van mooiere kwaliteit.


  Mooie, dure dingen. Overal om haar heen. Maar die hadden wel een prijs. Dat had ze geweten vanaf het moment waarop haar vader haar op haar veertiende verjaardag voor een onmogelijke keuze had gesteld: óf naar een pleeggezin óf naar kostschool. In het laatste geval zou ze tijdens vakanties met hem mee op pad kunnen gaan.


  Haar moeder had haar kort daarvoor in de steek gelaten. Met dat verdriet nog rauw in haar systeem had Esmé voor haar gevoel geen andere keus gehad dan kiezen voor een leven waarin ze een paar maanden per jaar in ieder geval bij haar vader zou zijn. Anders zou die haar misschien ook in de steek laten.


  ‘Wil madam dit setje misschien aan?’ wilde Nashwa weten.


  ‘Nee, dank je.’ Ze schraapte haar keel en glimlachte. ‘Zou je me mijn spullen kunnen wijzen?’


  ‘Natuurlijk, madam.’ Ze ging Esmé voor naar een kleedkamer en aangrenzende badkamer die groter was dan Esmés hele flat in Londen.


  De weinige spullen die ze bij zich had, lagen er wat verloren bij. Haar perzikkleurige nachtslipje en het bijbehorende nachthemdje lagen er niet bij. Ze besefte dat ze die nog aan had en zag weer voor zich hoe Zaid haar in de hotelkamer had aangestaard. Er schoot een siddering van genot door haar heen.


  ‘Had u assistentie gewild bij het uitkleden?’


  Esmé schudde haar hoofd en wreef over haar slapen. Ze voelde hoofdpijn komen opzetten.


  ‘Wat kamillethee misschien voor een goede slaap?’


  Ze liet haar hand zakken. ‘Normaal gesproken had ik ja gezegd, maar ik val zo ook wel in slaap.’


  Na een kort bezoekje aan de badkamer zag ze dat de dekens van het bed waren teruggeslagen en er een kristallen karaf met water op het nachtkastje was neergezet. De lampen waren gedimd. Nadat ze precies tegelijkertijd een korte buiging hadden gemaakt, verlieten de twee vrouwen de kamer en was ze eindelijk alleen.


  Opgelucht liet ze de jurk van haar lichaam glijden en kroop onder de dekens om te kunnen terugdenken aan alle indrukken van die dag. Ze had al eens eerder meegemaakt dat één beslissing verstrekkende gevolgen kon hebben. Op haar zeventiende. Daar droeg ze nog steeds de littekens van. Toch had ze niet kunnen vermoeden dat een interview van drie minuten zo’n achtbaan aan gebeurtenissen in gang zou zetten.


  Een achtbaan die weer op gang zou komen zodra het licht werd. Want Zaid Al-Ameen was nog niet klaar met haar. Ze zou om een ontmoeting met haar vader vragen, maar of dat verzoek ook zou worden ingewilligd, was nog maar de vraag.


  


  Tegen haar verwachting in sliep ze die nacht als een roos. Ze werd wakker van het geluid van stromend water en rook de geur van eucalyptus en rozen.


  Nashwa groette haar vriendelijk en gaf aan dat de sultan haar binnen een uur verwachtte.


  Nadat ze een bad had genomen, trok ze haar chocoladebruine T-shirtjurk aan met een goudkleurige riem. Negen centimeter hoge sleehakken en een klein beetje make-up maakten het geheel af. Vijf minuten later werd ze naar een grote eetzaal gebracht.


  Zaid zat al aan het hoofd van de tafel. Twee butlers stonden bij een buffetkast vol schalen met eten. Ook deze kamer was schitterend ingericht.


  Aan de overweldigende schoonheid van Ja’ahr Royal Palace zou ze wel nooit wennen. Ze kon zich dus beter richten op de man die alweer andere traditionele kleding droeg, ditmaal iets donkers, goud met zwart. Dat dat de reden was van haar aandacht, maakte ze zichzelf tenminste wijs. Diep vanbinnen wilde ze niet toegeven dat zijn aanwezigheid waar dan ook direct haar complete aandacht zou hebben opgeëist.


  Om zijn hoofd droeg hij een zwarte keffiyeh, een hoofddoek die met goudkleurige koorden was vastgezet. De doek liet zijn scherpe, knappe trekken nog beter uitkomen. Maar het waren vooral zijn ogen die over haar lichaam gleden die haar schokjes in haar buik bezorgden.


  Net als bij hun eerste ontmoeting stond hij op en begroette haar op formele wijze, wat in schril contrast stond met zijn ruige aura en dat harde, slanke lijf. Ze wilde niet toegeven dat ze het sexy vond. Ze wilde niet toegeven dat Zaid Al-Ameen zo ontzettend begeerlijk was dat ze bijna weer geen woord kon uitbrengen. Om haar sprakeloosheid voor te zijn, zei ze meteen wat ze op haar hart had.


  ‘Ik wil mijn vader zien. Eerder zal ik niet met je discussiëren. Ik wil hem zien.’


  ‘Goedemorgen Esméralda. Ik neem aan dat je goed geslapen hebt?’


  Even werd ze overmand door schaamte. Waarom reageerde ze ook zo lomp? ‘Sorry. Goedemorgen… Hoogheid.’


  Hij kwam naar haar toe en trok haar stoel naar achteren.


  Ze wilde net gaan zitten, maar bevroor, want hij boog zich naar haar toe. ‘Aangezien we de komende tijd vast en zeker met elkaar opgescheept zullen zitten, mag je ondanks je twijfelachtige gedrag de formaliteiten laten vallen wanneer we samen zijn.’


  Verbaasd keek ze hem aan. Opeens realiseerde ze zich hoe dichtbij hij eigenlijk was. Ze voelde zijn lichaamswarmte, rook zijn aftershave.


  ‘Ik… Hoe zal ik u dan noemen?’ mompelde ze.


  Zijn blik bleef op haar lippen gericht voordat hij haar weer aankeek. ‘Mijn voornaam volstaat.’


  Haar mond tintelde. Ze probeerde te knikken, maar ze kon nauwelijks bewegen dus zei ze wat onbeholpen: ‘Ik… Oké.’


  Hij trok verdorie weer die wenkbrauw op.


  ‘Oké? Misschien moet je proberen mijn naam te gebruiken. Laten we zorgen dat we er ons allebei prettig bij voelen. Misschien is een ochtendbegroeting iets?’


  ‘Goedemorgen… Zaid.’


  Zijn blik kreeg iets broeierigs. Een paar seconden lang keek hij haar aan, toen sloeg hij zijn ogen neer.


  Ze moest wel naar die lange donkere wimpers blijven staren, zo mooi waren ze. Veel te snel keek hij weer op. Hij trok een scheef lachje toen hij haar zag kijken.


  ‘Ga zitten, Esméralda. Ons ontbijt wordt koud.’


  Ze ging zitten en kreeg het warempel voor elkaar een paar hapjes naar binnen te werken – in stilte weliswaar. Voor Zaid was dit gewoon het zoveelste zakelijke ontbijt, besefte ze. Zij was blij dat ze even tijd had om haar gedachten op een rijtje te zetten.


  Minder blij was ze met het feit dat Fawzi onheilspellend dichterbij kwam sluipen toen ze klaar waren met eten. Intuïtie, een vermogen dat ze had aangescherpt in de jaren met haar vader, waarschuwde haar voor slecht nieuws. Nog voordat Fawzi wat in het oor van zijn meester had gefluisterd en een snelle blik op haar wierp, kromp haar maag al samen.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze zodra de man weer in de houding was gaan staan.


  ‘Het lijkt erop dat je je vader veel sneller dan gepland te zien krijgt. Er is weer een conflict in de gevangenis geweest.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Snel liep Esmé achter Zaid aan, hoewel ze er geen idee van had waar ze precies naartoe gingen. Hij had haar slechts opgedragen hem te volgen.


  ‘Hoe kan er weer een conflict zijn geweest? Hij ligt toch nog in het gevangenisziekenhuis?’


  ‘Nee, blijkbaar is hij midden in de nacht naar zijn cel teruggebracht.’


  Haar hart sloeg over. ‘En hij is alweer aangevallen?’


  ‘De precieze details zijn nog vaag. Binnen een uur weet ik meer.’


  Ze geloofde hem, zijn gespannen kaken en snelle pas zeiden genoeg. Dat hij het echt uit de eerste hand wilde vernemen, besefte ze pas op het moment dat ze door wachters een ommuurde binnenplaats werden binnengeleid.


  Achter een stenen trap lag een uitgestrekte tuin, met in het midden een heliplatform zo groot als twee tennisvelden. Er stonden drie helikopters met de koninklijke insignes erop, en er klonk een hard geronk. Ze kreeg klamme handen en kon nauwelijks meer een stap verzetten.


  ‘Is er iets?’ wilde hij weten.


  Het geluid van zijn stem bracht nare herinneringen boven.


  Las Vegas.


  Een zinderende helikoptervlucht over de Grand Canyon.


  Een hoopvolle glimlach, een stuntelig huwelijksaanzoek. Bryans verbijsterde gezicht toen hij achter de waarheid kwam…


  ‘Wat is er? Voel je je niet goed?’ Zaids stem klonk scherp, zijn frons werd steeds dieper.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik… Ik heb het niet zo op helikopters.’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Heb je hoogtevrees?’


  Het zou zo gemakkelijk zijn om gewoon ‘ja’ te antwoorden, maar het was allesbehalve waar. Haar eerste en laatste helikoptervluchten waren opwindend geweest, alleen wat er daarna was gebeurd, deed zo’n pijn. Haar vader had de val gezet, maar zij had Bryan er ongewild ingeluisd. Iets wat ze zichzelf nooit zou vergeven. Ze had geweten waartoe haar vader in staat was.


  ‘Niet echt,’ zei ze daarom.


  ‘Wat dan wél helemaal?’


  ‘Ik vind het gewoon niet zo prettig om per helikopter te reizen.’


  ‘Zelfs niet als die je op de snelste manier naar je vader kan brengen?’ Hij vond haar aarzeling duidelijk merkwaardig.


  ‘Hoelang duurt het met de auto?’


  ‘Te lang, aangezien de gedetineerden op het punt staan een regelrecht oproer te veroorzaken.’


  Haar adem stokte. ‘Wat?’


  ‘Ik zit niet alleen over je vader in, Esméralda. Als je snel naar hem toe wilt, moeten we nu gaan.’


  Ze slikte. ‘Oké. ‘


  Een van zijn lijfwachten klom naast de piloot, vier anderen namen in de tweede helikopter plaats. Zaid hielp haar aan boord.


  De ruimte was volledig geluidsdicht, ze hadden geen koptelefoons nodig om te communiceren. Dat bleek wel toen Zaid tegenover haar ging zitten en haar op lage toon instrueerde: ‘Doe je gordel om.’


  Ze zag dat hij haar bleef aankijken. ‘Het gaat weer, hoor. Je hoeft er niet over in te zitten dat ik weer raar ga doen.’


  ‘Kun je uitleggen waarom je uitgerekend nu zo protesteerde?’ vroeg hij.


  Ze beet op haar onderlip. Toen ze acht jaar geleden bij haar vader was weggelopen, had ze zichzelf beloofd nooit zulke uitvluchten te gebruiken als die waar Jeffrey Scott zo gek op was. De waarheid, hoe wreed ook, was altijd beter dan leugens. Als ze acht jaar geleden voor de waarheid was gegaan, leefde Bryan misschien nog wel.


  Anderzijds… Als ze Zaid nu de onverbloemde waarheid vertelde, kon ze het wel vergeten. En haar vader ook. Zaid was nog altijd de aanklager die erop was gebrand haar vader op te sluiten. Dus ze moest de reden zo brengen dat zij en haar vader niet in gevaar kwamen.


  ‘Lang geleden had ik een nare ervaring na een helikoptervlucht.’


  ‘Waar?’


  ‘Maakt dat iets uit?’


  Hij gaf geen antwoord. Tenminste, niet met zijn mond maar zijn opgetrokken wenkbrauwen zeiden genoeg.


  Ze keek uit het raampje en zag in de verte het vervallen landschap aangrenzend aan de woestijn. ‘In… Las Vegas.’


  ‘Was je daar met een geliefde?’


  Haar blik schoot weer in zijn richting. Dat gaat je niks aan, wilde ze zeggen, maar het voelde verkeerd om Bryans bestaan niet te noemen. De man wiens lot bezegeld was geweest door simpelweg met haar om te gaan. Ze aarzelde even en zei toen: ‘Ik was met iemand die om me gaf.’


  Bryan was niet haar geliefde geweest, maar hij was wel de reden waarom ze nooit een geliefde had gehad. En hij was de reden waarom ze op haar vijfentwintigste nog steeds maagd was.


  ‘Was jij er de oorzaak van dat het zo vervelend eindigde?’


  Haar maag kromp samen door Zaids licht neerbuigende toon. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Ik zou mijn werk niet goed doen als ik al niet eens een simpel rekensommetje kon maken, Esméralda. Bovendien gaan nogal wat stelletjes zo’n helikoptervlucht pas maken wanneer het serieus tussen hen is. Was je soms huiverig de relatie voort te zetten?’


  Hij zat zo dicht bij de waarheid dat ze nauwelijks kon ademen. Haar halfopen mond vatte hij kennelijk op als een bevestiging. Zijn blik verstarde.


  ‘Laat me raden, hij wilde de relatie verdiepen, en het werd je plotseling te heet onder de voeten?’


  ‘Zoals jij het brengt, klink ik wel erg… berekenend.’ Ze probeerde niet te rillen, want het beschreef precies hoe Jeffrey Scott te werk was gegaan om Bryan te gronde te richten.


  ‘O ja? Wat kan het anders zijn? Hoe vervelend was die ervaring wel niet dat je je er nog steeds ontzettend schuldig over voelt?’


  Hij had haar schuldgevoel dus opgemerkt. Ze kon zich nergens achter verschuilen. ‘Hij… deed me een aanzoek… na de helikoptervlucht.’


  Scherpe, toegeknepen ogen dwaalden van haar linkerhand naar haar gezicht. ‘En je hebt duidelijk nee gezegd.’


  Waarom zei hij het zo triomfantelijk? Was hij dan zo blij haar te hebben ontmaskerd als harteloos, iets wat ze tegenover Bryan had moeten zijn?


  ‘Ja, ik zei nee. Ik kon niet met hem trouwen.’ Ze was destijds pas achttien geweest, Bryan eenentwintig. En ze was niet verliefd op hem geweest. Dat alles had gespeeld nog voordat ze erachter was gekomen wat haar vader hem had aangedaan.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat kon ik gewoon niet.’


  Hoewel hij haar bleef aankijken, vroeg hij niet door. Wat een grote opluchting was, want alles wat erna was gebeurd, vrat na al die jaren nog even sterk aan haar. De pijn zou nooit verdwijnen. Misschien zou die op een dag minder worden, zodanig dat ze een leven kon leiden om trots op te zijn, maar tot die tijd bestond haar leven uit haar werk.


  De helikopter ging opeens dalen, en ze zag dat ze de eindbestemming hadden bereikt. Deze gevangenis bestond net als de meeste andere ter wereld uit grote gebouwen omgeven door prikkeldraad en uitkijktorens met bewakers. Het idee dat haar vader hier de rest van zijn leven moest blijven…


  ‘Kalm aan,’ zei Zaid rustig. ‘Je scheurt de stoel zowat in stukken.’


  Esmée keek omlaag. Haar knokkels waren inmiddels wit, zo sterk greep ze zich vast aan het zachte leer. Met een zucht liet ze los. Snel keek ze weer naar buiten. Er waren nergens tekenen van een opstand te bekennen. Het zou een opluchting moeten zijn, maar haar gespannen blik schoot in de richting van Zaid. ‘Kun jij je hier wel begeven?’


  Donkere wenkbrauwen maakten een frons. ‘Pardon?’


  ‘Je bent de sultan. En ook de man die vermoedelijk veel criminelen heeft laten opsluiten. Ben je niet, eh… loop je hier geen gevaar?’


  Langzaam verdween de frons van zijn gezicht. ‘Zit je in over mijn welzijn, Esméralda?’ Zijn woorden zorgden voor elektrische spanning en vibreerden door haar lijf.


  ‘Ik stel alleen iets vast wat voor de hand liggend is.’


  De sensualiteit verdween uit zijn ogen en maakte plaats voor de ijzige vastbeslotenheid die, zo wist ze inmiddels, typerend was voor zijn rol als heerser van Ja’ahr. ‘Verwacht je dat ik me in crisistijd achter de veilige muren van mijn paleis verstop?’


  Dat was wel het laatste wat ze verwachtte. Dat hij haar uit haar hotelkamer was komen redden, was al tekenend genoeg voor de daadkracht van Zaid Al-Ameen. Hij ging confrontaties niet uit de weg.


  ‘Nee, maar dat betekent nog niet dat je je aan direct gevaar hoeft bloot te stellen. Wat als… er iets met je gebeurt?’


  ‘Dus je bent écht bang dat me iets overkomt?’ Hij bracht het ironisch, maar er klonk nog iets anders in zijn stem door, iets wat haar week maakte. Ze bleef staren naar die hypnotiserende goudkleurige ogen, die donker wordende blik die op haar lippen gericht was.


  ‘Het is gewoon beschaafd om over andermans veiligheid in te zitten. Is dat zo erg?’ Haar stem was schor geworden door emoties die ze liever niet benoemde.


  Hij kreeg een cynische blik in zijn ogen. ‘Ik heb geleerd dat mensen niet zomaar iets voor een ander overhebben. Je moet scherp in de gaten houden wat er speelt, zodat je precies weet wat je kan verwachten.’


  Met een schokje landde de helikopter op een platform naast de gevangenis. Zaid noch zij maakte aanstalten om op te staan. De cocon waarin ze zaten, voelde te intiem, te krachtig om open te breken.


  ‘Je mag denken wat je wilt, maar ik verzeker je dat er achter mijn ongerustheid geen andere motieven zitten.’


  ‘Misschien in dit geval niet, maar geldt dat ook voor de toekomst?’


  ‘Ik kan de toekomst niet voorspellen, Zaid. En jij ook niet.’


  Hij glimlachte, al deden zijn ogen niet mee. Zijn blik schoot naar haar mond en bleef daar hangen, alsof hij er wel naar móést kijken. ‘Het is in mijn belang me er wel alvast tegen te wapenen.’


  ‘Ook als het alleen draait om wat emotionele ondersteuning? Wat voor soort leven is dat?’


  ‘Een leven waarin ik zo min mogelijk voor onaangename verrassingen kom te staan. Ik zie de dingen liever al aankomen.’


  Esmé schudde haar hoofd; ze wist even niets meer te zeggen.


  Een paar seconden gingen voorbij, toen gaf hij met opgeheven hand een seintje en gingen de deuren open. Hij ging van boord en reikte haar de hand.


  Ze probeerde zichzelf nog te beschermen tegen de erotische lading van zijn aanraking, maar het had geen zin. Zodra haar hand de zijne raakte, schoten er schokjes door haar huid. Haar scherpe snak naar adem werd gevolgd door een heel wat mannelijker geluid van zijn kant.


  Of ze er blij mee moest zijn dat het hem ook niet koud liet, wist ze niet. Sinds Bryan was ze angstvallig elke vorm van emotionele betrokkenheid uit de weg gegaan. De prijs die ze voor die ene fout had moeten betalen, was te hoog geweest, sindsdien was ze op haar hoede. Toch was het wel fijn om te weten dat ze zich de sterke chemie tussen hen niet had ingebeeld. Hoewel Zaid, afgaande op wat hij net had gezegd, zich niet wilde laten beïnvloeden door deze… verontrustende reacties. Dus haar paniek was ongegrond.


  Tevreden met die conclusie stapte ze uit en waagde een blik op zijn nobele, krachtige gelaatstrekken. Om te ontdekken dat hij haar ook aankeek. Indringend. De haren in haar nek gingen recht overeind staan.


  ‘Als we de tijd hadden, had ik graag uitgevonden wat er allemaal achter dat prachtige gezicht schuilgaat,’ mompelde hij.


  Ze kreeg niet eens de tijd om te reageren, want er kwam een lange, slanke man aangelopen die haar nauwelijks een blik waardig keurde. De sultan begroette hij uitvoerig.


  Na een minuut draaide Zaid zich weer naar haar om. Hij had zijn gezicht volkomen in de plooi, er was geen spoortje meer te bekennen van de zinderende sensatie van daarnet. Hij was weer de machtige heerser van zijn woestijnstaat. ‘Dit is de gevangenisdirecteur. Hij heeft geregeld dat je je vader zo kan zien. Ik heb andere dingen te doen.’


  Ze moesten door drie veiligheidscontroles en bereikten een verbazingwekkend fraaie ontvangsthal.


  ‘Uw vader wordt zo hier gebracht, Miss Scott,’ informeerde de directeur haar stijfjes, wijzend op een van de stoelen.


  ‘Dank u.’ Als een magneet werd haar blik weer door Zaid getrokken, die in het Arabisch instructies aan twee van zijn lijfwachten gaf. Ze gingen naast haar staan. Even kruiste haar blik die van Zaid, toen draaide hij zich om en liep weg met de directeur.


  Dat ze onder bewaking was gesteld, had haar kunnen verontrusten, maar Zaid had waarschijnlijk gewoon werk gemaakt van haar veiligheid.


  Of misschien deed hij het alleen om te zorgen dat ze hem niet opnieuw in verlegenheid zou kunnen brengen…


  De deuren gingen open.


  Haar hart bonkte in haar keel.


  De Jeffrey Scott die ze acht jaar geleden de rug had toegekeerd, was op en top een Engelse heer geweest, van zijn zorgvuldig gekamde haar – een beetje grijzend bij de slapen – tot aan zijn lievelingsveterschoenen met punt.


  De man voor haar was pijnlijk dun, had warrig wit haar en een volle, ongekamde baard. Zijn gezicht was ingevallen en zag er gehavend uit. Hij zag haar schrikken en trok een gezicht terwijl de bewaker zijn rolstoel op de rem zette.


  Een minuut lang keken ze elkaar aan voordat haar vader een verbitterd lachje liet horen. ‘Ik weet hoe vreselijk ik eruitzie. In tegenstelling tot jou, trouwens.’


  Haar schuldgevoel, dat altijd ergens onder de oppervlakte sluimerde, kwam weer helemaal boven.


  Voordat zij geboren werd, hadden haar ouders een wild leven geleid, vol oplichting en ongeregeldheid. Maar Abigail Scott was zwanger geraakt en had zich willen settelen. Het was haar vader een aantal jaren gelukt een huiselijk leventje te leiden, maar uiteindelijk was hij weer in zijn oude gewoontes vervallen. Door alle ruzies was haar moeder naar Australië vertrokken toen Esmé veertien was geweest. Een jaar later was ze verongelukt tijdens het paardrijden.


  In de maanden na het vertrek van haar moeder had Esmé haar vader zien worstelen met de vraag wat hij met zijn dochter aan moest. Hij had haar laten kiezen tussen kostschool, waarbij ze in de vakanties bij hem zou zijn, en een pleeggezin, waarbij hij duidelijk had verwacht dat ze voor het laatste zou kiezen. Maar omdat hij was alles wat ze nog had in de wereld, had ze ervoor gekozen de vakanties met hem door te brengen. Hoewel ze zijn levensstijl verschrikkelijk vond, waren gezamenlijke vakanties nog altijd beter geweest dan helemaal geen contact.


  Te laat was ze erachter gekomen hoe weinig de man die er tijdens haar jeugd voor haar had moeten zijn van haar hield. Misschien was het toch beter geweest als ze in de pleegzorg van hot naar her was gesleept. Ze onderdrukte de pijn van vroeger en keek haar vader aan.


  ‘Je ziet er heel goed uit, Esméralda. Nog beter dan op tv.’


  ‘Heb je de uitzending dan gezien?’


  Hij glimlachte. Zijn ogen, die ondeugend twinkelden, hadden dezelfde kleur als de hare. ‘Een keer of tien maar, totdat de bewaker het verder verbood. Bedankt dat je ze ervan langs hebt gegeven.’


  Esmé kromp ineen. ‘Ik heb misschien meer toestanden veroorzaakt dan goed was.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Wie kan dat nou wat schelen?’


  Ze fronste. ‘Mij kan het wat schelen.’


  Zijn glimlach verzwakte, er sloop iets hards in zijn blik. ‘Je bent zo teerhartig. Daar ging je altijd al aan onderdoor. Neem het jezelf niet kwalijk. Je hebt ermee bereikt wat je wilde, nietwaar?’


  ‘Maar tegen welk prijs? Heeft het niet juist een opstand in gang gezet?’


  Zijn kettingen rammelden toen hij haar zorgen wegwuifde. ‘Hier zijn constant opstanden.’ Hij wierp een snelle blik op de bewaker en boog zich voorover. ‘Wij kunnen er ons voordeel mee doen. Zodra ik je op tv zag, wist ik dat het er weer rooskleurig uitzag.’


  ‘Dit kun je toch onmogelijk voorspeld hebben?’


  Hij wierp haar een scheef lachje toe. ‘Hoe vaak heb je mij niet een heel gewaagde gok zien doen en nog zien winnen ook?’


  Ze voelde zich steeds ongemakkelijker. ‘Je hebt je gezondheid op het spel gezet, je léven.’


  Geërgerd ging hij achterover zitten. ‘Welk leven? Ik neem liever een riskante gok dan dat ik de rest van mijn leven hier slijt. Ik heb nog gelijk ook, toch? De geruchten zijn waar, hè? Je woont met sultan Al-Ameen op het Royal Palace.’


  ‘Hoe weet je…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, niet op die manier.’


  ‘Lieg niet tegen me!’


  ‘Ik lieg niet! Ik ben helemaal niet van plan te liegen, tegen jou of wie dan ook.’


  ‘Dat is jammer. Je had heel goed kunnen worden als je niet zo’n saaie, brave muts was.’


  Haar woede maakte plaats voor verdriet en teleurstelling. ‘Ik was een kind, pap. Een kind dat jij manipuleerde en chanteerde voor je eigen egoïstische doeleinden.’


  ‘Die egoïstische doeleinden zorgden er wel mooi voor dat jij naar kostschool kon en een leventje kon leiden waarvan de meeste mensen slechts kunnen dromen.’


  ‘Je was… Je bent een oplichter,’ fluisterde ze schor.


  ‘En jij maakte daar maar al te graag gebruik van.’ Hij grinnikte, alsof de herinnering hem trots maakte. ‘Weet de sultan wat je die arme knul in Las Vegas hebt aangedaan?’


  IJskoude rillingen liepen over haar rug. ‘Die knul heette Bryan. En ik heb hem niks aangedaan. Hij was mijn vriend voordat jij alles verpestte.’


  ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag. Weet de grote baas het?’


  Ze bedwong haar tranen en perste haar lippen op elkaar. ‘Ik heb hem niet elk detail van mijn persoonlijke leven onthuld, als je dat soms denkt.’


  Het gezicht van haar vader verstrakte. ‘Omdat je hier niet zo lang wilt blijven?’


  ‘Ik ben bij je rechtszaak aanwezig.’


  ‘En daarna? Wacht je totdat ze me voor altijd opsluiten en trek je dan je handen van me af?’


  ‘Ik zal niet –’


  Hij zwaaide zijn armen door de lucht, waardoor zijn kettingen rammelden. ‘Laat maar. Ik ga waarschijnlijk toch al dood voordat dat allemaal gebeurt.’


  ‘Zeg dat niet!’


  ‘Hoezo niet? Misschien is het te veel gevraagd dat je het verleden loslaat…’


  Wat hij nog had willen zeggen, werd plotseling onderbroken door een enorme hoestbui. Het afschuwelijke geluid hield bijna een minuut aan. Toen liet hij zijn hand zakken.


  Esmé schrok bij het zien van de helderrode veeg bloed op zijn hand. Even keek hij haar aan, toen rolden zijn ogen naar achteren en viel hij opzij. Ze schoot naar hem toe, en op dat moment kwam Zaid precies aangelopen.


  ‘Esméralda.’


  Ze had nauwelijks door dat Zaid er weer was. Naast de rolstoel zakte ze op haar knieën. ‘Pap?’


  ‘Ga daar weg, Esméralda.’


  ‘Nee!’ Ze legde haar handen op haar vaders wangen. ‘Pap!’


  Hij gaf geen antwoord.


  Zaid zei iets in het Arabisch, en ze hoorde snelle voetstappen. ‘Esméralda.’


  Ze schudde haar hoofd en bleef staren naar het onbeweeglijke lichaam van haar vader. ‘Pap!’


  Sterke handen trokken haar naar achteren en hesen haar omhoog. Ze draaide zich om, greep Zaids overhemd vast en staarde in zijn onverbiddelijke gezicht. ‘Ik geef je wat je maar wilt. Alsjeblieft, als je hem maar helpt!’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De week die volgde, verliep bij vlagen in een roes, bij vlagen in slow-motion.


  Nadat haar vader was bijgekomen, had hij zijn diagnose onverschillig aangehoord: ernstige bronchitis, mogelijk longontsteking. Zijn hoop op een goede afloop was met de minuut afgenomen. Esmé, die alsmaar wanhopiger was geworden, vroeg Zaid om hulp.


  ‘Wat verwacht je dat ik eraan doe?’ informeerde hij koeltjes.


  ‘Iets. Wat dan ook! Alsjeblieft, Zaid. Zijn advocaat belt niet terug. Ik weet dat jij de aanklager bent, maar je kan toch wel ergens een balletje opwerpen?’


  ‘Wat dan? Zeg nou maar eerlijk wat je wilt. Ik weet heus wel waarover je met je vader in het ziekenhuis hebt gepraat.’


  ‘Ik vraag niets wat tegen de wet is. Kun je hem niet wat meer zorg en bescherming geven? En voordat je zegt dat hij een crimineel is: hij is nog niet berecht en schuldig bevonden. Als de rechtsstaat je werkelijk zo lief is, bewijs het dan. Behandel hem als een mens en probeer te voorkomen dat hij opnieuw zo ziek wordt.’


  Hoewel Zaid neerbuigend keek, zag ze hem aarzelen. Ze wist dat het tij begon te keren. Tot nu toe had hij zich gedragen als de heerser van een welvarend, zij het enigszins turbulent vorstendom. Maar eindelijk kwam de onverschrokken jurist, die in Washington zijn sporen had verdiend, tevoorschijn. Hij liep om zijn bureau heen en ging pal voor haar staan. ‘Je wilt dat ik je vader help?’


  ‘Ja.’


  ‘Suggereer je daarmee: voor wat hoort wat?’


  Haar bange vermoedens weerhielden haar er niet van te antwoorden: ‘Als het mijn vader kan helpen, ja.’


  Er viel een peinzende stilte. Hij liep terug naar zijn bureau. ‘Goed dan. Binnenkort krijg je te horen wat er precies gaat gebeuren.’


  Dat ‘binnenkort’ bleek in te houden dat ze dagen in het ongewisse werd gelaten, zonder ook maar iets van hem te horen. Totdat ze werd gesommeerd naar een locatie te komen die twee uur rijden van Ja’ahr af lag, Jeddebah. De weg erheen was hobbelig gebleken.


  Ook het terrein rondom het prachtige gebouw waarin ze zich nu bevond, was niet vlak. De bergen aan de oostkant vormden een scherp contrast met het uitgestrekte woestijngebied in het westen. Het duurde tot drie uur na haar aankomst voordat door een bewaker haar vader bij haar werd gebracht.


  Gelukkig was Jeffrey Scotts humeur een stuk verbeterd sinds de vorige keer dat ze hem had gezien, ondanks zijn enkelband en de gewapende mannen om hem heen. Als gezonder ogende gevangene was hij alweer aan het proberen de dienst uit te maken. Op de plek die ze voor hem had geregeld, tegen een prijs die ze nog niet kende…


  Die ochtend was ze door Fawzi geïnformeerd dat haar vader huisarrest had gekregen, maar verder had Fawzi zijn mond gehouden. Ook had ze niet geweten wanneer ze Zaid weer zou zien.


  Gelukkig bleef ze niet al te lang in het ongewisse, want zojuist had ze vanuit het raam van de kamer waar ze naartoe was gebracht zijn helikopter zien landen op de hobbelige vlakte naast het gebouw. Ze zag de lange, imposante man bukken voor de helikopterbladen. Daarna liep hij in de richting van het gebouw, zijn donkere gewaad fladderend om hem heen.


  Nu verdween hij uit het zicht, en haar maag kromp een beetje samen. Een klein beetje maar, al was het sterk genoeg om te beseffen dat ze hem had gemist.


  Die gedachte overviel haar. Ze bleef doodstil staan.


  Opeens merkte ze zijn aanwezigheid. Ze voelde zijn ogen in haar rug prikken, haar huid tintelde ervan. Haar gevoelens leken onmogelijk te onderdrukken, maar ze moest het toch proberen. Die ene keer dat ze zich door haar gevoelens had laten meevoeren, had gefantaseerd over een ander leven, was het slecht afgelopen.


  Dus bleef ze bij het raam staan, vechtend tegen de sensaties in haar lichaam.


  ‘Ga je je nog omdraaien om me gedag te zeggen, Esméralda?’


  Haar buik spande zich aan bij het horen van haar naam. Ze balde haar vuisten en draaide zich om. ‘Hoi, Za… Hoogheid.’


  Afstand houden, dat is veiliger…


  Hou het professioneel…


  ‘Bedankt dat je dit allemaal voor mijn vader hebt geregeld. Ik weet niet wat er zonder jou met hem gebeurd zou zijn. Dus… bedankt.’


  ‘Is daar dan eindelijk de dankbaarheid die je me beloofde?’ vroeg hij. Als een elegant roofdier kwam hij dichterbij.


  Ze liep rood aan bij de herinnering aan haar kattige woorden.


  Hij bleef vlak voor haar staan.


  Omdat hij zoveel langer was, moest ze opkijken. ‘Zo je wil.’


  Even zei hij niets. ‘Ik had liever gehad dat je dankbaarheid niet door je vader was aangewakkerd.’ Hij keek om zich heen voordat hij zijn aandacht weer op haar richtte. ‘Ik neem aan dat zijn huidige verblijfplaats hem wel bevalt?’


  ‘Ja, dat klopt.’


  Het verbaasde haar niets dat Zaid vervolgens zijn mond samenkneep. ‘Hij heeft dit allemaal zo uitgekiend. Dat weet jij toch maar al te goed?’ beet hij haar toe.


  Haar hart sloeg over, want diezelfde gedachte was inderdaad bij haar opgekomen. ‘Misschien, maar het blijft een feit dat zijn gezondheid en veiligheid op het spel stonden in de gevangenis.’


  Hij streek langs haar wang, maar bleef haar even scherp aankijken. Ze slikte, deinsde instinctief terug voor de dingen die komen gingen, hoewel haar huid van zijn aanraking gloeide.


  ‘Dat mag dan zo zijn, maar het bewijst weer eens dat aan alles een prijskaartje hangt,’ merkte hij cynisch op.


  ‘We krijgen nu allebei wat we willen. Is dat niet het enige wat ertoe doet?’ Haar stem was nauwelijks hoorbaar, ze kon zich niet meer concentreren door zijn aanhoudende gestreel.


  ‘Is dat hoe jij het rechtvaardigt dat je een crimineel helpt?’


  Als door een wesp gestoken deinsde ze achteruit. ‘Crimineel of niet, ik help hem omdat hij het niet verdient te worden aangevallen! Voor ieder ander zou ik hetzelfde doen.’ De neiging om haar armen afwerend voor haar borst te slaan, was sterk, maar ze hield ze naast haar lichaam. ‘Kwam je speciaal hierheen om mij en mijn vader te bekritiseren?’


  ‘Ik ben hier om je mee terug te nemen naar het paleis. We moeten de volgende stappen binnen onze overeenkomst bespreken.’


  ‘Mijn vader –’


  ‘Hij is in goede handen. Een van zijn bewakers is een hospik. Bovendien houdt onze overeenkomst niet in dat jij hier zustertje gaat spelen.’


  ‘Wat houdt die dan wel in? Dat heb je me namelijk nog niet verteld.’


  ‘Dat zullen we bespreken wanneer we weer in het paleis zijn. Als je afscheid van je vader wilt nemen, moet je dat nu doen.’


  ‘Riep iemand mij?’


  Zaid verstijfde, en ze draaiden zich allebei om. Jeffrey maakte een overdreven buiging. ‘Hoogheid, sta me alstublieft toe mijn dankbaarheid te uiten voor de vriendelijkheid die u getoond heeft.’


  ‘Daarvoor zal je je dochter moeten bedanken.’


  Haar vader keek haar aan. ‘Echt? Ik hoop dat je er niet een te hoge prijs voor hebt moeten betalen. Wat moet ik zonder jou…’ Hij keerde zich tot Zaid. ‘Weet u, ze is de enige familie die ik nog heb.’


  De sfeer tussen de twee mannen was duidelijk gespannen, maar haar vader glimlachte en veranderde van onderwerp. ‘Blijf je eten, Esméralda? Hoogheid, vanzelfsprekend zou ik het zeer op prijs stellen als u ook bleef.’


  ‘Ze blijft niet,’ antwoordde Zaid in haar plaats. ‘En ik ook niet. Onthou goed, Mr. Scott, dat alleen uw locatie gewijzigd is. En dat is tijdelijk. U heeft vast ook gemerkt dat er in de hele omtrek geen enkel ander gebouw is en dat ontsnappen onmogelijk is. Een drone houdt dit pand constant in de gaten. Doe geen gekke dingen of er zullen stappen volgen. Voorlopig zal u niet met uw dochter dineren. Na vandaag zal ze u, zoals gebruikelijk, één keer per week overdag mogen bezoeken.’


  Haar vader gaf een kort knikje. ‘Begrepen, Hoogheid.’


  Zaid draaide zich naar haar om. ‘We gaan.’ Het bevel liet geen ruimte voor discussie.


  Hoewel Esmé het ergens fijn vond dat haar een uitgebreid afscheidsritueel met haar vader bespaard was gebleven, was ze nog steeds nijdig tegen de tijd dat de helikopter opsteeg.


  Zaid ging verzitten in zijn stoel, en ze schrok toen zijn gewaad langs haar been streek. ‘Esméralda, praat je nog tegen me of krijg ik de hele reis geen woord meer te horen?’


  Ze keek hem aan. Had ze dat nou maar niet gedaan, nu ze zag hoe dichtbij hij was. ‘Was het nou nodig op die manier tegen hem te praten?’


  ‘Tegen een man die er zijn beroep van maakt andermans zwakte te misbruiken, bedoel je? Zeg me dat hij geen misbruik van de situatie wilde maken, en ik bied direct mijn excuses aan.’


  Ze had geen antwoord paraat omdat ze de beschuldiging niet kon weerleggen. Het bleef tien minuten stil, totdat ze er niet langer tegen kon. ‘Hij blijft wel mijn vader. Zou jij jouw vader de rug toekeren als je in mijn schoenen stond?’


  ‘Mijn vader leidde een voorbeeldig, integer leven. Die vraag zou nooit aan de orde zijn geweest.’ Er klonk overduidelijk trots in zijn stem door.


  Wat haar opviel, was zijn gebruik van de verleden tijd. ‘Leidde?’ Nu ze erover nadacht – ze was nauwelijks informatie over zijn ouders of zijn jeugd te weten gekomen tijdens haar korte speurtocht. Ze wist alleen dat hij de troon had geërfd na de hartaanval van zijn oom en hoe de start van zijn carrière was geweest.


  Pas nu ze beter keek, zag ze hoe gespannen hij eruitzag. Ze besefte dat hij op het punt stond iets ingrijpends te vertellen.


  ‘Mijn vader is al heel lang dood.’


  Haar hart ging naar hem uit. ‘En je moeder?’


  Zijn mond vertrok. ‘Ze stierven samen.’


  Esmé herinnerde zich dat ze zich net had voorgenomen niet te persoonlijk te worden, maar ze negeerde dat voornemen. ‘Hoe zijn ze gestorven?’


  In het halfdonker van de helikopter was Zaids gezicht verworden tot een spookachtig samenspel van lijnen. ‘Ze werden door mijn oom vermoord toen we naar huis reden na het vieren van mijn dertiende verjaardag.’


  Een paar seconden lang was Esmé te geschokt om een woord uit te kunnen brengen. ‘O, Zaid… Mijn god. Ik… Ik weet niet wat ik zeggen moet.’


  ‘Voor zo’n situatie bestaan ook nauwelijks woorden.’


  ‘Ik had er niet naar moeten vragen.’


  Hij haalde zijn schouders op, hoewel zijn ogen haar even intens bleven aanstaren. ‘Ik sta ervoor open, Esméralda. Vraag wat je wilt.’


  ‘Ging je naar Amerika na… wat er met je ouders was gebeurd?’


  ‘Hier kon ik niet blijven. Of ik zou een aanslag op mijn leven gewild moeten hebben.’


  Ze hapte naar adem. ‘Bedoel je dat je oom jou ook dood wilde hebben?’


  ‘Hij aasde op de troon. Dat betekende iedereen uit de weg ruimen die hem dat zou kunnen beletten, dus ook de jongen die later aanspraak op die troon zou kunnen maken. Hij had ons die avond allemaal willen vermoorden. Mijn vader beschermde me met zijn lichaam, en zijn assistenten wisten alarm te slaan voordat Khalids mannen hun werk konden afmaken.’ Hoewel hij het nuchter vertelde, was de pijn in Zaids ogen duidelijk zichtbaar.


  ‘Wat… Wat gebeurde er daarna?’


  ‘Khalid kon niet veel meer beginnen. Hij kon niet zomaar een kind laten doodschieten zonder zijn volk tegen zich in het harnas te jagen, hoewel iedereen al precies wist hoe hij sultan was geworden. Ik werd overgedragen aan mijn oma van moeders kant en met haar veilig uit Ja’ahr geloodst, onder voorwaarde dat we nooit meer zouden terugkeren. Die moordenaar en despoot heeft twintig jaar lang de macht in Ja’ahr in handen gehad. De rest is zogezegd geschiedenis.’


  Een paar dingen begonnen op hun plek te vallen. ‘Daarom wilde je zeker advocaat worden? Om criminelen zoals je oom te kunnen opsluiten? Om zijn regime ooit misschien te kunnen aanvechten?’


  Er verscheen een bitter lachje om zijn mond, dat ook weer snel verdween. ‘Elke dag van mijn leven was ik mijn juridische messen aan het slijpen, nadat ik de enige plek had moeten verlaten waar ik me ooit thuis had gevoeld. Zodat ik het onrecht dat mij en mijn ouders was aangedaan zou kunnen bestrijden. Alleen had Khalid het lef zich aan uitspattingen over te geven en te sterven aan een hartaanval vanwege een dichtgeslibde slagader, voordat ik het een en ander kon rechtzetten.’


  Ze kreeg er ijskoude rillingen van. Het akelige verhaal verklaarde waarom Zaid zo’n geduchte tegenstander was en door sommigen als meedogenloos leider werd gezien. En waarom hij niemand vertrouwde.


  Vooral besefte ze echter dat het dus het beste was als hij nooit iets over haar verleden zou horen. Die paar weken met Bryan en de afloop ervan zouden nooit uit haar herinneringen verdwijnen, wie er ook schuldig was, maar één ding wist ze zeker: als Zaid erachter kwam, zou hij de hulp aan haar vader direct stopzetten.


  Ze werd onrustig bij de gedachte dat hij er toch achter zou komen. Ditmaal hielp het niets om zichzelf eraan te herinneren dat ze de vrouw van toen allang niet meer was. Terwijl ze hem bleef aankijken, zei ze geheel naar waarheid: ‘Het spijt me, het was niet mijn bedoeling dat je deze narigheid weer zou moeten oprakelen.’


  ‘Nieuwsgierigheid komt vaker voor bij mensen die iemand beter willen leren kennen. Zeker bij vrouwen, toch?’


  Ergens wilde ze dolgraag weten hoeveel vrouwen hij ‘beter had leren kennen’, maar dat innerlijke stemmetje werd nog eens overstemd door een veel heftiger gevoel. Ze schoof wat in zijn richting. Om zijn gezicht beter te kunnen zien, zei ze tegen zichzelf. Maar ze had niet gerekend op haar hand die als vanzelf over de stoel gleed en eindigde op zijn hand. ‘En sympathie ook. Het spijt me van je verlies,’ zei ze schor. Had ze maar nooit die herinneringen bij hem naar boven gehaald.


  Zaid gaf geen antwoord. Hij staarde naar de bleke hand die ze op zijn gebronsde huid had gelegd, naar de vingers die begonnen te trillen door de toenemende spanning.


  Zonder iets te zeggen, draaide hij zijn hand om en drukte zijn gespreide vingers tegen haar handpalm. Hitte schroeide haar huid alsof er een brandende vlam tegenaan werd gehouden. De aanblik van hun verstrengelde handen zou niet zo erotisch moeten zijn, maar was het wel.


  Hij ging wat verzitten en hield haar hand nog steviger vast.


  Esmé voelde de sensatie in haar onderbuik aanzwellen en zich over haar hele lijf verspreiden. Ze snakte naar adem. Het gevoel concentreerde zich vooral schaamteloos tussen haar dijen.


  Een fractie van een seconde zocht haar blik de zijne en begreep ze wat hij van plan was. Ze kon nog wegduiken of protesteren, maar dat deed ze niet. Omdat ze dat niet wilde.


  Ze bleef zitten, haar ademhaling oppervlakkig en hijgerig, terwijl Zaid met zijn vingers door haar haar gleed en haar vastbesloten en onverbiddelijk naar zich toe trok voor een kus.


  Net als de man zelf was zijn kus schaamteloos dominant; zijn mond eiste de hare op zodra hun lippen elkaar raakten. Hij smaakte naar koffie en een apart soort specerij. Hij smaakte naar alle verboden verlangens die ze jaren geleden had afgezworen. Helaas, deze schitterende man, die al veel te veel ruimte in haar hoofd innam, viel nou eenmaal onmogelijk te negeren.


  Hongerig drukte Zaid haar achterover, boog zijn hoofd een beetje en drukte zijn lippen opnieuw om haar mond.


  Binnen enkele seconden gaf ze zich gewonnen en weken haar lippen uiteen. De heerlijke sensatie van zijn tong die langzaam over haar onderlip gleed, was zo overweldigend dat ze wel moest kreunen. Haar reactie beviel hem kennelijk zo goed dat hij het keer op keer herhaalde. Zachtjes nam hij haar gezwollen onderlip tussen zijn tanden. Golfjes van genot schoten door haar heen, en ze voelde dat ze nat werd.


  Wanhopig verlangend deed ze haar mond nog verder open en kneep harder zijn hand vast.


  Zaid kreunde, legde hun verstrengelde handen tegen zijn borst en drukte zijn lijf tegen het hare.


  De sensatie van zijn kloppende hart tegen haar hand maakte iets in haar los waar ze niet bij wilde stilstaan. Met haar vrije hand streek ze over zijn armspieren, die onmiddellijk bewogen onder haar aanraking. Aangemoedigd streelde ze zachtjes over zijn brede schouders.


  Bij de eerste aanraking van zijn naakte hals vloekte hij. Zijn zoenen werden nog onstuimiger.


  Opeens schoot er ook een andere schok door haar heen. De helikopter was geland, besefte ze. Ze hoorde het deurtje achter de piloot opengaan en deinsde achteruit, duwend tegen Zaids borst, maar hij liet haar niet los. In plaats daarvan woelde hij door haar haar en klemde haar hand nog wat steviger vast. Schaamteloos verlangend gleden zijn ogen over haar gezicht. Daarna liet hij haar pas los.


  ‘Kom. Binnen gaan we ermee door,’ beval hij schor, zijn hand opstekend als teken aan zijn bewakers.


  Zonder iets te zeggen, liep ze even later naast hem door het paleis. Ze was geïrriteerd. Hij dacht dat alles hem op commando in de schoot werd geworpen – of in zijn bed, liever gezegd. Met al het personeel in de buurt moest ze haar irritatie echter wel voor zich houden.


  Ze realiseerde zich pas dat ze in een eetkamer waren aangekomen toen ze de geur opsnoof van overheerlijke specerijen. Verbaasd keek ze om zich heen. ‘Gaan we dineren?’ vroeg ze zodra hij het personeel had weggestuurd en ze alleen waren.


  Hij keek geamuseerd. ‘Dacht je soms dat ik je direct mee naar mijn bed zou nemen?’


  Dat had hij goed ingeschat. Ze werd rood maar met opgeheven kin antwoordde ze: ‘Je zegt het alsof het al vaststaat.’


  Hij slenterde naar haar toe en deed onderweg zijn keffiyeh af. Zijn buitenste gewaad volgde. Nu droeg hij alleen nog een tuniek waarin zijn gespierde bovenlijf uitgetekend was.


  Dat prachtige lijf nam haar helemaal in beslag. Ze hield haar adem in toen hij rustig zijn duim over haar mond liet gaan, diezelfde mond die hij een kwartier geleden nog zo uitvoerig had gekust.


  Hongerig bleef zijn blik even aan haar lippen gekluisterd, toen keek hij haar weer in de ogen. ‘Ik kom er eerlijk voor uit dat ik naar je verlang, Esméralda. Je betovert me. Ik weet dat het wederzijds is door wat net gebeurde. Ik wil graag ontdekken waar dit toe leidt.’ Zijn stem droop van verleidelijkheid, wat een wellust in haar losmaakte die ze zowel toejuichte als vreesde.


  Het was de vrees waardoor ze een stap naar achteren deed. ‘Het leidt nergens toe voor ons.’ Ze moest wel duidelijk maken hoe onmogelijk het was, zowel aan hem als zichzelf.


  Pure, mannelijke arrogantie straalde uit zijn ogen, waardoor ze zichzelf bijna niet meer in de hand had. ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij uitdagend.


  Ze deed nog een stap naar achteren. ‘Ja, ik weet het zeker. Wat er zojuist gebeurde, was een vergissing. Wees gerust, het zal niet opnieuw gebeuren.’


  Met bijna bovenmenselijke wilskracht leek hij langzaam maar zeker elk spoortje van opwinding van zijn gezicht te kunnen krijgen. Intussen vroeg Esmé zich af waarom ze iets wat ze zo definitief had afgezworen nu al zo miste. Het kostte haar de grootste moeite op haar benen te blijven staan nadat hij zijn hand had laten zakken.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Goed, dan moeten we alleen nog de kleine lettertjes van onze overeenkomst bespreken.’ Zaid draaide zich om en liep naar het hoofdeinde van de tafel. ‘Dat doen we onder het eten. Of heb je ook bezwaren tegen samen dineren?’


  ‘Nee, dineren is prima.’ Ze keek eens goed om zich heen. Dit was een andere kamer dan die waar ze eerder met hem had ontbeten. Hier was ze nog nooit geweest. ‘Waar zijn we? Ik bedoel, in welk deel van het paleis?’ vroeg ze zodra ze zaten.


  ‘In mijn privévleugel.’


  Waar ook zijn slaapkamer was, schoot er door haar hoofd. Waren ze vlak bij de plek waar Zaid sliep? En sliep hij daar in zijn eentje? Voor het eerst gaf ze zichzelf toestemming daarover na te denken. Met wie sliep hij allemaal? Nu zij duidelijk had gemaakt dat ze niet in zijn bed wenste te belanden, wie zou hij dan in plaats van haar in zijn bed uitnodigen?


  Ze had geen tekens gezien in die richting, maar ze had dan ook andere dingen aan haar hoofd gehad, namelijk haar vader. Was er in het Royal Palace van Ja’ahr ook een harem? De meeste sultans bezaten toch een harem?


  Die vraag lag op het puntje van haar tong. Snel schepte ze wat couscous en salade op.


  ‘Daar voel je je toch niet ongemakkelijk bij, hoop ik?’ Hij vroeg het op neutrale toon en keek haar afwachtend aan.


  ‘Helemaal niet.’


  Even trilde zijn lip, waardoor ze besefte dat hij haar niet helemaal geloofde, maar hij zei er niets over.


  Ze aten in stilte, totdat de ongemakkelijke spanning zo hoog was opgelopen dat zelfs kauwen een hele opgave werd.


  ‘Wat vanmiddag betreft…’ zei Zaid. ‘Ik heb me teruggetrokken als aanklager van je vader.’


  Dat was wel het laatste wat ze had verwacht van hem te horen. Ze zou er blij mee moeten zijn, maar iets waarschuwde haar. ‘Waarom?’


  ‘Ik wil niet dat er tegengestelde belangen gaan spelen nu wij een verbintenis met elkaar hebben.’


  ‘Wij hebben helemaal geen verbintenis met elkaar!’


  Lichtbruine ogen glansden en keken omlaag. ‘Nog niet, maar dat verandert binnenkort, denk ik.’


  ‘Zelfs als onze verbintenis puur zakelijk blijft?’


  Even staarde hij haar aan, toen sloeg hij zijn ogen weer neer. Esmé kreeg het gevoel dat hij iets voor haar achterhield. ‘Zelfs dan.’


  ‘O… Wie neemt jouw plaats in als aanklager?’


  ‘Daarover gaat de Minister van Justitie. Eind deze week komt hij met aanbevelingen.’


  Voordat ze nog iets kon vragen, kwamen er twee butlers binnen, die hun borden omwisselden voor het nagerecht.


  Wat er op tafel kwam, was te voortreffelijk om te weerstaan, hoewel Esmé zich afvroeg of ze er wel voor in de stemming was. Toch bediende ze zich van de gesuikerde dadels gevuld met geitenkaas, de boterkoekjes met yoghurt en de zoete balletjes met honing en gemalen pistache.


  ‘Touch Global heeft hier ook een kantoor,’ begon Zaid zodra ze weer alleen waren.


  ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Ze zijn hier pas sinds kort welkom.’


  Hij doelde op de dood van Khalid Al-Ameen en zijn eigen troonsbestijging, besefte ze. Hoe meer ze zich realiseerde dat de belabberde staat van Ja’ahr niet aan hem maar aan zijn oom was toe te schrijven, hoe meer ze zich schaamde voor de beschuldigingen die ze in het tv-interview richting hem had geuit.


  ‘Dus als tegenprestatie voor wat je voor mijn vader hebt gedaan, wil je dat ik hier in Ja’ahr voor Touch Global ga werken?’ informeerde ze.


  Hij antwoordde niet onmiddellijk, maar propte eerst een gevulde dadel in zijn mond. Iemand anders zien kauwen, zou niet zo boeiend moeten zijn, maar toch kon ze haar blik niet afhouden van de stevige kaken en de sexy mond die de hare zo vakkundig had veroverd.


  Hij slikte. ‘Nee, ik heb besloten jouw expertise voor iets anders te gebruiken.’


  ‘Hoe?’


  ‘Je wordt mijn persoonlijke contactpersoon voor de organisatie.’


  Ze probeerde niet meteen stil te staan bij dat ‘persoonlijke’. ‘Ik… Wat bedoel je daarmee?’


  ‘De komende weken bezoek ik de wat meer… afgelegen delen van Ja’ahr. Touch Global gaat in kaart brengen welke delen van Ja’ahr de meeste hulp nodig hebben. Jij reist met me mee, doet onderzoek en informeert Touch. Op grond van jouw aanbevelingen wordt de benodigde infrastructuur opgezet.’


  Wat werk betrof, klonk het aantrekkelijk en een grote sprong voorwaarts ten opzichte van haar baan in Londen, maar het vooruitzicht zo nauw met Zaid samen te werken, maakte haar zenuwachtig. Nadat de vlinders in haar buik wat tot bedaren waren gekomen, schraapte ze haar keel.


  ‘Ik weet niet of ik die baan wel zo lang kan doen, maar ik kan vragen om extra verlof…’ Ze zweeg zodra ze zag dat zijn ogen zich vernauwden.


  ‘Dit zijn geen onderhandelingen, Esméralda. Ik geef aan wat ik van je verwacht, nadat je me had beloofd me te geven wat ik maar wil. Of was dat een loze belofte?’ Hij zei het uiterst rustig.


  Het was hem menens, besefte ze. Snel antwoordde ze: ‘Nee, maar ik moet wel vragen –’


  ‘Je werkgever heeft met de transfer ingestemd voor zolang ik het nodig vindt.’


  Ze bevroor. ‘Wat? Je had het recht niet!’


  ‘Hoezo niet?’ Hij snoof. ‘Ik zei toch dat ik je op de hoogte zou brengen van de details?’


  ‘Details over wat je van me wil, niet details over hoe je mijn leven overneemt!’


  ‘Ik heb geen zin in dit soort gebekvecht. Je vergeet dat ik ervaring heb in de zakenwereld. Zelf je baas om onbeperkt verlof vragen, zonder de reden te noemen, zou toch niet werken.’


  Haar maag kromp samen. ‘Je hebt het toch niet verteld?’


  ‘Aangezien het telefoontje niet persoonlijk was… Nee.’


  ‘Dus hij ging zomaar akkoord?’


  ‘Ja, Esméralda, zomaar. Ik durf te beweren dat hij niet dagelijks een telefoontje krijgt van een sultan van een vooraanstaand rijk, dus hij heeft mijn verzoek dan ook als een uitzonderlijk geval behandeld.’


  ‘Je bedoelt dat je doordramde totdat je je zin kreeg?’


  ‘Natuurlijk,’ gaf hij gladjes toe. ‘Hoewel ik niet veel overtuigingskracht nodig had. Je baas kan mijn rijk nu aan zijn portfolio toevoegen. Ik heb beloofd je een mooie referentie te geven als je je werk goed doet, dat was het extra zetje dat hij nodig had. Dus kan ik erop rekenen dat je net zolang blijft als ik nodig acht?’ Er sloop iets onverbiddelijks in zijn blik, samen met een bepaald verlangen.


  Ze had gedacht dat hij alle wellust compleet had gewist. Niet helemaal dus. Het alarmeerde haar, al onderdrukte ze die angst. Hij leek iets achter te houden, maar ze kon er de vinger niet op leggen, dus hoe kon ze er dan tegen protesteren? Hij had haar vader geholpen en deed zoveel voor zijn volk dat er maar één antwoord juist leek.


  ‘Ja, ik blijf.’


  Het duurde even voordat Zaid besefte dat ze had toegestemd, de twijfel op haar gezicht was hem niet ontgaan. De euforie die hij voelde, vond hij behoorlijk irritant, want hij had nou net besloten dat seks met haar er niet meer in zat.


  Natuurlijk, hij zou haar op andere gedachten kunnen brengen als hij wilde. Hij had de teleurstelling op haar gezicht heus wel gezien toen hij zo gemakkelijk had geaccepteerd dat er voortaan niks seksueels meer tussen hen zou plaatsvinden. Esméralda Scott was een aantrekkelijke dame, en hun kortstondige vrijpartijtje had een verlangen in hem ontketend waarmee hij nog steeds worstelde. Maar zaken en pleziertjes gingen nou eenmaal niet goed samen. Er waren al genoeg mensen die vraagtekens zetten bij zijn motieven, zeker in het licht van wat hij deze week voor haar vader had gedaan.


  Nee, hij kon beter een discretere manier zoeken om zijn lusten te bevredigen. Helaas wekte die gedachte nog meer irritatie in hem op. Dat, plus het besef van de reden waarom ze hier in de eerste plaats was.


  ‘Goed.’ Zijn toon was scherper dan nodig, dat zag hij aan haar verleidelijke ogen, die groter werden, en haar weelderige lijf, dat verstarde. ‘Fawzi zal je morgenochtend een reisschema geven.’


  Even keek ze hem aan, daarna sloeg ze haar ogen neer. ‘Oké, eh… goedenacht dan maar.’


  Hij stond op en liep om de tafel heen om haar stoel naar achteren te schuiven. Dat verbaasde haar, kon hij merken. ‘Heb je een probleem met een beetje hoffelijkheid?’


  Ze schudde haar hoofd, waardoor haar paardenstaart dreigde los te raken. De herinnering aan die zachte, zijdeachtige haren tussen zijn vingers wakkerde zijn lust alweer aan. Hij vloekte binnensmonds, maar zijn verlangen nam nog meer toe.


  ‘Geen probleem, nee, ik ben alleen een beetje verbaasd, dat is alles.’


  Hij glimlachte flauw. ‘Mijn oma zou zich in haar graf omdraaien als ze merkte dat ik mijn manieren aan de wilgen had gehangen.’


  Haar glimlach was al even flauw, maar het maakte haar zoveel betoverender dat hij zich aan haar stoel moest vastklampen.


  ‘Waren jullie heel close?’ Samen met hem liep ze de zaal uit.


  Hij probeerde haar geur niet op te snuiven, maar haar verleidelijke parfum drong zijn neus binnen. Vastbesloten concentreerde hij zich op haar vraag. ‘Hoewel we verbannen waren, wilde ze me absoluut opvoeden tot een toekomstig heerser. Naast mijn gewone lessen leerde ik alle gebruiken en wetten van Ja’ahr en werden me diplomatie en tafelgebruiken bijgebracht. Daarin was ze streng, maar ze kon ook heel zacht en moederlijk zijn.’


  ‘Dat is fijn,’ mompelde Esmé.


  Hij zag haar een beetje triest kijken, maar ze kreeg weer snel controle over zichzelf. Om een of andere reden die hij niet goed begreep, wilde hij door dat masker heen breken, wilde hij de echte Esméralda Scott kunnen zien.


  ‘Wanneer ben je je moeder verloren?’


  Ze verstijfde. ‘Hoe weet je dat?’


  Hij leidde haar door een gang waarvan hij wist dat die op dat tijdstip rustig zou zijn. ‘Je vader zei dat jij zijn enige familie bent.’


  Ze keek een beetje opgelucht. ‘O… ja.’ Ze deed net alsof haar aandacht werd getrokken door een beeld van een krijger op een paard. ‘Mijn moeder overleed op mijn veertiende, maar toen was ze al niet meer in mijn leven. Mijn ouders scheidden op mijn dertiende, en mijn moeder verhuisde naar Australië.’


  Zaid fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dus vanaf dat moment waren het jij en je vader?’


  Weer leek ze op haar hoede. ‘Ja.’


  ‘Het zal je niets verbazen dat ik je vader heb laten natrekken. Hij was… actief in een aantal landen. Ik neem aan dat je bij hem was, of je moet in een pleeggezin hebben gezeten?’


  Ze lachte schamper. ‘Wat is dit? Een ondervraging? Ik dacht dat je niet langer de aanklager van mijn vader was?’


  ‘Ik wil de vrouw die met me gaat samenwerken gewoon beter leren kennen, is dat erg?’ Misschien speelde hij het niet eerlijk, kon hij het onderwerp beter laten rusten, maar hij voelde sterk de behoefte door haar schild heen te breken. Hij wilde weten wie ze was, wat haar sterk maakte en wat kwetsbaar.


  ‘Waarschijnlijk niet.’ Hij zag dat ze zorgvuldig overdacht wat ze zou zeggen. ‘Nee, ik was niet overgelaten aan andermans zorg. Tijdens de schoolperiodes zat ik op kostschool, en in de vakanties kreeg ik de kans meer van de wereld te zien samen met mijn vader. Het was een groot avontuur.’


  Het maakte hem kwaad dat ze haar jeugd zo rooskleurig mogelijk probeerde te schetsen. ‘Als het zo geweldig was, waarom heb je je vader de afgelopen acht jaar dan niet gezien?’


  Hij zag haar schrikken. Haar ogen vernauwden zich. ‘Dit voelt wel degelijk als een ondervraging.’


  ‘Misschien schaamde je je voor wie hij was en wilde je je van hem distantiëren?’


  ‘Of misschien was het gewoon tijd dat onze wegen zich scheidden, heb je daar al aan gedacht? Zoals de meeste meerderjarige kinderen wilde ik mijn eigen weg gaan, wilde ik een… carrière. Dus keerde ik terug naar Engeland.’


  Ze loog. In elk geval sprak ze niet de hele waarheid. Hij was allang niet meer verbaasd over de acties van anderen, waarom grepen de halve waarheden van deze vrouw hem dan zo aan? Waarom raakten die aan teleurstellingen die hij allang achter zich had gelaten?


  ‘Zaid, eh… Hoogheid?’


  Hij wendde zich van haar af. Dat ze zijn titel gebruikte, was de zoveelste irritatie die ze bij hem opriep. Omdat hij haar achteruit zag deinzen, herpakte hij zich. ‘Wat is er?’


  In het zachte ganglicht oogde ze zowel betoverend als behoedzaam, hoewel ze hem fel aankeek. ‘Ik… Ik kan mijn weg zelf wel vinden vanaf hier.’


  Hij keek om zich heen en zag dat ze een paar gangen van haar slaapkamer af waren. ‘Ik breng je tot je deur,’ zei hij gedecideerd, en hij liep door.


  In stilte liep ze naast hem. Bij haar suite aangekomen, duwde hij de deuren open. Aisha en Nashwa draaiden zich om. Bij het zien van de sultan maakten ze een buiging en begroetten hem zacht.


  Zaid zei wat tegen hen, en de twee vrouwen haastten zich weg. De deuren sloten zich.


  Esmé keek hem aan. ‘Ik weet dat vrouwen in Ja’ahr wat vrijer zijn in hun doen en laten dan in de omringende landen, maar moet ik me geen zorgen maken dat er geroddeld gaat worden, nu de sultan zich op dit tijdstip in mijn slaapkamer bevindt?’


  ‘Ze komen zo terug. Als ik andere motieven zou hebben, had ik hen wel voor de rest van de nacht weggestuurd.’ De spanning in zijn kruis nam toe, voelde hij, bij de gedachte aan zo’n scenario. Hij zag haar rood aanlopen en zou haar huid het liefst met zijn vingers beroeren. De herinnering aan de zachtheid ervan maakte een rauw verlangen in hem los dat hij nog steeds niet goed kon plaatsen.


  ‘Wat zijn je motieven dan precies, behalve zorgen dat ik over de tong ga?’ vroeg Esmé.


  ‘Je zult niet op die manier over de tong gaan. In Ja’ahr wordt het een vrouw niet kwalijk genomen als ze naar een man verlangt, en wordt ze ook niet geacht steeds een chaperonne bij zich te hebben. Vrouwenrechten worden hier gerespecteerd.’


  ‘Ik ben blij dat te horen.’


  ‘Mooi, dus niemand zal je erom veroordelen dat je me in je suite vermaakt.’


  ‘Ik vermaak je helemaal niet!’ Ze inhaleerde scherp. ‘En je had me ook wel bij de deur goedenacht kunnen wensen.’


  Haar bruuske manier van doen, terwijl verder iedereen zich zo eerbiedig tegenover hem gedroeg, deed zijn bloed sneller stromen. ‘Misschien is het die fascinatie die me hier gekluisterd houdt. Misschien zou ik graag willen dat je de mijne was, ondanks…’


  Ze keek hem met grote ogen aan, zichtbaar kortademig. ‘Ondanks?’


  ‘Ondanks dat iets me intuïtief waarschuwt uit je buurt te blijven.’


  ‘Misschien moet je die waarschuwing serieus nemen. Denk aan de roddels.’


  ‘Wat de heerser van Ja’ahr doet, zal mensen altijd blijven interesseren, wat hij ook doet. Zou je dat soort aandacht erg vinden?’


  Ze likte langs haar onderlip. Het kostte hem behoorlijk wat moeite om haar niet ter plekke te proeven. ‘Waarom hebben we het hierover?’ vroeg ze. Haar blik dwaalde af naar zijn mond.


  Lust en ongeduld gierden door zijn lijf. ‘Vraag je je dat werkelijk af? Terwijl je nauwelijks in staat bent te ademen door de seksuele spanning die ons nu dreigt te verteren?’


  Ze snakte naar adem. Het roofdier in hem genoot van dat geluid. ‘Zaid, ik dacht dat we hadden afgesproken dat –’


  ‘Zeg me dat je me niet wilt, en ik ben weg,’ onderbrak hij haar. Hij wilde er helemaal niet aan herinnerd worden hoe gemakkelijk hij daar eerder op de avond mee had ingestemd.


  ‘Ik…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is geen goed idee.’


  Hij pakte haar bij haar schouders beet, voelde de zachte, warme huid onder het dunne katoen van haar jurk. Hij raakte nog meer opgewonden. ‘Dat hoef ik niet te horen. Geef toe hoe je je voelt en zeg me dat je me wilt, Esméralda. Of vind je liegen soms makkelijker?’


  Ze was gekwetst, zag hij. Met trillende lip bleef ze hem aankijken. ‘Ik lieg niet.’


  Hij streelde haar en schoof de gedachte opzij dat ze hem over haar verleden niet de hele waarheid had verteld. ‘Zeg me dan wat ik wil horen.’


  Even keek ze verbouwereerd, toen stak ze haar kin in de lucht. ‘Prima! Ik wil je, maar ik denk nog steeds dat het een slecht –’


  Hij eiste haar lippen op, kuste de woorden weg die zo waar waren, drukte haar tegen zich aan, haar zachtheid tegen zijn hardheid. Nog dichterbij wilde hij haar hebben. Zij leek hetzelfde te willen en sloeg haar armen om zijn middel. Zachte, fluwelen lippen openden zich voor hem. Hij stortte zich op haar mond met een intensiteit die bijna lomp was. Het kon hem geen barst schelen. Haar zwoele kreuntjes joegen zijn verlangen op naar een hoogte die hij nog nooit eerder had ervaren. Maar zelfs toen de kus intenser werd, wist hij dat dit nog niet alles was. Hij wist het en hij wilde het liever dan wat dan ook.


  Het spoorde hem aan met zijn vingers door haar haar te strijken, de spelden los te maken. Honingblonde strengen vielen tussen zijn vingers in een waterval naar beneden. Bevangen door haar vrouwelijke geur streelde hij haar hoofd en drukte haar nog steviger tegen zich aan. Haar zachte buik tegen zijn erectie voelde als duizend piekmomenten die samenkwamen in één grote sensationele explosie.


  Haar gekreun en haar verkennende handen op zijn rug maakten hem helemaal wild. Hij dwong hen beiden al kussend richting de dichtstbijzijnde sofa, waar hij behendig plaatsnam en haar op zijn schoot trok. Nog onstuimiger proefde hij haar, nog dieper, nog langer, totdat hun gehijg door de ruimte galmde. Hij wist dat hij zich te veel liet meeslepen, dat de bediendes buiten de deur stonden te wachten, maar toch gleed zijn hand naar haar volle borst.


  Haar adem stokte. Hij onderbrak de kus lang genoeg om te kunnen zeggen: ‘Je bent als een weelderige oase na een lange ballingschap in de woestijn, jamila.’ En weer omsloten zijn lippen de hare.


  Hij kneedde haar borst, stevig, prachtig, schitterend, en gleed met zijn duim over de stijve tepel. Er ging een schokje door haar heen, wat hem gek maakte. Hij trok haar jurk bij de schouders naar beneden, keek naar de roze tepel die zichtbaar was door haar kanten beha en schoof met trillende vingers het kant opzij. Ze kreunde, was buiten adem, werd rood… Hij vond het allemaal heerlijk om te zien.


  Zonder zijn ogen van de hare af te houden, liet hij zijn hoofd zakken en nam haar tepel in zijn mond. Hij keek toe hoe haar mooie ogen steeds meer verdronken in genot, totdat haar oogleden begonnen te knipperen. Nog meer genot wilde hij zien, dus gleed hij met zijn tong over de ene, dan weer over de andere tepel, steeds opnieuw. Pas toen de hitte in zijn eigen lijf hem te veel dreigde te worden, hief hij zijn hoofd op.


  ‘Ambrosia, habiba,’ mompelde hij schor. ‘Je smaakt naar pure, hemelse ambrozijn.’


  Ze antwoordde hem door zijn nek te strelen en zijn hoofd weer omlaag te trekken. Hij gaf zich weer over aan haar goddelijke lichaam en hoorde nauwelijks dat ze iets fluisterde. Bevangen door haar opwindende, bedwelmende geur besefte hij pas dat haar toon waarschuwend was toen ze hem van zich af begon te duwen.


  ‘Zaid, hou op!’


  ‘Nog niet,’ zei hij snel. Hij was nog helemaal niet van plan zijn prijs op te geven.


  ‘Alsjeblieft!’


  Eindelijk hadden haar woorden effect. Met een zucht kwam hij overeind en hoorde het geklop op de deur. Gelukkig kon ze zijn taal niet verstaan, want het scheldwoord dat hij gebruikte, was behoorlijk grof. Met tegenzin liet hij haar los.


  Snel streek ze haar kleren glad en klom van zijn schoot. Ze wankelde, en hij pakte haar heupen vast, zodat ze rechtop bleef staan. Ergens halverwege hun turbulente intermezzo was ze haar schoenen verloren. Op blote voeten, met een knalrood hoofd en haar haren in de war, zag ze eruit als een verrukkelijk hapje. Een hapje dat hij binnenkort niet meer zou kunnen weerstaan, wist hij. De kreun bij dat vooruitzicht kon hij niet onderdrukken.


  Ze kronkelde in zijn greep en keek onrustig naar de deur.


  ‘Rustig. Ze komen niet binnen zolang ik geen toestemming geef.’


  ‘Geef die dan, voordat ze denken dat je, eh… dat we…’ Ze perste haar lippen op elkaar en werd nog roder.


  ‘De liefde bedrijven? Wen maar vast aan die woorden, Esméralda, want dat gaat gebeuren. De volgende keer dat ik je in mijn armen heb, stop ik niet bij die verleidelijke lippen en die heerlijke borsten. Wanneer ik je in mijn bed heb, stop ik pas nadat ik je helemaal genomen heb.’


  Ze ademde onrustig, waardoor zijn aandacht weer getrokken werd door haar borsten. Hij wilde ze alweer proeven. Maar hij stond op, boog zich voorover en streek alleen met zijn lippen over de hare, dankbaar dat ze een seconde langer aan hem was gekleefd. Toen stapte hij naar achteren.


  ‘Onze reis begint morgen vroeg. Zorg dat je klaar bent.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De volgende keer dat ik je in mijn armen heb…


  Om een of andere reden had Esmé aangenomen dat die woorden snel waarheid zouden worden. Ze kon er niet van slapen. Na hun vertrek uit het Royal Palace werd ze iedere nacht heen en weer geslingerd tussen haar verlangen zich aan hem over te geven en de redenen waarom ze dat vooral niet moest doen. Of ze nou in een bedoeïenenkamp verbleven of in een hutje in een woestijndorp, op weg naar de olievelden in het noorden – elke nacht vroeg ze zich af of Zaid die nacht toenadering zou zoeken.


  Voordat ze het wist, waren er drie weken verstreken. Drie weken waarin ze als een gerespecteerd staflid was behandeld en elke avond haar rapporten over de aangetroffen sociale omstandigheden had doorgenomen met de andere leden van de delegatie. Waarin ze vragen had beantwoord tijdens het eten, of dat nou een simpel etentje in een tent was of een uitgebreid banket bij een stamhoofd.


  Elke nacht had ze zich teruggetrokken in haar eigen slaapruimte, met Nashwa en Aisha vlakbij. De twee vrouwen waren een onmisbare bron van informatie gebleken, en Nashwa was in informele gesprekken als tolk opgetreden. Ook was Esmé eraan gewend geraakt haar twee bewakers steeds in de buurt te hebben.


  Omdat ze haar nieuwe werk zo leuk vond en een waardevolle bijdrage kon leveren, werd ze nog net niet knettergek van haar gedachten aan Zaid en kon ze toch enigszins slapen.


  Zaid leek zijn interesse in haar nog niet verloren te hebben. Ze zag hem vaak naar haar staren, wanneer ze opkeek uit een gesprek met een stel tieners of een stammoeder. Jammer genoeg kon ze zijn emoties dan niet goed inschatten, aangezien hij zijn ogen snel neersloeg en zich weer richtte op zijn gesprekpartners.


  Zo’n blik van hem kon haar urenlang met een onbeantwoord verlangen opschepen, waar ze niet bepaald vrolijk van werd. Ergens haatte ze het dat hij zo’n impact op haar had, ergens vroeg ze zich verbijsterd af waarom ze überhaupt voor hem gevallen was.


  Het mocht dan ook geen verrassing zijn dat ze op hun tweede avond in Tujullah weer eens geïrriteerd was. De noordelijkst gelegen nederzetting van Ja’ahr bestond uit niet veel meer dan een permanent tentenkamp in de woestijn, hoewel de tenten groot waren en uit verschillende vertrekken bestonden.


  Zoals gewoonlijk stond haar tent ver bij die van Zaid vandaan. Dat wist ze omdat hij twintig minuten geleden met Fawzi in zijn eigen tent was verdwenen, nadat hij haar over haar laatste rapport had uitgehoord. Ze had steeds kortere antwoorden gegeven, totdat hij haar met samengeknepen ogen had aangekeken en had weggestuurd, waarna hij een gesprek met zijn particulier secretaris had aangeknoopt.


  Normaal gesproken bleef ze na zo’n bespreking in het midden van het kamp zitten, waar groepjes mannen musiceerden of verhit discussieerden over de problemen in de wereld. Maar vanavond had ze ervoor gekozen een ontspannen bad te nemen in haar eigen tent. Ze had Aisha niet met haar slechte bui willen opzadelen, dus had ze haar voor de rest van de nacht weggestuurd.


  Met de zachte spons vol jasmijn- en rozenwater streek ze over haar arm. De ruimte was verlicht met kaarsjes. Over vier dagen zouden ze teruggaan naar Ja’ahr, waar ze twee weken zouden blijven voordat ze naar het oosten afreisden. Zaid had namelijk nog wat andere dingen te doen, waaronder een paar rechtszaken voeren. Zij kon dan mooi haar vader weer eens zien. Ze had hem al een keer per helikopter bezocht. Hoewel hun gesprek ongemakkelijk was geëindigd – haar vader had haar willen uithoren over haar relatie met Zaid – had ze geweten dat hij niet langer macht over haar had.


  Ook zou ze in die periode met Touch Global haar aanbevelingen doornemen.


  Vanavond waren haar gedachten echter geheel en al bij Zaid. Ze vroeg zich af of hij haar misschien niet meer wilde, en waarom het als zo’n grote teleurstelling voelde als dat inderdaad zo zou zijn. Toen ze een uur later uit bad stapte, speelden die gedachten nog steeds door haar hoofd.


  Het was nog te vroeg om te gaan slapen, hoe moe ze ook was. Ze trok een lilakleurige tuniek aan die tot aan de grond reikte, met wijde mouwen en gouden borduursel. Het materiaal viel heel mooi om haar lichaam. Ze was inmiddels gek op alles wat met Ja’ahr te maken had, inclusief haar nieuwe garderobe, die Zaid haar als welkomstgeschenk had gegeven. Ze deed haar haar in een losse staart en schoot in bijpassende Arabische slofjes. Lange, gouden oorhangers en wat lipgloss maakten haar outfit compleet.


  Ze knoopte net een witte sjaal om haar hoofd toen Aisha binnenkwam.


  Verbaasd dat ze terug was, wilde Esmé haar alweer wegsturen, maar het meisje maakte verlegen bezwaar. ‘Het spijt me dat ik stoor, madam, maar Fawzi Suleiman is hier om u te spreken.’


  ‘O… Oké.’


  Aisha gaf een kort knikje en liep weer naar buiten, waarna Fawzi de tent binnenstapte.


  ‘Zijne Hoogheid wenst dat u zich bij hem voegt, Miss Scott.’


  Bijna flapte Esmé eruit dat Zijne Hoogheid dat verzoek wat haar betrof in een bepaald lichaamsdeel mocht steken. Ze had helemaal geen puf in weer zo’n ondervraging over haar rapporten, laat staan in een versnelde hartslag door zo dicht bij Zaid te zijn.


  ‘Als u zo vriendelijk zou willen zijn…’ vervolgde Fawzi, met een elegant handgebaar dat niettemin dwingend was.


  Berustend volgde ze Fawzi naar de zwarte tent die wat verder van de andere tenten af stond. In tegenstelling tot haar eigen tent hing hier achter de grote opening een wand van gelooid leer, met aan weerszijden openingen tot de grote binnentent.


  Binnen stapte ze op een van de kostbare Perzische tapijten. Het koningsblauw en goud van zijn paleis werd hier herhaald. Op de vloer lagen uitnodigend allerlei kussens. Marokkaanse lantaarns gaven de ruimte sfeer. In het midden lagen kleinere kussens, met een grote schaal fruit en noten ertussen.


  Toen viel haar oog op de man die uit een heel groot kussen opstond en een kort knikje in de richting van Fawzi gaf. Zaid. Zijn ogen leken te glanzen als topaas. Tot haar grote irritatie benam hij haar opnieuw de adem. Ze ging stevig op haar benen staan. ‘Je wilde me zien?’


  Hij kwam dichterbij, gekleed in een majestueuze wijnrode tuniek, broek en cape. Hij droeg niets op zijn hoofd; zijn inktzwarte haar glansde. ‘Je ziet er… geërgerd uit,’ zei hij uiterst relaxed.


  Esmé liet zich echter niet voor de gek houden. Ze kon merken dat hij behoorlijk gespannen was, wat haar hart sneller deed kloppen. ‘Echt? Dat komt dan doordat ik juist een avondwandeling wilde maken toen ik hiernaartoe moest komen.’


  Een flauw lachje speelde rond zijn lippen. Lippen waar ze zowel ’s nachts als overdag naar verlangde..


  ‘Voel je je soms wat verwaarloosd?’


  ‘Helemaal niet. Ik doe hier mijn werk. Ik heb je elke dag gezien om mijn rapport op te stellen. Nashwa en Aisha houden me constant gezelschap. O, en mijn persoonlijke bewakers, laten we die vooral ook niet vergeten.’


  ‘Die bewakers zijn hier voor je eigen veiligheid.’


  ‘Werkelijk? Het is allemaal een beetje overtrokken, als je het mij vraagt. Ik bedoel, elke gast zijn eigen personeel? Waar gaat dat over?’


  Zaid ging wat sneller praten. ‘Vroeger had elke gast vijf bewakers. Sommigen kregen alleen driemaal per dag te eten en geen salaris. De twee bewakers van jou verdienen genoeg om hun gezin te voeden en te kleden.’


  ‘O… dat wist ik niet. En de andere drie? Zijn die nu werkloos?’


  Kalm draaide Zaid zich om en ging haar voor naar de hoek van de tent waar hij zojuist had gezeten. Een van de dingen die ze de afgelopen drie weken had geleerd, was hoe je op zo’n groot vloerkussen moest plaatsnemen. Elegant liet ze zich zakken, waarna ze tegen twee kleinere kussens leunde. Zaid deed hetzelfde op zijn kussen, met zijn gezicht naar haar toe.


  Ze waren nu zo dicht bij elkaar dat ze zijn geur kon ruiken.


  Opschuiven!


  Dat stemmetje werd helaas gesmoord door het verlangen dat haar al drie weken had geplaagd. Haar wilskracht werd overstemd door de behoefte nog één keer te ervaren wat er in haar suite had plaatsgevonden.


  Zou het bij één keer blijven? Of hield ze zichzelf voor de gek?


  ‘Zij worden momenteel tot iets anders opgeleid,’ antwoordde hij op de vraag die ze alweer vergeten was.


  ‘En daarna?’


  ‘Briljante mensen zoals jij gaan hen aan de juiste baan helpen.’


  Ze gloeide vanbinnen. ‘Dus je vindt dat ik mijn werk goed doe?’


  Hij keek haar een beetje spottend aan. ‘Zit je naar complimentjes te vissen, Esméralda?’


  ‘Ik vraag me af waarom je me elke avond zo ondervraagt als je zo blij bent met mijn werk.’


  ‘Misschien maak ik het je lastig omdat ik niet wil dat je op je lauweren rust. Of…’ Zijn stem klonk nog zwoeler. ‘…omdat dat mijn manier is om ermee om te gaan.’


  De adem stokte haar in de keel. Ze inhaleerde scherp. ‘Waarmee?’ mompelde ze schor.


  ‘Met het feit dat ik je in mijn bed wil hebben, je onder me wil voelen.’


  De hitte in haar lijf kon ze nu gerust een vlammenzee noemen. ‘Waarom heb je dan niet eerder iets gedaan of gezegd?’


  ‘Een onzelfzuchtige daad. Ik wilde je niet afleiden bij je nieuwe baan. Ik wilde wachten tot in mijn paleis, waar ik je tot de mijne zou maken.’


  ‘Maar…’


  ‘Meer altruïsme kan ik niet langer opbrengen voordat ik knettergek word,’ zei hij grommend.


  Voor ze het wist, kwam hij op haar af, drukte haar in de kussens en eiste haar mond op met een kus die ze tot in haar tenen voelde. De eerste keer dat ze kusten, had ze niet gedacht dat het ooit intenser zou kunnen worden, maar ze had zich vergist. Terwijl ze door zijn dikke haar woelde, werd ze overspoeld door een verlangen zo groot dat ze haast jankte bij de gedachte dat het misschien onvervuld bleef.


  Of hij het aanvoelde of niet, Zaid voedde dat verlangen met zo’n erotische, onverbiddelijke dans van tongen en tanden dat al haar zintuigen rondtolden.


  Sterke dijen drukten de hare uiteen, en hij ging als vanzelfsprekend nog dichter tegen haar aan liggen, alsof hij dat recht al had verworven. Ze wist dat ze hem dat recht stilzwijgend gegeven had in de afgelopen drie weken, dat ze allang had geaccepteerd dat dit zou gebeuren.


  Ja, ze zou haar maagdelijkheid aan sultan Zaid Al-Ameen verliezen.


  Ho, wacht, ze was een vijfentwintigjarige maagd. Die waren zeldzaam, dat moest ze niet vergeten. Hoewel ze er vrede mee had dat ze haar seksualiteit niet had kunnen onderzoeken, begreep ze hoe vreemd dat kon overkomen. Plotseling werd de mogelijkheid hem teleur te stellen een heel reële.


  Zijn warme vingers streken langs haar wangen, bedelend om aandacht. Ze schoot terug in het hier en nu, in de verbluffend mooie woestijn bij de al even verbluffend mooie man die haar zo hongerig aankeek dat ze zichzelf er bijna van wist te overtuigen dat ze zich zorgen om niets maakte. Ze kreunde, want hij trok met zijn tong een spoor van haar onderlip naar haar nek. ‘Ik probeer mijn ego te behoeden voor een deuk nu je duidelijk je interesse in me bent verloren,’ fluisterde hij in haar oor.


  Ze lachte. Te bedenken dat hij dezelfde onzekerheden had als zij! ‘Je ego heeft niets van me te duchten.’


  Hij hief zijn hoofd op, en ze zag in zijn ogen dat het hem ernst was. ‘Je wil me dus,’ zei hij terwijl zijn hand van haar nek verder naar beneden bewoog.


  Ze kon het niet ontkennen, hoewel ze schrok van de intensiteit van haar verlangen. ‘Ja, ik wil je.’


  Diep haalde hij adem. ‘Nu dat helder is, heb je misschien nog andere bedenkingen? Dan reken ik daar ook meteen mee af.’


  Ze beet op haar lip. Durfde ze het te vertellen? Zou het hem iets kunnen schelen? Wat als hij stopte met vrijen? Ze hield haar adem in.


  Hij hief zijn hoofd weer op. ‘Esméralda, wat is er?’


  Traag likte ze langs haar droge lippen. ‘Ik vind het moeilijk. Ik-ik heb dit nog nooit gedaan,’ stamelde ze.


  Een minuut lang staarde hij haar aan, waarna hij lenig opsprong.


  Ze was zo verbouwereerd dat ze hem zo snel kwijt was dat ze eerst niet eens zag dat zijn hand naar haar had uitgestoken. Zodra ze rechtop stond, tilde hij haar in zijn armen. Verbaasd keek ze hem aan. ‘Zaid…’


  Hij drukte een kusje op haar lippen en liep met vastberaden stappen de woonruimte uit. Via een gangetje kwamen ze in wat omschreven zou kunnen worden als de mannelijkste ruimte die ze ooit had gezien.


  Op de vloer lagen dierenhuiden, aan de muren hingen stoere wandkleden. In het midden stond een vuurkorf met een metalen deksel dat de vlammen in bedwang hield. Maar het was het bed dat haar aandacht trok.


  Het enorme bed was niet hoger dan een meter, maar oogde desondanks heel indrukwekkend. Het rustte op prachtig houtsnijwerk en was bedekt met oogverblindend witsatijnen lakens en ontelbare rijkgekleurde kussens. Alles in de ruimte straalde sensualiteit en ongekende luxe uit.


  De plek straalde bovendien uit dat hij bedoeld was voor diegenen die de kunst van het beminnen uitstekend onder de knie hadden, niet voor onervaren types als zijzelf.


  Dit lag wel erg ver buiten haar comfortzone, ze kreeg er maagpijn van.


  Hij zette haar neer en hief haar kin een beetje op, zodat ze hem aankeek. ‘Je dubbelzinnige opmerking is volkomen terecht. Voor mij is dit ook de eerste keer dat ik zaken met pleziertjes combineer,’ biechtte hij op.


  ‘Ik… Wat?’


  ‘Daar zit je toch over in, nietwaar? Dat onze professionele relatie eronder gaat lijden?’ Hij drukte zijn heupen tegen haar aan en streek nogmaals met zijn lippen over de hare. ‘Maar we kunnen onze verlangens toch moeilijk nog langer negeren? Dat, habiba, zullen we vanavond dan ook niet doen.’


  Ze deed haar mond open, maar wist niets zinnigs te zeggen. Hij dacht dat ze aarzelde om met hem naar bed te gaan omdat ze een werkrelatie hadden!


  Daar was zijn sexy mond alweer, die zich op de hare drukte. Met zijn tong wakkerde hij het vuur in haar weer aan. Kreunend pakte ze zijn schouders vast en trok zichzelf wat omhoog om zijn aanrakingen nog intenser te kunnen ondergaan.


  Ze moest het hem vertellen, wist ze, ze ging het hem ook vertellen, maar nu nog niet. Eerst nog een kus. Voor het geval alles tot een abrupt einde zou komen wanneer hij erachter kwam dat ze geen enkele ervaring had.


  Hun kus ging door totdat hun ademhaling eronder leed, totdat het niet meer genoeg was om stof op stof te voelen. Totdat de behoefte huid op huid te voelen onhoudbaar werd. Ergens onderweg had Zaid al zijn cape van zich af geschud. Haar slofjes waren van haar voeten gegleden. Pas toen Zaid in het Arabisch tegen haar begon te mompelen, wist ze dat ze het niet langer voor zich kon houden. Zijn handen stroopten haar tuniek al op.


  ‘Zaid…’ wist ze uit te brengen.


  ‘Ik wil je kunnen zien,’ zei hij hees, ‘je kunnen aanraken, proeven.’


  Hij stroopte haar tuniek verder op, veelbelovende woordjes fluisterend.


  ‘Zaid, ik… moet iets vertellen –’


  ‘Sst, jamila, geef je gewoon over aan het genot.’


  Voordat ze weer iets kon zeggen, trok hij de tuniek over haar hoofd. Haar haren vielen als een waaier over haar schouders. Hij streek ze naar achteren om haar beter te kunnen zien, liet de tuniek vallen en keek met glunderende ogen naar haar, met ogen die onvergetelijk, gloeiend genot beloofden.


  Met zijn ene hand streek hij over haar sleutelbeen, alsof hij het genot alvast wilde uittekenen. Hitte zinderde door haar lijf.


  ‘Ik wist al hoe prachtig je was, maar de werkelijkheid overstijgt mijn fantasie, habiba,’ mompelde hij. Zijn vingers gleden over het kant dat haar borsten bedekte.


  ‘Zaid…’


  ‘Blijf staan.’ Langzaam liep hij om haar heen. Naar adem snakkend bleef hij achter haar staan. Een seconde later had hij de sluiting van haar beha al losgemaakt al deed hij die haar nog niet uit. Ondanks haar onwennigheid had ze zich nog nooit zo begeerlijk gevoeld, was ze zich nog nooit zo bewust geweest van haar lichaam. Ze snakte naar adem op het moment dat er een vinger langs haar ruggenwervels omlaaggleed. Hij stopte net boven haar billen, deed een stap dichterbij en gaf kusjes op haar naakte schouders. Een moment later had hij zijn vingers onder haar kanten slipje gehaakt en trok hij het naar beneden. Het viel op de grond, en ze hoorde hem tevreden grommen.


  Vertel het hem. Vertel het hem voordat het te laat is…


  Verlangend, maar ook beschaamd draaide ze zich naar hem om. Haar beha viel op de grond, waardoor ze volkomen naakt aan zijn gretige blik was overgeleverd. Hij bekeek haar van top tot teen, zijn blik bleef rusten tussen haar benen.


  ‘Je bent werkelijk verrukkelijk, Esméralda.’


  De rauwe hunkering op zijn gezicht ontnam haar bijna de moed, maar ze had zichzelf beloofd nooit te liegen. ‘Je… Je begreep me verkeerd toen ik zei dat ik dit nog nooit gedaan had.’


  Het leek bijna een onmogelijke opgave voor hem naar haar gezicht te kijken in plaats van naar haar borsten. Langzaam verscheen er een frons op zijn gezicht. ‘Hou me dan niet langer in spanning, habiba, en zeg het snel voordat ik mijn geduld verlies.’ Zijn stem klonk hees.


  ‘Ik bedoel dat ik… maagd ben.’


  Hij bleef stokstijf staan. De seconden tikten weg. Tenslotte ademde hij diep in. ‘Dat is onmogelijk. Je bent vijfentwintig.’


  ‘Ik verzeker je dat het niet onmogelijk is. Ik ben nog nooit met een man naar bed geweest.’


  Haar verklaring leek een bepaalde emotie in hem los te maken, eentje die ze herkende als schrikbarend primitief en bezitterig. Ook bleef ze vraagtekens in zijn ogen zien, zelfs toen die koortsachtig over haar lichaam schoten.


  Ze legde een hand tegen zijn borst om hem voor te zijn. ‘Ik koos ervoor dat deel van het leven nog niet te onderzoeken.’


  Hij knikte, al bleven de vraagtekens. ‘Waarom heb je besloten zoiets kostbaars nu met mij te delen?’


  Ze had eigenlijk verwacht dat hij zoiets met zijn macht en positie wel gewend was. ‘Niet vanwege je positie, als je je dat soms afvraagt. Dan had ik wel gewacht totdat… je het bewijs met eigen ogen zou zien. Dan had ik niet geriskeerd dat je me af zou afwijzen omdat je me niet gelooft. Maar… ik verlang naar je, dat is belangrijker voor me dan mijn maagdelijkheid behouden. Ik vertelde het omdat… Ik wil niet… Ik weet dat mijn onervarenheid een afknapper voor je kan zijn…’ Ze liep rood aan toen ze hem een protesterend geluid hoorde maken.


  Hij kwam dichterbij, ze kon zijn hitte voelen. ‘Je denkt dus werkelijk dat wat je hebt verteld je minder aantrekkelijk maakt?’ Om zijn woorden kracht bij te zetten, bekeek hij haar opnieuw goedkeurend.


  Ze stond daar naakt, hevig verlangend, terwijl hij al zijn kleren nog aan had… Het werd haar te veel. Ze liet haar hoofd zakken en wilde met haar armen haar borsten en kruis bedekken, maar hij pakte haar handen vast. ‘Verstop je niet voor me, habiba. Ik wil je helemaal kunnen zien. Ik wil elk detail kennen van je goddelijke lichaam dat zo meteen de mijne wordt.’


  ‘Ik…’ De woorden bleven in haar keel steken, want met één ruk trok hij zijn tuniek uit. Zijn brede borstkas was een haarloze, golvende vlakte van spier en zongebruinde perfectie. Wat wilde ze hem graag aanraken.


  Snel schopte hij zijn instappers uit en stapte uit zijn broek.


  Zaid was absoluut het best gelukte exemplaar van het mannelijk geslacht dat ze ooit was tegengekomen. Ze rilde bij het zien van zijn slanke heupen en krachtige dijen. Zijn lichaam was zo fantastisch dat ze het niet veel langer uithield zonder te schreeuwen dat ze door hem genomen wilde worden. Ze staarde naar zijn penis, die volledig stijf en fier omhoogwees. De gedachte dat dat allemaal voor haar bedoeld was, dat hij in haar zou komen, deed haar duizelen, maar vooral hevig verlangen.


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, pakte hij haar hand en trok haar naar zich toe. ‘Esméralda, geef je over aan je verlangens. Raak me aan,’ beval hij schor.


  Maar al te graag gaf ze daar gehoor aan. Ze hapte naar adem zodra haar vingers de gladde, hete huid beroerden die strakgespannen om zijn keiharde geslacht zat. Het liefst zou ze om zijn prachtige lichaam heen lopen, net zoals hij bij haar had gedaan, maar ze kon zich nauwelijks bewegen, zo sterk was de ontzagwekkende stroom aan gevoelens die door haar heen raasde.


  Dus verkende ze de lijnen van zijn spierballen, streek over zijn borstkas, trok haar nagels over zijn tepels. Haar vingers bevroren bij het geluid van zijn hese gesis.


  Het volgende moment had hij zijn handen in haar nek gelegd en drukte hij zijn mond op de hare. De kus was dwingend, onstuimig en verraadde hoezeer hij zich had moeten inhouden.


  Net zo vlug stopte hij met zoenen en nam haar in zijn armen.


  ‘We zullen naar bed moeten, lieverd. Nu. Voordat ik me niet meer kan inhouden en je hier ter plekke op de vloer neem.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De koelte van de lakens deed Esmé huiveren, een huivering die aanhield zodra Zaid met zijn hete, viriele lijf boven op haar kwam liggen. Hij kuste haar niet, maar trok met zijn tong een spoor over haar wangen, haar voorhoofd, het puntje van haar neus, daarna over de hevig kloppende ader in haar hals. Intussen prevelde hij poëtische woordjes in zijn eigen taal. Ze vond het niet erg dat ze hem niet kon verstaan, want de betekenis ervan drong door tot in haar bloed. Een nieuw gevoel, anders dan de betoverende fysieke sensaties, pulseerde door haar aderen. Ze had geen tijd om er bij stil te blijven staan, want zijn lippen maakten haar helemaal gek.


  Eindeloos drukten ze kusjes tussen haar borsten voordat ze zich om haar tintelende tepel sloten.


  Net als eerst was de sensatie overweldigend, haar vingers klemden zich vast in zijn haar. ‘O!’


  Aangemoedigd nam hij met dezelfde overgave bezit van de andere tepel. Esmé kon zich nauwelijks meer oriënteren, het kostte even voordat ze besefte wat zijn volgende bestemming was.


  Ze hield haar adem in toen hij een hand op haar slanke dij legde en haar benen spreidde. In al haar dromen over seks met Zaid had ze nooit aan orale seks gedacht. Maar aan de vastbesloten uitdrukking op zijn gezicht te merken verlangde hij daarnaar, en ze gaf aan zijn verlangen toe.


  Hitte vlamde op onder haar huid toen hij haar intiemste lichaamsdeel aan zijn blik blootstelde. De hand die zojuist nog op haar dij had gelegen, begon een kwellende tocht richting haar pulserende geslacht. Geoefende vingers openden haar schaamlippen. Even schoten zijn ogen naar de hare voordat ze zich weer concentreerden op de plek tussen haar benen.


  ‘Je bent prachtig, Esméralda,’ bracht hij schor uit. Het waren simpele woordjes, maar ze hadden een gigantisch effect op haar.


  Haar laatste beetje reserve smolt weg, het kon haar niet schelen of de zon morgen zou opkomen of niet, alles wat nog telde, gebeurde nu. Alsof hij haar gedachten kon lezen, keek hij haar opnieuw even aan voordat hij zijn hoofd naar beneden boog om haar te proeven.


  Bevrijd van de twijfels aan zichzelf gaf ze zich over aan het genot dat door haar heen sidderde. De warme satijnen lakens gleden van haar af terwijl ze instinctief haar heupen optilde. Hij gromde goedkeurend. Zijn tong streek over haar clitoris, ze huiverde. Vuurwerk werd afgestoken achter haar ogen, en ze begon steeds harder te hijgen nu er een onbeschrijfelijk gevoel bezit van haar nam, dat haar met elke nieuwe aanraking hoger en hoger voerde. Haar vingers grepen de lakens vast terwijl hij haar nog verder opende en zijn tong dieper naar binnen dreef.


  Zonder waarschuwing spatte haar genot uiteen in een zee van gelukzaligheid, waarin ze kronkelend rondtolde en het uitgilde van extase.


  Nadat de sensatie haar eindelijk uit zijn greep had bevrijd, deed ze haar ogen open en zag ze de man die ervoor verantwoordelijk was.


  Zijn handen rustten op haar heupen en in haar haar; de hete blos op zijn wangen onderstreepte zijn eigen verlangens maar al te zeer. Ze wilde hem hetzelfde kunnen geven, al was het slechts een fractie. Ze streelde zijn wangen, hief haar hoofd op en drukte haar lippen op de zijne.


  Snel deed hij een condoom om. Hij slaakte een puur dierlijke kreet en stortte zich weer op haar mond. Zijn dijen dwongen haar benen uit elkaar, ze kon zijn erectie voelen. Ze keek naar beneden, waar ze op het punt stonden in elkaar op te gaan. Geschrokken slikte ze toen ze besefte hoe groot hij was.


  Hij verstevigde zijn greep en dwong haar hem aan te kijken. ‘Het komt allemaal goed, habiba. Niet bang zijn. De pijn duurt maar even… is me verteld. Daarna is het een en al genot, kan ik je garanderen.’


  Zijn belofte stelde haar wat meer gerust, en verbazingwekkend genoeg ook zijn ontboezeming dat hij kennelijk nog nooit een maagd had gehad. Ergens voedde het een vage emotie in haar hart. Maar ze had geen tijd daar stil bij te staan, want hij eiste haar mond alweer op. Ditmaal was het een tedere kus. Of in elk geval zo teder als een krachtige man die bijna de controle over zichzelf verloor kon opbrengen. Eén hand verliet haar haar en landde weer op haar dij.


  ‘Esméralda.’ Hij sprak haar naam uit als een bevel terwijl hij haar schaamlippen opende. Een bevel waaraan ze gehoor gaf door hem aan te kijken. Zijn met lust doordrenkte blik schroeide de hare op het moment dat zijn penis de opening van haar geslacht raakte.


  Opgewonden en verdwaasd wachtte ze op wat komen ging.


  ‘Sla je armen om me heen,’ beval hij.


  Ze gehoorzaamde. Haar vingers gleden over de hete, gladde huid van zijn onderrug.


  Hij stootte naar binnen.


  Een scherpe pijn schoot door haar heen, ze gaf een kreet. Hij drukte zijn lippen op haar mond, alsof de kreet hem toebehoorde. En op dat moment was dat ook zo. Hijgend bleven ze roerloos liggen, hun verstrengelde lijven in een zoektocht tussen genot en pijn. De pijn ebde niet zo snel weg als hij had voorspeld maar hield haar in zijn greep, alsof ze de sensatie wilde vastleggen. Alsof ze haar geest ervan wilde doordringen hoe ongelooflijk bijzonder het was dat ze haar lichaam met Zaid Al-Ameen deelde.


  Na enkele seconden hief hij zijn hoofd op en keek haar aan terwijl hij zich langzaam terugtrok en opnieuw in haar gleed.


  De pijn nam af, loste op en maakte plaats voor genot. Een ander, intenser soort genot dan wat ze zojuist ervaren had. Bij de derde stoot drong hij helemaal naar binnen. Ze kreunden allebei.


  Hij versnelde het tempo, nam haar met bedreven, krachtige bewegingen terwijl hij haar stevig vasthield en aandachtig bleef kijken hoe ze genoot.


  Ze rolde met haar ogen, haar vingers klauwden in zijn rug. De kreet die ze ditmaal slaakte, was van een gelukzaligheid waarvan ze nooit had durven dromen. ‘Zaid…’ Ze sprak zijn naam uit in de hoop iets langer in de realiteit te kunnen blijven, maar het had geen enkele zin.


  Opnieuw zweefde ze, dit keer naar een hoogte die haar voor altijd zou veranderen. Zijn onverbiddelijke tempo was erop gericht, wist ze. Badend in het zweet stevende ze op een hoogtepunt af. Instinctief klemde ze haar benen om zijn middel.


  Hij kreunde, en plotseling diende het hoogtepunt zich koortsachtig, extatisch aan.


  ‘Zaid!’


  ‘Ja…’ Hij kreunde opnieuw. ‘Geef je over. Ga er helemaal voor.’


  ‘O… god.’ Nog nooit had overgave zo goed gevoeld. Ze vloog hoger en hoger terwijl ze hoorde wat hij in haar oor fluisterde.


  ‘Habiba.’ Schat. Ze had gehoord dat veel inwoners dat woord als koosnaampje gebruikten. Maar nu Zaid het op dit moment tegen haar zei, voelde het alsof ze overspoeld werd door duizend onbetaalbare juwelen.


  Ze voelde tranen opwellen, en eindelijk liet ze zich compleet gaan.


  Zaid kon zijn ogen niet afhouden van de prachtige vrouw die onder hem in extase kronkelde. Alles aan haar was even betoverend. Dat was al zo vanaf het moment waarop hij haar had ontmoet. Toch had niets hem hierop kunnen voorbereiden. Op zijn totale overgave aan haar genot. Op het feit dat het zijn eigen genot op een ongekend diep niveau raakte.


  Hij wilde dat het nooit zou stoppen, hoewel hij wist dat het einde, zoals met alles, onvermijdelijk was. Waarom hij al verdrietig begon te worden door het toekomstige verlies, begreep hij niet. Maar hij wilde er ook niet bij blijven stilstaan. Dat was van later zorg.


  Esmé kromde haar rug, en het uitnodigende uitzicht op een stel perfecte borsten moest wel beantwoord worden. Hij boog zijn hoofd omlaag. Ze smaakte fantastisch. Haar lijf was een schat die hij nog heel lang wilde koesteren.


  En wat het heuglijke feit betrof dat ze nog maagd was geweest? Het had een primitief soort lust in hem aangewakkerd dat voor extra genot had gezorgd op het moment dat hij haar penetreerde. Hij had geen bewijs nodig om te weten dat ze de waarheid had gesproken, hij had het zelf kunnen voelen. En tot zijn schaamte zwolg hij erin.


  Nu lag ze onder hem te kreunen. Haar nagels trokken een spoor over zijn rug. Ze lag klaar te komen. Hij hield zijn orgasme zo lang mogelijk tegen, totdat het gevoel van haar samentrekkende spieren om hem heen hem te veel werd.


  De oerkreet die aan zijn keel ontsnapte, was net zo primitief als de seks zelf. Hij durfde best toe te geven dat dit het heerlijkste hoogtepunt was dat hij ooit had gehad. Een hoogtepunt dat wellicht opnieuw beleefd kon worden zodra hun lichamen waren afgekoeld? Hij verheugde zich er alvast op.


  Nog nahijgend trok hij haar dichter naar zich toe, en ze liet haar hand op zijn borst rusten. Hij streek haar haar uit haar gezicht en drukte een kus op haar voorhoofd, kijkend naar haar prachtige, vermoeide glimlach en ogen die al dicht begonnen te vallen.


  Met tegenzin liet hij haar slapen. Ze moest nou eenmaal bijkomen van haar eerste seksuele ervaring. Bovendien kon hij dan wat nadenken over alle vragen die door zijn hoofd spookten. Eén prangende vraag was inmiddels al beantwoord.


  Als ze haar maagdelijkheid had willen behouden in de hoop de hoofdprijs binnen te slepen, had ze beter in dat jetsetwereldje kunnen blijven waarin haar vader zich zo graag had begeven. Waar rijke mannen best een aantrekkelijk prijsje wilden betalen voor zo’n mogelijkheid. Dan was ze toch zeker geen maatschappelijk werkster geworden?


  Hij wist dat er meer achter de verwijdering tussen vader en dochter zat dan ze had laten doorschemeren, maar hij wist dat ze wat de seks betrof open kaart had gespeeld. Ze had dezelfde eerlijkheid en integriteit aan de dag gelegd als waarmee ze zijn volk in de afgelopen weken had geholpen. Met vele mensen was ze bevriend geraakt. Volgens Fawzi had Esméralda Scott binnen de kortste keren respect en bewondering afgedwongen. Uit haar rapportage bleek ook een diep inzicht in de problemen en de juiste aanpak. Hij had al snel in de gaten gekregen dat hij zich voor het werk geen betere kandidaat had kunnen wensen.


  Het enige minpunt was haar vader.


  In het schemerlicht van zijn tent klemde Zaid zijn kaken op elkaar. Haar enige nadeel leek Jeffrey Scott te zijn. Hoe sneller zijn zaak afgerond was, hoe sneller Esmé zich geheel en al op andere zaken kon richten.


  Zoals op zijn rijk? Op hem?


  Hij hield haar stevig in zijn armen. Waarom ook niet? Hun onvergetelijke vrijpartij zou ooit definitief tot het verleden behoren, zoals de meeste dingen. Maar er was geen enkel bezwaar om ervan te genieten zolang het kon. Helemaal geen.


  Dat was hij dan ook van plan.


  Tevreden drukte hij nog een kus op haar voorhoofd voor hij zich eindelijk aan de slaap overgaf.


  


  Hoewel het nog donker in de tent was, wist Esmé dat het bijna ochtend was. De kooltjes in het vuur brandden minder fel, hoewel de ruimte nog steeds lekker warm was. Even later klonk het gekraai van een haan, gevolgd door geluiden van een kamp dat wakker werd.


  Met gesloten ogen dacht ze terug aan wat er de afgelopen nacht allemaal was gebeurd. Het was bijna niet te geloven. Zaid had haar ontmaagd. Het was een ingrijpende ervaring geweest, zowel tijdens de seks als erna, toen ze midden in de nacht had gemerkt dat hij zijn sterke armen stevig om haar heen had geslagen, alsof hij haar niet had willen laten gaan. Ze had de gevoelens die dat in haar had losgemaakt niet durven te benoemen.


  Ze opende haar ogen. Tot haar grote teleurstelling was Zaid nergens te bekennen. Ze ging rechtop zitten. Dit was eenmalig geweest, dat wist ze. Hoe sneller ze dat accepteerde, hoe sneller ze zich weer kon schikken in de rol die Zaid haar had toebedeeld. Hoewel dat besef het vervelende gevoel nog erger leek te maken.


  Nou ja, een mens kon zich niet alles wensen.


  Aarzelend rondtastend, zocht ze haar kleren. Opeens klapte er een stuk tentdoek naar achteren bij een opening die ze nooit eerder gezien had, en daar stond de man in kwestie.


  Hij droeg geen overhemd. Zijn donkere haar zat op een hele sexy manier door de war, alsof er vingers – haar vingers – doorheen hadden gewoeld. Hij had een stoppelbaardje, wat hem een coole uitstraling gaf die haar direct alweer vlinders bezorgde. En dan die zwarte broek die o zo laag op zijn heupen hing… Ze slikte; eigenlijk was alles aan deze schitterende man het waard om langer naar te kijken.


  Op dezelfde intense manier bleef hij naar haar staan kijken. Opeens realiseerde ze zich dat ze nog niks aan had, en ze trok het laken over haar borsten omhoog.


  ‘Goedemorgen Esméralda,’ zei hij schor. Hij kwam naast het bed staan.


  Plotseling wist ze niks meer te zeggen. Haar blik gleed van zijn bovenlijf naar zijn gezicht. ‘Eh… hoi.’


  Hij leek aanstalten te maken in bed te stappen, maar bleef opeens staan.


  Ze volgde zijn blik en zag de veelbetekenende vlekken op het laken. Meteen wilde ze die met het bovenlaken bedekken, maar hij greep haar pols.


  ‘Nee,’ was alles wat hij zei. Meer hoefde hij ook niet te zeggen, in zijn ogen lag een nog veel ruigere blik dan tijdens de afgelopen nacht. Hij was haar eerste geweest en wilde het bewijs daarvan tentoongesteld zien. Als dit zich duizend jaar geleden zou hebben afgespeeld, zou hij zeker triomfantelijk hebben rondgerend, oerkreten uitstotend en zichzelf op de borst slaand.


  Ze moest opeens lachen, ze kon er ook niets aan doen.


  Zijn ogen glommen. ‘Is er iets grappig, habiba?’


  Blozend zei ze: ‘Je zou je gezicht eens moeten zien. Je ziet eruit als…’


  ‘Vertel,’ drong hij aan toen ze aarzelde.


  ‘Je ziet eruit alsof je een stuk of tien wilde dieren hebt afgeslacht om een of andere trofee te kunnen bemachtigen,’ zei ze met een beschaamd glimlachje.


  Hij keek nog intenser uit zijn ogen en sloop als een roofdier het bed op. De kus die hij haar gaf, was schaamteloos dominant. Ze kon niet voorkomen dat ze achteroverviel op het bed, zelfs niet dat ze haar mond nog verder opende om zijn overdadige kus te kunnen beantwoorden.


  Lang en intensief bleef hij haar zoenen. Tegen de tijd dat hij zijn hoofd ophief, duizelde het haar. Topaaskleurige ogen keken haar broeierig aan. ‘Zo zie ik eruit omdat ik inderdaad een trofee heb gewonnen. Eentje die ik wil houden, laat daar geen misvatting over bestaan.’


  Esmé aarzelde hoe ze die laatste woorden moest opvatten, maar hij sprong al van het bed, trok het laken weg en tilde haar in zijn armen. Ze sloeg haar armen om zijn nek en legde haar hoofd in zijn hals. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Dat zal je wel zien.’


  Hij stapte door de opening van de tent. Leren muren van wel drie meter hoog werden zichtbaar. Ze waren opgetrokken rondom een natuurlijke waterbron die omgeven was door exotische struiken en bloemen. Door het schitterende uitzicht vergat Esmé even dat ze helemaal naakt was. ‘O mijn god, deze plek is fantastisch!’


  Zaid liep naar het water. ‘Ik ben blij dat je het mooi vindt. Mijn beveiligers hebben dit deel hier opgezet, voor mijn privacy. Destijds hoefde het niet van me, maar nu ben ik er blij mee,’ mompelde hij in haar oor. Langzaam zette hij haar op de grond.


  Zijn vingers gleden langs haar lichaam en bleven rusten op haar heupen. Hij kuste haar opnieuw, en zijn handen verplaatsten zich naar haar billen, drukten haar tegen zijn erectie aan voordat hij zijn greep weer versoepelde.


  ‘Trek mijn broek uit, habiba,’ beval hij haar schor. De combinatie van zijn Amerikaanse accent, dat hij nooit kwijtraakte, en het zangerige Arabisch was zo sexy dat ze huiverde.


  Langzaam maakte ze zich los uit zijn armen. De afgelopen nacht was ze te overdonderd geweest om zijn lichaam grondig te onderzoeken. Eigenlijk was ze nu weer net zo overdonderd, maar deze kans zou ze niet laten schieten. Misschien kreeg ze de gelegenheid nooit meer. Ze liet haar vingers over zijn borstkas glijden, voelde zijn hartslag onder de gebronsde huid. Dit keer ontkwamen zijn tepels niet aan haar uitgebreide inspectie. Ze werden stijf onder haar strelingen. Het liefst zou ze ze in haar mond nemen, maar ze aarzelde en keek hem aan.


  Zijn ogen waren halfgesloten, hij hield zijn adem in.


  Iets in zijn blik gaf haar net dat laatste zetje dat ze nodig had. Ze boog haar hoofd en likte over het opgezette knopje zoals hij zo vaak bij haar had gedaan.


  Zijn gesis maakte haar onzeker. Ze wilde al omhoogkomen, maar hij greep haar haar vast en hield haar op die plek. Opnieuw liet ze haar tong over zijn tepel glijden. Er ging een siddering door hem heen. Verheugd zette ze haar zoektocht over zijn lichaam door, kuste zijn brede borstkas en liet haar vingers minutenlang over zijn buik glijden.


  Hij begon te hijgen terwijl haar vingers steeds lager kwamen; met haar mond en tanden trok ze hete sporen over zijn huid.


  Aangekomen bij de tailleband van zijn broek, haalde ze eerst diep adem voor ze haar hand onder de zachte stof liet glijden. Van de majestueuze afmetingen die ze aantrof, kreeg ze het nog heter. Ze wou dat lichaamsdeel zo graag beter leren kennen dat ze zijn gekreun pas hoorde toen hij haar hand wegtrok.


  ‘Wat leer je snel de macht te grijpen, jamila,’ klonk het hees. Hij liet haar hand weer zakken.


  Ze weet zich aan haar taak en stroopte zijn broek naar beneden, waarna hij naakt voor haar stond.


  Hij zag er zo schitterend uit dat ze even ademloos was.


  Via door de stroming uitgesleten stenen leidde hij haar het water in. Koud en fluweelachtig omsloot het hen tot op borsthoogte. Hij trok haar tegen zich aan voor de zoveelste kus. Daarna zwom hij naar een spons die vlakbij lag en begon haar met lange, lome halen te wassen. Daarna waste hij zichzelf. Ze had al in zijn ogen gelezen wat hij van plan was lang voordat hij haar meetrok naar de rand van het water.


  ‘Ik ben alleen met je gaan zwemmen omdat je misschien beurs was na vannacht, maar hier kijk ik al uren naar uit, Esméralda,’ fluisterde hij. Hij trok haar boven op zich.


  ‘Het gaat prima met me,’ zei ze, naar adem snakkend.


  Kusjes belandden op haar mondhoeken en haar hals voor hij zich op haar tepels stortte. Wellust, heet en oneindig, kwam tot leven tussen haar benen. Benen die hij aan weerskanten van zijn heupen plaatste terwijl hij haar borsten bleef teisteren.


  Met bonzend hart leunde ze voorover, zijn schouders vastgrijpend, op zoek naar het genot dat alleen hij haar kon geven. Zijn eikel raakte haar schaamlippen.


  Direct liet hij haar tepels los. Met zijn ene hand hield hij zijn geslacht vast, met de andere hand zocht hij naar haar opening, en met één krachtige stoot schoof hij bij haar naar binnen.


  Haar snak naar adem viel samen met zijn kreun. Vluchtig raakten hun lippen elkaar, daarna keken ze elkaar aan alsof ze elkaar daarmee het startschot gaven. In stilte trok hij zich terug en stootte nogmaals met kracht naar binnen.


  Ze opende haar lippen en slaakte een onhoorbare zucht. Halverwege de derde stoot keek ze hem nogmaals vragend aan.


  Hij gromde goedkeurend en knikte. ‘Ja, zo is het goed.’


  Instinctief kwam ze met haar heupen omhoog en zakte weer naar beneden. De combinatie van macht en genot bleek een verslavende, die haar deed snakken naar meer.


  Terwijl het water om hen heen spatte, greep hij zich vast aan de rand van de poel en leunde als een ware heerser met zijn hoofd achterover tegen de rotsen. Met geloken ogen keek hij toe hoe ze hem bereed.


  Iets in zijn blik spoorde haar aan hem dieper toe te laten, sneller te bewegen. ‘O ja…’ zei hij hees. ‘Neem me, habiba, zoals ik jou heb genomen.’


  Dat liet ze zich geen twee keer zeggen. Ze klemde haar vingers om zijn nek, vastbesloten hem zo veel mogelijk te verwennen.


  Het duurde niet lang voordat hun intensiteit verhitte vormen aannam. Zaids gekreun begon meer te lijken op rauwe kreten. Ze beroerde zijn sensuele lippen, waarna hij haar mond opnieuw veroverde. Intens met elkaar verbonden vielen ze over de rand van de poel, om het hardst schreeuwend van genot.


  Ze waren nog steeds verstrengeld op het moment dat hij haar met zijn sterke armen ondersteunde en haar druipend van het water terugbracht naar hun eerdere liefdesnestje.


  Voorzichtig legde hij haar op het bed. Even keek hij haar verbouwereerd aan, toen maakte hij zich van haar los en liep vloekend van het bed vandaan.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Ze had geen hogere wiskunde nodig om te weten dat er iets mis was. Grondig mis.


  ‘Z-Zaid?’ Nog nauwelijks bekomen van haar overdonderende hoogtepunt, zag ze hem ijsberen door de ruimte. Even ging er een steek van jaloezie door haar heen omdat hij dat in zijn blootje durfde. Zij daarentegen wist niet hoe snel ze het laken – pas verschoond, schoot het door haar heen – over zich heen moest trekken.


  ‘Ik kan niet geloven…’ Hij stond stil, draaide haar zijn rug weer toe, liep nog wat rond en hield aan het voeteneinde stil. ‘We hebben geen voorbehoedsmiddel gebruikt… bij de poel.’


  Esmé kreeg het ijskoud, hoewel zijn woorden nog niets eens helemaal tot haar doordrongen. Ze dwong zichzelf na te denken. ‘Ik ben… aan de pil.’


  De immense opluchting op zijn gezicht was bijna komisch om te zien. Bijna. Omdat er in haar hart iets leek te knappen. En ook omdat er voor die opluchting een frons in de plaats kwam. ‘Waarom zou je aan de pil zijn als je niet seksueel actief bent?’


  ‘Omdat mijn huisarts me die voorschreef voor een regelmatige menstruatie,’ legde ze uit.


  Hij zuchtte, en zijn samengebalde vuisten ontspanden zich. Opnieuw bevroor hij echter toen hij het afgrijzen op haar gezicht zag.


  ‘Maar… ik…’


  ‘Wat, Esméralda?’


  ‘Vorige week, in Dishnaja, waren ze op. Nashwa heeft gisteren voor me bijbesteld, maar ik heb drie pillen gemist…’ Haar stem ebde weg, ze werd lijkbleek.


  ‘Drie pillen, dus drie dagen?’


  Ze knikte treurig.


  ‘Wat moet je normaal gesproken doen als je ze vergeet in te nemen?’


  ‘Als je er meer dan één mist… dan moet je extra voorzorgsmaatregelen nemen,’ fluisterde ze.


  Hij vloekte opnieuw en plofte op het bed neer. Er volgde een doodse stilte.


  ‘Zaid, ik wist niet… toen je me gisteravond hierheen liet komen… Wat er gebeurd is, verwachtte ik niet.’


  Hij wreef over zijn kaken. ‘Dat doet er niet toe. Als er iemand schuldig is, ben ik het wel. Eén keer is al een keer te veel. Het was mijn verantwoordelijkheid, en hoewel het geen excuus is, zeg ik op mijn beurt dat je me zo betoverde dat ik mezelf verloor.’


  In elke andere context zou ze blij geweest zijn met die woorden, maar niet nu hij ze vol zelfkritiek uitsprak.


  ‘Wanneer weet je het?’ Hij zuchtte.


  Snel maakte een ze berekening. ‘Pas over twee weken verwacht ik weer ongesteld te worden, maar ik zou over negen à tien dagen een vroege zwangerschapstest kunnen doen. Of… de morning-afterpil is een optie als jij dat wilt…’


  ‘Nee! Dat is geen optie. Je gaat mijn kind niet verwijderen voordat we ook maar weten of er een kind is.’


  Ze was opgelucht dat hij zo fel gekant was tegen de optie die ze zelf ook niet had willen overwegen, ondanks de mogelijkheid dat ze zwanger was. Gisternacht was grandioos geweest, maar het genot viel in het niet vergeleken bij eventuele langdurige consequenties.


  ‘Zaid… ik weet niet of ik kan…’


  Sterke handen pakten haar schouders vast, in zijn blik lag geen tederheid. ‘Niet zeggen. Dénk er niet eens aan het eventuele bestaan van mijn kind te ontkennen.’


  ‘Dat ben ik ook niet van plan, ik weet alleen niet of ik dit wel aankan.’


  Lippen die ze nauwelijks een halfuur geleden nog had gekust, vertrokken tot een streep. Hij zuchtte en liet haar los. Ze zakte achterover op het bed. Met zijn vingers streek hij over haar arm, en hij pakte haar hand, maar het gebaar had niets warms. Het leek eerder bedoeld om haar op haar plek te houden. Omdat ze anders wát zou doen? Ervandoor gaan? Ze kon niet eens op haar benen staan, laat staan dat ze deze tent uit kon lopen om even op adem te komen.


  ‘We nemen geen overhaaste beslissingen. We kleden ons aan en beginnen de dag met zoiets alledaags als een goed ontbijt.’


  Esmé kreeg de neiging hysterisch te gaan lachen. Niets aan het leven van Zaid A-Ameen was alledaags te noemen, ook zijn maaltijden niet. ‘En dan wat?’


  ‘Dan overdenken we de mogelijkheden. Drastische maatregelen zijn uitgesloten, zijn we het daarover eens?’


  Het klonk voortvarend. Al moest ze het allemaal nog laten bezinken, toch antwoordde ze: ‘Ja, we zijn het eens.’


  Daarmee was voor hem kennelijk de kous af. Hij liet haar hand los, stond op en liep zonder nog om te kijken naar buiten.


  Toen ze weer enigszins in staat was op haar benen te staan, trok ze de kleren van de avond ervoor aan, die opgevouwen op een stoel naast het bed lagen. Omdat ze niet goed wist of ze nou op Zaid moest wachten of kon gaan, bleef ze nog een halfuur in de slaapkamer.


  Uiteindelijk kwam een van de bedienden haar halen en ging haar voor naar de ruimte waarin ze de vorige avond eerst hadden gezeten, waar Zaid op een groot kussen zat.


  Het ontbijt was een feest van fruit, noten, yoghurt, pasteitjes, verschillende sappen, thee en koffie. Het scheen haar toe dat sommige bedienden wat vaker in haar richting keken dan de vorige dag en de dag ervoor, maar ze had geen puf erbij stil te staan. Niet nu het onderwerp ‘baby’ al haar gedachten opeiste.


  Ze at slechts een paar partjes mandarijn, een pasteitje en een beetje yoghurt. Hoewel ze aan Zaid kon zien dat hij er het zijne van dacht, zei hij er niets over. Hij was in gedachten verzonken.


  Na het eten stond ze op met het plan naar haar eigen tent terug te gaan, maar eerst wilde ze haar sjaal nog pakken. Die bleek inmiddels netjes opgevouwen op een kastje te liggen. Alles werd voor Zaid gedaan, besefte ze. Opeens realiseerde ze zich dat hij dan wel sultan mocht zijn, maar dat hij geen eigen leven had. Dat zou hij ook nooit krijgen. Het was een leven dat al vanaf zijn geboorte bepaald was.


  Ze slikte. Mocht ze inderdaad zwanger zijn, dan zou zij haar leven, of een groot deel daarvan, in zo’n zelfde ivoren toren moeten doorbrengen, waar ze ook zou gaan wonen. Omdat ze de moeder was van de toekomstige troonopvolger van Ja’ahr. Ze zou haar neus nauwelijks buiten de deur kunnen steken zonder dat het al in de krant stond. Als de dochter van Jeffrey Scott zou haar verleden bovendien breed uitgemeten worden in de pers.


  Haar handen trilden inmiddels zo sterk dat ze ze tot vuisten balde.


  ‘Wat is er?’ vroeg Zaid op scherpe toon.


  Ze draaide zich met een ruk om. Intelligente ogen keken haar onderzoekend aan. Het geheel zwarte, traditionele gewaad met het witte boordje gaf hem de uitstraling van een meedogenloos strijder. ‘Ik… Ik vrees dat ik dit niet makkelijk een plek kan geven. Gisteren was ik nog een maatschappelijk werkster, met een baan waar ik goed in ben en waarvan ik hou. Vandaag ben ik –’


  ‘Je bent de geliefde van de sultan en de vrouw die misschien de troonopvolger van Ja’ahr draagt,’ zei hij zonder omwegen.


  Haar hele lijf trilde nu. Even bad ze in zichzelf dat ze niet bevrucht was door zijn zaad. Want dan zou haar geheim uitkomen en zou ze haar kind, de vader en het volk van Ja’ahr te schande maken. Direct al voelde ze zich daarover schuldig, en ze greep naar haar maag.


  ‘Esméralda?’


  Zijn dominante stemgeluid bracht haar weer in het hier en nu. Ze pakte haar sjaal. ‘Ik ga terug naar mijn tent. Ik neem aan dat er, eh… mensen wachten om je te ontmoeten.’


  De frons op zijn gezicht werd dieper, maar hij knikte. ‘Ik zal ervoor zorgen dat niemand je stoort terwijl je uitrust.’


  Ze wist haast zeker dat ze allesbehalve zou uitrusten, maar nu kon ze tenminste aan zijn kritische blik ontsnappen. Dus knikte ze en mompelde een bedankje.


  Onderweg passeerde ze Fawzi, die merkwaardig genoeg een diepe buiging maakte zodra hij haar zag. Verder lopend, begon het haar op te vallen dat anderen ook al zo’n diepe buiging maakten en bijna eerbiedig naar haar glimlachten, terwijl ze voorheen vrij nonchalant werd begroet.


  Men wist dus dat ze de nacht bij Zaid had doorgebracht. Men wist waarschijnlijk ook dat ze nog maagd was geweest. En nu plaatsten ze haar op een voetstuk, waar ze niet hoorde. Ze voelde zich schuldig. Op het moment dat ze bij haar tent aankwam, lag er een pijnlijke steen op haar maag. Ze strompelde naar binnen, op het punt staand te gaan huilen, maar ze hield zich in toen Aisha en Nashwa naar binnen snelden.


  ‘Zijne Hoogheid zegt dat u gaat rusten,’ zei de oudere vrouw. ‘Aisha zal wat jasmijnthee voor u zetten om –’


  ‘Geen thee, dank je, Nashwa. Ik wil gewoon even gaan liggen, als dat zou kunnen.’


  ‘Natuurlijk, madam, maar…’


  Ze begreep dat de vrouwen pas zouden weggaan als ze voor hun gevoel nuttig waren geweest waren, dus gaf ze zich over aan hun zorgen en was opgelucht toen ze eindelijk vertrokken.


  Die opluchting was helaas van korte duur, want het gepieker begon. Haar geheim zou ze nooit tot in lengte der dagen voor zich kunnen houden, en ze wilde Zaid ook niet in het ongewisse laten. Maar als ze publiekelijk toegaf wat ze over het verleden van haar vader wist, zou dat de zoveelste nagel aan zijn doodskist zijn. Met misschien wel onherstelbare gevolgen.


  Ze pakte het eerste het beste kussen en begroef haar gezicht erin. Kon ze de klok maar terugdraaien naar de vorige middag, zei haar verstand. Maar haar hart stond die wens niet toe, want dan had ze die magische momenten met Zaid nooit beleefd. Wat nu als ze een baby droeg… Haar adem stokte.


  Misschien dat Zaid, als hij er langer over had nagedacht, toch geen kind wilde van een moeder die niets voorstelde en die een crimineel als vader had. Misschien zou hij er de voorkeur aan geven dat ze met haar kind ver bij zijn rijk uit de buurt zou gaan wonen. Dan zou ze haar kind alleen hoeven te beschermen tegen haar eigen verleden. Die kans was echter niet groot.


  Ze lag voor zich uit te staren toen ze harde stemmen hoorde, gevolgd door het geluid van naderende helikopters. Een blik op haar telefoon leerde haar dat ze al twee uur in bed had gelegen. Hoewel ze pas over een uur een afspraak had met docenten uit de buurt, stond ze op en trok schone kleren aan, dit keer een diepblauwe tuniek. Op het moment dat ze haar slaapruimte uit liep, kwam Zaid de tent binnenlopen.


  Hij bekeek haar van top tot teen. ‘Je hebt reiskleding aan, heel goed.’


  ‘Hoezo? Gaan we ergens heen?’


  ‘Ja, we gaan terug naar het Royal Palace.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar we hebben nog een dag werk hier. Over een uur spreek ik met de docenten.’


  ‘Je rapport van gisteren is voldoende. De overige bijeenkomsten kunnen op andere manieren plaatsvinden.’


  ‘Anderen manieren?’


  ‘Via de telefoon, videoconferenties, of wat dan ook. We zijn geen achtergebleven land, weet je.’


  ‘Natuurlijk weet ik dat, dat suggereerde ik ook helemaal niet.’


  ‘Laten we dan gaan.’ Hij stak nadrukkelijk zijn hand uit.


  ‘Waarom krijg ik het gevoel alsof er meer gaande is dan je me vertelt?’ vroeg ze.


  Er vertrok een spier in zijn kaak. ‘Omdat dat ook zo is. Ik stelde voor dat we eerst aan het idee zouden wennen dat je misschien mijn kind draagt. Dat was verkeerd. Als je mijn kind draagt –’


  ‘Wat alleen nog maar een mogelijkheid is –’


  ‘– dan moeten we nu al regelingen treffen.’


  ‘Wat voor regelingen?’


  ‘Je krijgt ze te zijner tijd te horen.’


  ‘Bedoel je dat ik ze als laatste te horen krijg?’


  ‘Nee, je hoort ze als een van de eersten zodra er beslissingen zijn genomen.’


  Meer zou ze niet uit hem loskrijgen, dat kon ze aflezen aan het ongeduld waarmee hij op haar wachtte. En aan het feit dat Fawzi haar meteen naar de helikopter bracht terwijl Zaid afscheid nam van de Tujullah-oudsten. En aan het feit dat Zaid meteen begon te bellen zodra hij in de helikopter zat.


  Eén ding was haar duidelijk: ook al wist ze nog niet eens of ze zwanger was, Zaid was vastbesloten de zwangerschap alvast te claimen.


  


  Zaid keek naar het groepje adviseurs dat maandelijks vergaderde. Ditmaal zouden ze de vergadering afsluiten met een onderwerp dat het afgelopen halfjaar al vele malen ter sprake was gebracht. Nu had hij er eindelijk ook zin in het te behandelen.


  Tien dagen geleden was hij met Esméralda teruggekeerd naar het Royal Palace. Tien dagen waarin hij zich had afgevraagd of hij vader zou worden. Het was nog te vroeg om daar duidelijkheid over te kunnen krijgen. Hoe meer hij de verschillende opties had overdacht, hoe duidelijker het hem was geworden dat er slechts één optie was. Of Esméralda nou zwanger was of niet, hij zou met haar moeten trouwen.


  Zeker, trouwen met een vrouw uit een bevriend rijk zou Ja’ahr extra stabiliteit bieden. Anderzijds zou een huwelijk plus de aankondiging van een erfgenaam nog enthousiaster door zijn volk worden ontvangen.


  Het was een beslissing die hoe dan ook een keer op tafel moest komen. Dus waarom niet op dit moment? Hij plantte zijn vingers tegen elkaar en keek aandachtig naar zijn oudste adviseur, Anwar Hanuf, in wie hij het meeste vertrouwen had. Deze man had zijn leven geriskeerd door Zaid te redden op de avond dat zijn ouders waren vermoord. Bovendien was hij een goede vriend en raadgever.


  Anwar schraapte zijn keel, en de zaal werd stil. ‘Met het risico mezelf voor de zoveelste keer te herhalen, denk ik dat het tijd is je positie te verstevigen door een huwelijk, Zaid.’


  Zaid bleef stil, wat de andere aanwezigen verbaasde, want meestal was dit het moment waarop hij zo’n voorstel wegwuifde en de vergadering tot een abrupt einde bracht.


  Anwar, die zijn kans schoon zag, vervolgde: ‘Onze buurstaten zouden de commerciële banden met ons graag verstevigen, en één of twee staten hopen op een nog sterkere band via het huwelijk.’ Hij zweeg en keek naar Zaid, die hem een kort knikje gaf, waarna Anwar haastig een map openklapte en een lijst met mogelijke kandidaten begon voor te lezen.


  Na de vierde naam schudde Zaid zijn hoofd. ‘Nee. Hoewel ik weet dat veel gearrangeerde huwelijken in Ja’ahr bondgenootschappen ten goede komen en een grote kans van slagen hebben, gaat dat voor mij niet werken. Ik trouw niet met een onbekende vrouw en heb ook geen tijd om een vrouw het hof te maken. Maar ik ben het met je eens dat een huwelijk ons land helpt stabiliseren.’


  Anwar ging rechterop zitten. ‘Ben je het er ook mee eens dat dat het beste zo snel mogelijk kan plaatsvinden?’


  ‘Ja, en ik heb zelfs al een kandidaat.’


  De aanwezigen wisselden blikken met elkaar. Anwar stelde de vraag die op ieders lippen lag. ‘De Engelse dame?’ Hij klonk wat ontstemd.


  Zaids ogen vernauwden zich. ‘Heb je een probleem met haar?’


  ‘Vanzelfsprekend niet. Haar geschiktheid is niet aan de orde. Maar we zetten vraagtekens bij haar vader, je potentiële schoonvader.’


  Zaid klemde zijn kaken op elkaar. ‘Zijn lot ligt in handen van de jury, niet in die van mij. Wat het vonnis ook zal zijn, daar zullen we goed mee omgaan.’


  De mannen vielen stil. Anwar schraapte zijn keel. ‘Er bestaan zorgen dat onze vijanden de situatie rond haar vader zullen aangrijpen om onrust te zaaien.’


  Zaid verstijfde, denkend aan zijn gesprek met de hoofdcommissaris. ‘Die onrustzaaiers zullen we dan net zo aanpakken als criminelen – volgens de wet.’


  Anwar knikte. ‘Goed, Hoogheid. We zien uit naar het moment waarop we uw voorgenomen huwelijk formeel mogen aankondigen.’


  Nadat de mannen waren vertrokken, bleef Zaid nog even zitten. Was hij te voorbarig wat Esméralda betrof?


  Nee.


  Of ze nou wel of niet zwanger was, zijn argument om te trouwen sneed hout. Zowel in bed als daarbuiten pasten ze goed bij elkaar. Ze had in korte tijd bewezen dat zijn volk veel aan haar kon hebben. Ze wist zich verbazingwekkend goed aan te passen aan zijn land en de gebruiken. Ze was intelligent genoeg om te weten wat er op het spel stond.


  Hij wist zeker dat ze zou inzien dat nee zeggen geen optie was.


  


  ‘Nee.’


  Voor het eerst sinds ze hem kende, leek Zaid met zijn mond vol tanden te staan. Zij net zo goed, want om eerlijk te zijn was het bevel dat haar een minuut geleden was gegeven wel het laatste wat ze had verwacht.


  ‘Ga met me trouwen.’


  Hoewel haar hart aanvankelijk een sprongetje had gemaakt, wist ze dat het fout was. Misschien speelde mee dat ze ooit een aanzoek had gekregen onder de verkeerde omstandigheden. En de afgelopen tien dagen was ze steeds zo goed als alleen geweest. Zaid had haar helemaal niets uitgelegd, alleen gezegd dat ze wel wat rust kon gebruiken.


  Ga met me trouwen…


  De woorden hadden niet bepaald romantisch geklonken, echt als een bevel van hogerhand. Waar hij de afgelopen dagen ook had gezeten, kennelijk had hij erover nagedacht. Zonder enige inbreng of goedkeuring van haar kant.


  ‘Wat zei je?’


  ‘Ik zei nee, ik ga niet met je trouwen. En voordat je je ogen samenknijpt – we weten allebei dat dit aanzoek alleen gebaseerd is op de mogelijkheid dat ik zwanger ben.’


  Zijn ogen vernauwden zich. Gespannen liep hij naar de plek waar zij zojuist een van de vele binnentuinen had staan bewonderen. De afgelopen tien dagen had ze veel tijd gehad om de schoonheid van het paleis te ontdekken. Elke nieuwe ontdekking was nog schitterender geweest dan de vorige. Ze was meer van het paleis gaan houden. Misschien kwam dat ook doordat ze had gehoord dat Zaids ouders drie jaar lang in een hotel hadden gewoond terwijl het paleis vanaf de grond werd opgebouwd. Het was opgetrokken op een nieuwe plek, op enige afstand van het oude paleis, dat ze hadden geschonken aan een weeshuis dat wanhopig huisvesting zocht. Of misschien kwam het doordat iedere ruimte een eigen verhaal vertelde over de liefde van het volk voor en hun toewijding aan Zaids ouders.


  Ze besefte hoezeer ze de cultuur en mensen van Ja’ahr inmiddels in haar hart had gesloten. Het besef dat ze vooral door de gangen van het paleis sloop om een glimp te kunnen opvangen van de hoofdbewoner, was heel wat pijnlijker. Eigenlijk zou ze het liefst nog steeds samen met hem op pad zijn, omdat ze hem dan veel vaker zou zien.


  Haar ogen klonken zich vast aan zijn gezicht, haar oren aan zijn stem, zelfs nu ze begreep dat ze onmogelijk op zijn verzoek kon ingaan.


  ‘Natuurlijk is dat zo, maar het is de juiste manier om mijn erfgenaam te erkennen.’


  Als er niet zo’n vreemd pijnlijk gevoel in haar sluimerde, had ze moeten lachen. ‘Waarom kan dat niet een paar dagen wachten?’ Ze stelde de vraag, hoewel ze wist dat trouwen dan net zo goed een onmogelijke keuze voor haar zou zijn. ‘Of beter nog, we kunnen dit nu ophelderen als ik van jou een vroege zwangerschapstest mag doen.’


  De frons op zijn gezicht werd dieper. ‘Waarom ben je ervan overtuigd dat je mijn kind niet draagt?’


  ‘Ik ben daar niet van overtuigd, ik vraag me alleen af waarom je er niet nu meteen achter wilt komen. En ik begrijp niet waarom je met me wilt trouwen. Zoals je zei, denkt jouw volk graag vooruit. Zullen ze echt vragen stellen over de wettigheid van je kind, áls er al een kind is, op basis van de exacte geboortedatum?’


  Zaid spande zijn kaken aan. ‘Er wordt geadviseerd om twee weken te wachten. Of nog beter: de datum van je volgende menstruatie af te wachten. Wat de huwelijksdatum betreft: het maakt me niks uit wat andere mensen ervan vinden. Ik wil het zo snel mogelijk regelen. Een huwelijk, zeker een vorstelijk huwelijk, kost tijd om te plannen.’


  Esmé schudde haar hoofd. ‘Maar dat is niet alles, toch? Zaid, wat hou je voor me achter?’


  Het bleef zo lang stil van zijn kant dat ze al geen antwoord meer verwachtte. Hij liep naar de bruisende fontein en bleef er een moment naar staan kijken.


  ‘Ik word al langere tijd geacht te trouwen. Ik heb het steeds tegengehouden, hoewel het mijn taak is te trouwen en voor nageslacht te zorgen. Maar nu is het tijd, ik wil niet langer wachten.’


  Opeens zag ze de toekomstige getrouwde Zaid voor zich, met een vrouw die graag zijn ring droeg en zijn kinderen baarde. De wetenschap dat zij dat niet zou zijn, stemde haar verdrietig en bevestigde haar bange vermoeden dat ze niet alleen van Ja’ahr, maar ook van zijn heerser was gaan houden.


  Resoluut wees ze die gedachte van de hand. Ze droeg te veel ballast met zich mee om een huwelijk ook maar in overweging te nemen.


  ‘Nog meer reden dus om een zwangerschap snel uit te sluiten,’ zei ze. ‘Als we eenmaal weten dat ik niet zwanger ben, kun je op zoek naar iemand die geschikter is om mee te trouwen.’


  ‘Geschikter?’


  Eindelijk ontsnapte er een lach aan haar keel. ‘Kom op, Zaid. Had je me ooit als bruid overwogen als we geen foutje met het voorbehoedsmiddel hadden gemaakt?’


  Hij was zo aardig even te aarzelen en sloeg zijn ogen neer voordat hij haar weer aankeek. ‘We zijn wie we zijn. We kunnen het beste zo praktisch mogelijk met de situatie omgaan.’


  ‘Dit is absurd. Een vroege zwangerschapstest geeft duidelijkheid. Die zijn tegenwoordig heel betrouwbaar. Daarna kunnen we elk weer ons eigen leven leiden.’


  Om een of andere reden betrok zijn gezicht. ‘Je lijkt over twee losstaande zaken te praten. Ben je soms vergeten dat je erin hebt toegestemd onder mijn dak, onder mijn bescherming te leven zo lang als ik dat wil?’


  ‘Dat ben ik niet vergeten, maar ik heb ook onthouden dat het niet voor eeuwig is.’ Dat vooruitzicht stemde haar verdrietig. Weg uit Ja’ahr. Weg bij Zaid.


  Hij staarde haar lange tijd aan, greep daarna haar pols stevig vast en leidde haar de binnentuin uit. ‘Goed dan, laten we dit afronden,’ zei hij schor.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ Ze had moeite zijn tempo bij te benen.


  ‘Je bent niet bereid nog wat dagen te wachten op een nauwkeurigere uitslag, dus doen we het op jouw manier. Maar ik stem alleen in op voorwaarde dat we later nog een paar testen laten doen.’


  Ze kende het paleis inmiddels goed genoeg om te weten dat ze op weg waren naar Zaids privévertrekken. ‘We gaan de zwangerschapstest nu al doen?’ Plotseling wist ze niet of ze daar wel klaar voor was. Of ze klaar was voor het moment waarop haar vertrek mogelijk definitief werd.


  Met toegeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Is dat niet precies waar je naar hengelt?’


  ‘Maar… ik heb geen test bij me.’ Ze had Nashwa niet willen vragen er een te kopen, want ze wilde niet dat het geroddel zou toenemen.


  Zaid haalde kalmpjes zijn telefoon tevoorschijn en begon te bellen. Na een paar zinnen hing hij op. ‘Probleem opgelost.’


  Ze had precies gekregen wat ze wilde. Hoe dichter ze in de buurt van zijn privévleugel kwamen, hoe ongeruster ze echter werd. Over een paar minuten zou ze weten of haar lot voor altijd met dat van Zaid verbonden zou blijven, of dat ze de haar resterende tijd in zijn leven zou gaan aftellen.


  Fawzi wachtte hen op in de woonkamer, wat haar niets verbaasde. Hij had een vierkante doos bij zich die zo uit Aladdins schatkist getoverd leek. Met een diepe buiging overhandigde hij zijn baas de doos, waarna hij de kamer verliet.


  Zaid liet haar los en haalde het deksel van de doos. Op een roodfluwelen bedje lagen twee zwangerschapstests. Hij gaf ze aan haar.


  Ze hield haar adem in. Het moment van de waarheid. Met trillende vingers pakte ze de tests aan. Zijn gezicht verraadde dat ook hij overspoeld werd door emoties. In stilte liep hij met haar door witte klapdeuren naar zijn badkamer. Daar liet hij haar alleen.


  De ruimte was al net zo adembenemend als de rest van het paleis, zo niet nog indrukwekkender, maar ze kon zich slechts nog concentreren op het lot dat haar te wachten stond.


  Het duurde niet lang.


  Het lot liet luid van zich horen via twee dikke blauwe lijnen.


  Het ontging haar volkomen hoe ze in de woonkamer terugkeerde. Ze zag alleen Zaid staan, lang en trots, met ingehouden adem, wachtend op de woorden die ze niet langer meer voor zich kon houden.


  ‘Ik ben zwanger.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Esmé wist niet meer wat er na haar mededeling was gebeurd. Het was alsof die drie woorden, eenmaal uitgesproken, elk atoom in de ruimte vulden. Op een bepaald ogenblik, tussen twee momenten in, was ze liggend op een lange, fluwelen sofa beland. Een ietwat bleek ziende Zaid boog zich over haar heen.


  ‘Wat… Wat is er gebeurd?’ vroeg ze beverig.


  Cognackleurige ogen keken haar haast beschuldigend aan. ‘Ik dacht dat je gezond verstand het wel zou overnemen wanneer je het eenmaal wist, maar blijkbaar had ik het mis. Je bracht het nieuws en viel prompt flauw,’ zei hij bedrukt.


  De realiteit kwam hard aan. Alles in de kamer leek te draaien. Ze was zwanger. Van Zaid.


  O god…


  Ze sloot haar ogen en probeerde diep adem te halen, maar het lukte niet. Ze kon slechts oppervlakkig ademhalen.


  ‘Ik zou het erg fijn vinden als je stopte met hyperventileren.’


  Omdat dat niet goed zou zijn voor de baby? Ze dwong zichzelf langzamer te ademen.


  ‘Esméralda, kijk me aan. We moeten dit samen onder ogen zien.’


  Ze gehoorzaamde alleen maar omdat hij gelijk had, hoe graag ze ook in de vergetelheid zou willen raken. ‘Zaid…’ Ze probeerde te gaan zitten.


  ‘Niet opstaan. De dokter komt eraan.’


  ‘Wat? Ik heb geen dokter nodig!’


  ‘Dat is een kwestie van opvatting. Helaas voor jou ben je flauwgevallen in mijn armen en heb je de beslissing daarmee uit handen gegeven.’


  Ze zakte weer achterover in de zachte kussens. Opstandig wilde ze niet toegeven dat het haar iets deed zijn hand door de dunne stof van haar katoenen zomerjurk te voelen. Opeens realiseerde ze zich dat zijn hand precies boven op de baby in wording moest liggen. Ze keek op en zag aan hem dat hij er ook aan dacht.


  Hij sloeg zijn ogen neer en haalde zijn hand weg.


  Esmé wist niet of ze daar juist blij mee moest zijn of niet.


  Hij liep naar een drankkast en kwam terug met een glas water met een rietje.


  Ze nam een paar slokjes terwijl hij toekeek, en hij zette het glas voor haar weg. Ze schraapte haar keel. ‘Ik denk dat je gelijk had. We moeten op de juiste tijd wachten om de test opnieuw te doen. Misschien was dit een foutieve uitslag…’ Haar stem stierf weg bij het zien van zijn sombere blik.


  ‘Vind je het idee mijn kind te dragen dan zo ontzettend erg?’


  ‘Wát?’


  ‘Eerst wil je onmiddellijk de test doen, maar nu we de resultaten hebben, wil je de waarheid ontkennen. Een meer paranoïde man zou beweren dat het hele idee met mij te trouwen en mijn kind te krijgen je met afgrijzen vervult, habiba,’ zei hij op koele toon.


  Ze kon het slechts opbrengen haar hoofd te schudden. ‘Nee. Je begrijpt het verkeerd. Het gaat niet om jou.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik wil gewoon… niet dat je iets doet waar je spijt van krijgt,’ zei ze zwakjes.


  Hij trok een gezicht. ‘Je lijkt erop gebrand me tegen mezelf in bescherming te nemen. Dacht je soms dat ik niet alle opties goed had overdacht voordat ik een besluit nam?’


  Hoe kon hij de zaak nou goed overdacht hebben terwijl hij niet de hele waarheid kende?


  Vertel het hem!


  ‘Nee, inderdaad.’


  ‘Help me dan uit de brand.’


  ‘Ik draag te veel bagage met me mee, Zaid. Mijn vader –’


  Hij maakte een afwerend handgebaar. ‘Je lijkt in niets op je vader. Anders had ik je dat werk niet gegeven. Mijn volk begint je al in het hart te sluiten. Mijn raad van adviseurs heeft je goedgekeurd. En wat de mensen betreft die nog steeds waarde hechten aan dat soort dingen, het is inmiddels ook bekend dat je nog maagd was toen ik met je naar bed ging.’


  ‘Wat? Hoe weten zij nou… O wacht, de lakens soms?’


  Hij haalde zijn schouders op, zich totaal niet generend voor een onderwerp waar zij een boei van kreeg. ‘De ultra-conservatieven zullen het nou eenmaal goed moeten vinden dat het huwelijk pas na de daad plaatsvindt.’


  ‘O mijn god,’ mompelde ze ongelovig. Haar hoofd tolde nog steeds. Ze likte langs haar droge lippen en waagde een nieuwe poging. ‘Zaid, luister naar me –’


  ‘Mijn oma was de tweede echtgenote van mijn opa, wist je dat?’


  Onderbrak hij haar soms expres, zodat ze hem niet kon vertellen wat ze kwijt moest?


  ‘Eh… Nee, dat wist ik niet.’


  ‘De eerste vrouw van mijn opa was Amerikaanse,’ ging hij verder. ‘Ze werd volledig geaccepteerd, was zelfs heel geliefd bij het volk tot aan haar veel te vroege dood. Dus je ziet dat de mensen hier ook weer niet zo conservatief zijn als het op de vrouwen van hun vorsten aankomt.’


  ‘Er zijn toch groeperingen die een huwelijk met de dochter van een crimineel niet zien zitten?’ wierp ze tegen. ‘Zoals degenen die de politiecommissaris gebruiken voor hun doelen?’


  Hij spande zijn kaken aan. ‘Als ik hem en hun eraan moet herinneren dat ik mijn eigen beslissingen neem, herhaal ik gewoon wat ik die nacht zei toen ik jou kwam halen.’


  ‘En dat is?’


  ‘Dat je bij mij hoort en onder mijn bescherming valt.’


  Hoewel haar zwak voor hem haar gezond verstand dreigde te overstemmen, trok ze een gezicht. ‘Je laat het klinken alsof ik je bezit ben.’


  ‘De commissaris is degene die voorstelde jou als pion in te zetten. Ik moet hem wel aanspreken op zijn eigen golflengte. Ik geloof dat de boodschap bij hem is overgekomen. Als dat alles is waarover je inzit, dan is er niks aan de hand.’


  ‘Het is niet…’ Voor de derde keer werd ze onderbroken, maar dit keer door een klop op de deur. Fawzi kwam binnen met een lange man met bril, grijzend haar en een zelfverzekerde houding.


  Na een korte begroeting van Zaid kwam de man naar haar toe. ‘Ik ben dokter Aziz. U bent flauwgevallen, naar ik begrijp?’ De vraag werd met een duidelijk Amerikaans accent gesteld.


  Verbaasd keek ze naar Zaid.


  ‘Dokter Aziz is al mijn arts sinds ik een jongetje was. Samen met mij verliet hij Ja’ahr, en ik nam hem mee terug uit de VS. Ik vertrouw hem door en door.’


  Het waren simpele woorden, maar ze werden met een emotionele lading gebracht die een sterke band tussen de twee mannen verraadde.


  De dokter glimlachte bij het openen van zijn koffer. ‘Zaid bedoelt te zeggen dat hij erop vertrouwt dat ik u niet vertel dat hij heel wat minder onoverwinnelijk is als hij iedereen graag doet geloven.’


  Esmé moest glimlachen.


  Zaid keek hem boos aan. ‘Misschien dat je zo vriendelijk wilt zijn je aan je patiënt te wijden?’


  ‘Ik voel me prima, echt –’


  ‘Ze is zwanger.’ Kalm liet Zaid de bom vallen.


  Dokter Aziz wist zijn verbazing goed te verbergen. Hij keek van haar naar Zaid. ‘Dat is groot nieuws, jongen. Gefeliciteerd.’


  ‘Feliciteer me maar nádat je haar onderzocht hebt, Joseph.’


  De man knikte. ‘Hoever ben je inmiddels?’


  ‘Ik, eh… we hebben net de test gedaan,’ zei Esmé.


  ‘De relevante datum die je wil weten, is tien dagen geleden,’ voegde Zaid eraan toe. Hij noemde de precieze dag.


  Joseph Aziz trok een wenkbrauw op. ‘Dat is te snel om al zo duizelig te zijn.’


  ‘Hou op met die open deuren en lap haar weer op.’


  ‘Zaid!’


  De dokter glimlachte. ‘Maak je geen zorgen, ik ben het gewend. Hij wordt nukkig als hij ergens over inzit.’


  Zaid liep in zichzelf mopperend weg.


  Joseph ging onverstoord verder, stelde haar vragen en maakte aantekeningen. Hij fronste opnieuw toen ze aangaf sinds kort weinig trek meer te hebben. Vijf minuten later klapte hij zijn koffer dicht.


  ‘Nou?’ Zaid was terug en torende als een donkere wolk boven hen uit.


  ‘Niets ernstigs. Miss Scott heeft een wat lage bloedsuikerspiegel. Ik vermoed dat die haar, in combinatie met het nieuws dat ze een kind draagt, onze volgende sultan, wat te veel werd. Ze dient geen maaltijd meer over te slaan, dan komt het in orde.’ Hij wierp haar geruststellend een glimlachje toe terwijl Zaid met samengeknepen ogen toekeek hoe ze probeerde rechtop te gaan zitten.


  ‘Ik zei je toch dat het goed met me ging.’


  ‘Jij en ik hebben een verschillende definitie van goed, habiba, zeker als je niet genoeg eet,’ zei hij schor voordat hij zich naar Joseph omdraaide. Ze praatten nog wat na in het Arabisch, en de dokter vertrok.


  Kort daarna kwam Fawzi binnen. ‘Hoogheid, uw conferentiegesprek begint zo.’


  Zaid knikte. Zijn assistent ging niet weg, maar bleef iets verderop staan.


  De moed zonk Esmé in de schoenen. ‘Zaid, we moeten praten,’ mompelde ze.


  Hij keek haar aan. ‘Je draagt mijn kind, Esméralda,’ fluisterde hij nadrukkelijk. ‘Niets van wat je te zeggen hebt, doet daaraan af. We moeten ons alleen daarop richten. Vanaf het moment dat je de badkamer uit liep, heb je niets zinnigs meer gezegd.’


  Ze rilde en schudde haar hoofd. ‘Je weet niet –’


  ‘Weet ik het niet? Je wilt bekennen dat je in het verleden heel wat meer betrokken bent geweest bij het wereldje van je vader.’ Hij knipperde nauwelijks met zijn ogen terwijl ze hem met open mond aanstaarde. ‘Maar je vergeet dat ik weet voor man hij is. Hij is een gewiekste oplichter in wiens web je belandde op een kwetsbare leeftijd.’


  ‘Er is nog meer, Zaid,’ hield ze vol.


  Hij deed een stap dichterbij en pakte haar schouders vast. ‘Er is altijd meer, maar wat telt, is dat je op een gegeven moment wel beter wist en van hem bent weggelopen, nietwaar?’


  Ze kneep haar lippen samen en knikte. ‘Ja.’


  Er verscheen een flauw glimlachje om zijn lippen, waarna hij weer serieus keek. ‘Daarmee zette je je leven op zijn kop. Meer bewijs heb ik niet nodig dat mijn beslissing juist is.’


  Toch had ze het gevoel dat ze verder wegzakte in het drijfzand, ondanks het touw dat hij haar toewierp. ‘Alsjeblieft, Zaid. Vraag door.’


  ‘Hoogheid?’ drong Fawzi aan.


  Zaid zuchtte. ‘Je gaat met me trouwen, Esméralda. Omwille van ons kind ga je met me trouwen, en we zullen zorgen dat het werkt.’


  ‘Gaat dat zomaar eventjes?’ Ze werd kwaad.


  In de vurige ogen die haar kant op schoten, lag een verlangen verscholen dat haar woede in een al even primitief gevoel veranderde. Begeerte.


  ‘Geloof me, jamila, niets wat tussen ons gebeurt, zal ooit zomaar gebeuren. Goed, voorlopig blijf je hier. Fawzi gaat Nashwa en Aisha halen. Ze zullen je een verlate lunch brengen. Je gaat iets eten. Ook voor ons kind. Wanneer ik straks terugkom, praten we, als je dan nog steeds wilt praten.’


  Hij vertrok. Zoals beloofd kwamen haar personeelsleden naar haar toe. Ze waren duidelijk meer opgetogen dan anders omdat ze haar in de privévertrekken van de sultan mochten bedienen. Ze bleven van de woonkamer naar de keuken heen en weer lopen, waar Zaids kok zo te horen een maaltijd voor een heel leger bereidde.


  Esmé overdacht Zaids woorden. De laatste weken waren de protesten in Ja’ahr verdwenen, wat een teken was dat Zaid zelfs de ontevreden burgers voor zich had weten te winnen. Ze wist via haar eigen opleiding en ervaring dat het huwelijk bijna altijd meer stabiliteit bood dan alleenstaand ouderschap. En als de aanbieder ook nog eens de vorst van een rijk was?


  In haar hart geloofde ze dat ze het huwelijk kon laten slagen. Mocht de waarheid ooit uitkomen, zou Zaid haar dan vergeven wat ze had gedaan?


  Tegen de tijd dat ze een hapje van elke schotel had gegeten die voor haar stond, wist ze dat ze schoon schip moest maken zodra Zaid terugkwam.


  Op het moment dat hij vijf uur later binnenkwam, was één blik echter genoeg om zich te realiseren dat er iets goed mis was.


  ‘Ik moet onmiddellijk naar Parijs,’ kondigde hij aan.


  Met moeite stond ze op. Hoewel hij fronste toen ze een beetje wankelde, liep hij naar zijn slaapkamer. Ze moest hem wel achternalopen, anders had ze moeten schreeuwen.


  Met moeite keek ze weg van de zichtbare glooiing van zijn spieren onder zijn tuniek. Van de gedachte dat hij de komende tijd weer grotendeels afwezig zou zijn, net als in de afgelopen tien dagen, kreeg ze het benauwd. ‘Waarom?’


  ‘Een deal die ik volgende week zou afronden bij de handelstop, loopt gevaar. Er is een halfjaar naartoe gewerkt, dus ik kan me er niet aan onttrekken.’


  De mededeling trof haar nog harder dan ze al had verwacht. ‘O… oké. Hoelang ben je weg?’


  Uit zijn houding straalde een en al zelfvertrouwen. Hij haalde zijn schouders op. ‘Zolang als het nodig is. Ik ben niet van plan heel lang weg te blijven.’


  ‘Oké. Ik… zie je dan wel wanneer je terug bent.’


  Hij bleef staan om zijn keffiyeh af te doen.


  ‘Nee, je zult me elke dag zien terwijl ik weg ben want je gaat met me mee, Esméralda.’


  Ze keek verbaasd. ‘Ik ben… Waarom?’


  ‘Omdat we ons gesprek niet hebben afgerond. Zodra we het erover eens zijn dat trouwen de enige optie is, dan hoop ik dat je de rest van de tijd doorbrengt met de koninklijke ontwerpers. Om je uitzet te kiezen.’


  Het was een keurig uiteengezette reden waarop ze geen nee kon zeggen, of ze moest bereid zijn dagen, misschien zelfs langer, op hem te wachten. De gedachte dat het onafgemaakte gesprek haar overal zou achtervolgen, ook in haar slaap, was niet bepaald een leuk vooruitzicht.


  ‘Oké, ik ga mee en pak mijn koffer.’


  Hij grijnsde op een ontzettend sexy manier, trok zijn tuniek over zijn hoofd uit en liep naar zijn grote kleedkamer. ‘Hoeft niet. Daar wordt momenteel al voor gezorgd.’


  Het was de aanblik van zijn naakte bovenlijf dat haar ervan weerhield kwaad te worden. Of misschien kwam het doordat ze nog steeds in zijn slaapkamer stond op het moment dat hij terugkwam en een grijze casual broek droeg met een smetteloos wit poloshirt.


  Ze had kunnen denken dat vrijetijdskleding hem minder intimiderend zou maken, maar zijn magnetische aura leek nog toegenomen, alles om heen verzwelgend, ook haar. Ze zag dat hij vluchtig met zijn vingers door zijn glanzende haar streek en dacht: was het mijn hand maar… Ze hield haar adem in zodra hij voor haar neus bleef staan.


  ‘Heb je geluncht?’ Zijn gezicht stond ernstig.


  Ze knikte, een beetje in ademnood omdat ze zijn geur opsnoof.


  ‘Goed. Over een uur zitten we in de lucht.’


  Vanaf dat moment leek de tijd om te vliegen. Na een verfrissende douche trok ze een witte, linnen broek aan, een bijpassende top met wijde mouwen en sandalen met goudkleurige bandjes. Ze liep naar buiten.


  Het koninklijk vliegtuig, in de koninklijke kleuren gespoten, stond op het asfalt klaar. Tot haar verbazing kreeg ze niet de kans met Zaid te praten, want prompt werd ze in een luxecabine geplant met Nashwa en Aisha als gezelschap, terwijl Zaid met zijn financieel adviseurs in een ander deel van het vliegtuig zat.


  Dat proces herhaalde zich in Parijs, alleen met nog meer mensen. De hele bovenverdieping van het hotel aan de Avenue Montaigne bleek te zijn afgehuurd. Zij en Zaid hadden elk een aparte slaapkamer in de koninklijke suite. Hoewel het hotel gedecoreerd was in Franse stijl, straalde het ook iets Oosters uit waardoor Esmé zich er direct thuis voelde. Vervolgens bleef de gedachte dat ze Ja’ahr kennelijk als haar thuis was gaan beschouwen door haar hoofd spoken.


  Ondanks het indrukwekkend elegante hotel bleef ze in de dagen die volgden gespannen, want elke poging met Zaid te kunnen praten, werd verijdeld. Steeds als ze een minder goede bui had, vermoedde ze opzet in het spel. Maar dan ving ze weer een glimp op van zijn oververmoeide hoofd door een openstaande deur van een vergaderzaal en schaamde zich. Bij een van die keren kruisten hun blikken elkaar en keek hij even naar haar platte buik voordat hij zich weer in het gesprek mengde. Dat zijn gedachten wel bij haar en de baby waren, verdubbelde haar schuldgevoel nog eens.


  Dat ze de ontwerpers die op de zesde dag arriveerden niet wegstuurde, kwam door dat schuldgevoel. En doordat ze op de verwachte datum niet ongesteld was geworden. Een paar uur nadat dat tot haar was doorgedrongen, had ze een momentje alleen met Zaid in de woonkamer.


  Hij keek haar fronsend aan. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik… Ik ben inderdaad niet ongesteld geworden.’


  De aai over haar wang stond in schril contrast met de haast verwijtende blik in zijn ogen. Hij knikte. ‘Dat weet ik,’ zei hij, en alweer liep er een groep zakenmannen de kamer binnen.


  Die middag zat Esmé in een troonachtige zetel in haar suite rek na rek vol peperdure jurken te keuren die de kamer werden binnengereden. Blijkbaar had Zijne Hoogheid naast een uitzet ook gevraagd om een nieuwe set kleding voor haar huwelijksreis. Voor de huwelijksvoltrekking zou ze een traditionele trouwjurk dragen die op een haar onbekende locatie werd gemaakt.


  Tijdens het uitzoeken van de schitterende jurken ging ze door een heel scala aan emoties: frustratie, onrust en kwaadheid. Toch bleef ze zich steeds vastklampen aan dat ene beetje hoop. Zaid had dit alles geregeld, hoewel hij wist wat voor turbulent verleden ze had. Als hij bereid was zo’n groot risico voor zijn kind te nemen, kon zij het dan wel maken zich te verzetten en de rechten van haar kind te verspelen?


  Het enige wat haar tegenhield, was haar geheim. Ze moest het hem vertellen, voordat er iets onherroepelijks gebeurde.


  Op dit moment zaten die gedachten haar alleen maar in de weg. Ze richtte haar aandacht weer op het uitkiezen van jurken die helemaal naar haar smaak waren. Het enthousiaste applaus van Nashwa en Aisha toen ze de door haar gekozen exemplaren showde, onderstreepte dat ze goede keuzes had gemaakt.


  Zaid kwam de kamer binnen op het moment dat de stylistes alle kleding naar haar slaapkamer droegen. Hij richtte zich direct tot haar. ‘Je hebt je uitzet gekozen.’ Het was geen vraag, maar een vaststelling dat ze inderdaad had gedaan wat hij wilde.


  Onrustig haalde ze adem. ‘Ja.’


  ‘Dus je gaat me met trouwen?’ Ditmaal was het een vraag, zij het een waarop hij het antwoord al wist.


  Ze slikte. ‘Ja.’


  


  Mocht ze gedacht hebben dat de gebeurtenissen zich sinds hun aankomst in Parijs in rap tempo opvolgden, dan had ze niet gerekend op de snelheid waarmee alles zich afspeelde nadat ze haar jawoord had gegeven.


  De volgende ochtend gaf Zaid haar een verbluffend mooie gele diamant, ingelegd in Arabisch goud. Alleen al door de schoonheid van de ring voelde ze tranen in haar ogen opwellen, maar hij vertelde haar ook nog eens dat het sieraad zijn moeder had toebehoord.


  Het moment zou perfect zijn geweest, magisch zelfs, als er niet twintig personeelsleden naast hadden gestaan en alles door een professionele fotograaf werd vastgelegd, met als enige doel het officieel registreren van Zaids aanzoek. Na afloop zou in Ja’ahr de formele aankondiging gedaan worden.


  Zaid stond in het midden van de kamer, zijn personeel om hem heen, en hield Esmés handen vast terwijl ze met hun allen keken naar de tv-uitzending van de aankondiging.


  Gespannen zag Esmé dat de camera’s de menigte vastlegde die zich in parken en stadions had verzameld om het nieuws af te wachten. Bij de herhaling van Zaids aanzoek steeg er een oorverdovend gejuich op. Het personeel in de hotelsuite applaudisseerde eveneens.


  Zich naar haar toe buigend, fluisterde Zaid: ‘Ik zei je al dat ze je met open armen zouden verwelkomen.’


  Direct nam Esmés populariteit grote proporties aan. Ook de precaire handelsgesprekken namen jammer genoeg steeds grotere proporties aan. De meetings gingen tot middernacht door, de gemoederen liepen hoog op.


  Drie dagen na hun verloving kwam Zaid een conferentiezaal uit, afgepeigerd en gefrustreerd. Esmé hield haar hart vast. Hij kwam op haar af en keek haar nors en vastberaden aan.


  ‘Fawzi heeft je personeel opgedragen je spullen te pakken. Vanmiddag nog vlieg je terug naar Ja’ahr.’


  Dat was wel het laatste wat ze had verwacht. Het laatste waar haar hart op voorbereid was. ‘Waarom?’ bracht ze uit. Ze wist dat haar gevoelens voor Zaid opnieuw een knauw zouden krijgen.


  ‘Ik moet hier nog wat langer blijven. Jij kan beter teruggaan om erop toe te zien dat alle voorbereidingen voor ons huwelijk goed verlopen.’


  Ze wilde helemaal niet vertrekken, maar nu ze met trouwen had ingestemd, zou elk protest lijken alsof ze opstandig was en zinloos protesteerde.


  ‘Zaid, we moeten nog steeds over mijn verleden praten.’


  Hij hief zijn hand op. ‘Nu is het afgelopen met dat “moeten praten”!’


  Ze werd kwaad. ‘Dit is belangrijk –’


  ‘De trouwdag ook. Misschien moet je je eens op de toekomst richten in plaats van op het verleden.’


  ‘Ik heb maar tien minuten nodig.’


  Hij harkte zijn vingers door zijn haar. ‘Dat zijn er tien meer dan ik nu heb, Esméralda. Ik kom alleen even om je gedag te zeggen.’


  ‘Als je alleen wil komen om me vertellen dat ik verscheept ga worden, had je misschien beter Fawzi kunnen sturen. Of een sms’je.’


  Zaid zuchtte. ‘Ik wil geen ruzie met je maken.’


  ‘Je wilt überhaupt niks met me te maken hebben! Je geeft alleen bevelen en verwacht dat ik meteen in de houding spring!’


  Hij keek naar haar buik. ‘In jouw toestand zou ik minder springen en meer meewerken.’ Het lievige ondertoontje in zijn stem was duidelijk alleen voor zijn troonopvolger bedoeld.


  Ze voelde een steek in haar hart. ‘Ik weet heel goed dat ik alleen een hulpmiddel ben om een troonopvolger te baren, maar misschien kun je ook een beetje rekening houden met mijn gevoelens.’


  Even keek hij stomverbaasd, maar Fawzi kwam binnen, en de uitdrukking verdween weer net zo snel van zijn gezicht.


  ‘Hoogheid, uw aanwezigheid is vereist.’


  Zaid zuchtte. ‘Ik kom er meteen aan.’


  Haar mond vertrok. ‘Natuurlijk kom je er meteen aan.’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Esméralda.’


  Ze maakte een quasinonchalant wuifgebaar met haar hand, maar vanbinnen deed het voorval zeer en was ze bang. ‘Het is goed, Zaid. Ik ken mijn plek in de pikorde inmiddels. Tot ziens dan maar weer.’ En ze deed wat hij al zo vaak bij haar had gedaan sinds hun aankomst: nu liet zij hém daar staan, haar nakijkend.


  Op de terugreis trok ze zich in het vliegtuig direct terug in de mastersuite, waar ze de hele reis opgekruld op bed bleef liggen met haar kussen als gezelschap.


  Zaid had niet duidelijker kunnen maken dat ze slechts een middel tot een doel was. Hij had haar meegenomen naar Parijs om de druk op haar op te voeren, zodat ze met een huwelijk zou instemmen. Op het moment dat ze toehapte, was haar positie op het schaakbord overbodig geworden.


  Hij had zijn motieven niet eens verzwegen. Hij was er open over geweest dat hij alleen wilde trouwen voor zijn volk en zijn opvolger. Waarom deed het dan zoveel pijn? Dat antwoord lag besloten in haar hart. Zaids gevoelens mochten dan alleen een bepaald doel gediend hebben, gaandeweg was zij gaan geloven in ‘ze leefden nog lang en gelukkig’. Helaas berustte dat op geen enkele realiteit. Nu was het waarschijnlijk te laat.


  Nadat ze geland waren, bleef ze nog dagenlang dat rotgevoel houden. Zelfs het besef dat er een kind in haar buik groeide, kon haar niet opvrolijken. Gevangen in haar eigen sombere wereldje duurde het even voordat ze zich realiseerde dat de stemming onder het volk inmiddels ook ietwat veranderd was.


  Nu ze er goed op lette, werd er op tv steeds vaker aan getwijfeld of ze als dochter van een crimineel wel een goede first lady zou kunnen zijn. Naarmate er meer vragen werden gesteld over haar vader en haar verleden, nam haar angst toe. Ook het besef dat dit eindig was nam toe. Misschien was dat wel beter. Misschien werd de beslissing haar wel uit handen genomen door de mensen die er echt toe deden: de burgers van Ja’ahr.


  Ironisch genoeg diende haar gedachte zich de volgende dag al in de realiteit aan, een week na haar vertrek uit Parijs, waarin ze zo goed als geen contact met Zaid had gehad.


  Nashwa’s aankondiging dat er bezoek was, kwam als een verrassing. Een onaangename verrassing zodra ze besefte wie de bezoeker was.


  De hoofdcommissaris, Ahmed Haruni, struinde door haar privékantoor alsof het hem toebehoorde. Zodra ze binnenstapte, bleven zijn zwarte kraalogen op haar gericht terwijl hij rustig de presse-papier terugzette die hij had staan bestuderen. In tegenstelling tot de meeste mensen maakte hij geen buiging.


  Dat laatste kon haar niet eens zoveel schelen, ze wilde vooral weten waarom hij hier was. ‘Kan ik u helpen, sir?’


  Lang liet hij haar niet in het ongewisse. ‘Ik kom direct ter zake, Miss Scott. Er komen steeds meer bezorgde burgers die vinden dat dit voorgenomen huwelijk een vergissing is.’


  Ondanks haar eigen twijfels op dat gebied schrok ze. ‘Laat me raden, u bent daar één van?’


  De man haalde zijn schouders op. ‘Ik hou van mijn land. Het zou nalatig van me zijn dingen voor me te houden als het bijna te laat is.’


  ‘Waarom komt u daarmee naar mij? Waarom overlegt u dit niet met de sultan?’


  Hij spreidde zijn armen in een groots gebaar, er een beetje minachtend bij kijkend. ‘Omdat hij er niet is. Hij jaagt vage deals na terwijl hij hier hoort te zijn om het welzijn van zijn volk te behartigen.’


  Esmé was laaiend. ‘De reden voor zijn afwezigheid is niet vaag, kan ik u verzekeren.’


  ‘Ik kom hier niet om met u in discussie te gaan.’


  ‘Vertel me dan waarvoor u wél komt.’


  Hij grijnsde. ‘U mag onze leider dan voor de gek hebben gehouden, ik weet precies wie u bent, Miss Scott. Ik weet wat er in Las Vegas gebeurd is met een zekere jongeman genaamd Bryan Atkins.’


  De schrik sloeg haar om het hart.


  Hij zag haar reactie, waarop zijn grijns breder werd. ‘Heb ik uw aandacht, Miss Scott?’


  Ze knikte. ‘Wat wilt u?’


  Zijn ogen werden killer. ‘Dat u het juiste doet, natuurlijk. Als Zaid Al-Ameen al niet eens geschikt is om dit land te besturen, dan bent ú nog minder geschikt om onze sultana te zijn.’


  Ze snakte naar adem. ‘U vindt dat Zaid geen geschikte sultan is?’


  ‘Er zijn er die geschikter zijn.’


  Ze hief haar kin op. ‘U bedoelt mensen die u naar uw pijpen kunt laten dansen?’


  De zwarte oogjes vernauwden zich. ‘U moet beter op uw woorden passen, Miss Scott. De sultan is nu niet hier om u te beschermen.’


  IJskoude rillingen liepen over haar rug. ‘Is dat alles wat u kwam zeggen?’


  Hij haalde een rechthoekige envelop uit zijn zak. ‘Dit is een eersteklas ticket terug naar uw land. Ik begeleid u graag met een politie-escorte naar het vliegveld, als u dat wenst.’


  ‘Dat wens ik niet, dank u. Mócht ik besluiten te vertrekken, dan reis ik onder mijn eigen naam.’


  Hij legde de envelop toch op haar bureau neer en liep op haar af. Het liefst had ze een heel grote stap achteruit gedaan, weg van zijn glibberige, pesterige aanwezigheid.


  ‘Ga het land uit nu u de kans nog hebt, Miss Scott. Dit regime zal niet veel langer standhouden.’


  Na die onheilspellende bedreiging liep hij weg.


  Esmé blies haar ingehouden adem uit en snakte opnieuw naar adem. In haar hoofd was het een wirwar van gedachten. Wat moest ze nu als eerste doen? Zaid waarschuwen. Maar ze moest ook knopen doorhakken over wat haar vóór het bezoek van de hoofdcommissaris had dwarsgezeten.


  Ze kon niet met Zaid trouwen.


  Niet nu ze wist hoe diep haar gevoelens voor hem waren. Niet nu ze wist dat haar aanwezigheid alleen maar tot verdeeldheid onder zijn bevolking zou leiden.


  De paar stappen naar haar bureau leken een eeuwigheid te duren, maar gek genoeg ging het schrijven van de brief haar gemakkelijk af, net als het inpakken van haar spullen een uur later. Ze overwoog haar vader nog te bellen, maar schoof het idee terzijde. Zijn telefoontjes werden afgeluisterd, en het laatste waar ze op zat te wachten, was dat haar stille aftocht alsnog de aandacht zou trekken.


  Wat haar verbaasde, was hoe gemakkelijk haar verzoek naar het vliegveld te worden gebracht werd ingewilligd.


  Toen ze daar eenmaal was, schonk de baliemedewerker haar een brede glimlach en knikte bij haar verzoek om een plek op de eerste beschikbare vlucht uit Ja’ahr. Het maakte haar niets uit dat de eindbestemming Rome was en niet Engeland. Dat was dichtbij genoeg.


  Kort na aanvang van de twee uur durende wachttijd begon het haar te dagen dat er iets aan de hand was. Eerst kwam er een medewerker naar haar toe om haar te melden dat haar vlucht met nog eens twee uur was vertraagd. Daarna werd het steeds minder druk om haar heen. Ze kreeg in de gaten dat er mensen bij haar werden weggehouden. Toen ze rondkeek, zag ze dat er een paar telefooncamera’s op haar gericht waren. Ook realiseerde ze zich dat de bewakers, die ze dacht te hebben weggestuurd, nog steeds in de buurt waren. Er waren zelfs nog meer bewakers.


  Er klonk geroezemoes, en ze stond op. Iemand wees naar het raam achter haar. Ze draaide zich om en moest hard slikken bij het zien van het koninklijke vliegtuig dat verderop geparkeerd stond.


  Het volgende moment zag ze Zaid. Met wapperende gewaden en een vastberaden blik kwam hij op haar af lopen. Bij haar aangekomen zei hij niets. Tenminste niet met zijn mond. In zijn ogen lagen woede, gêne en teleurstelling.


  ‘Zaid –’


  ‘We zijn in het openbaar, jamila, en dat is de enige reden waarom ik je niet over mijn knie leg en je een aframmeling geef,’ mompelde hij. ‘Glimlach nu en pak mijn hand, dan lopen we naar buiten en gaan terug naar het paleis.’


  Haar hart bonkte in haar keel. ‘Dat kan ik niet.’


  De pezen in zijn hals werden zichtbaar, hij had moeite zich in te houden. ‘Dat kun je en dat zal je. Ik laat je niet gaan, Esméralda.’


  ‘Zaid, de hoofdcommissaris –’


  ‘Met hem is korte metten gemaakt.’ Hij hield de brief omhoog die ze hem geschreven had. Zijn ogen stonden kil, maar toch ving ze er een glimp in op van iets anders, wat haar hart sneller deed kloppen. ‘Je brief verandert er niks aan, Esméralda. Je verlaat me niet. De bruiloft gaat door, dus wen nou maar aan dat idee.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Zo’n indrukwekkende huwelijksceremonie als die in Ja’ahr had Esmé nog nooit meegemaakt. Het feest duurde zeven dagen lang. Elke avond bij zonsondergang verschenen Zaid en zij voor een andere groep ouderlingen om nogmaals de huwelijksgelofte af te leggen, waarna er een feestmaal was voor de duizenden gasten en notabelen die op hun uitnodiging waren ingegaan.


  Als ze niet zo’n hartzeer had gehad, had ze van elk moment intens genoten, maar nu leken alle namen en gezichten één grote waas en liep ze de hele tijd met een nepglimlach rond.


  Afwezig staarde ze naar het vuurwerk dat het officiële einde van de ceremonie betekende. Ze merkte dat Zaid naar haar keek.


  Hij had niet toegestaan dat ze het huwelijk wilde cancelen en was razend geweest. Ze zou zeker voet bij stuk hebben gehouden als ze niet op het vliegveld tot het pijnlijke besef was gekomen dat ze, hoe de zaken er ook voor stonden, smoorverliefd was geworden op Zaid Al-Ameen.


  Hij had de juiste beslissing genomen, dacht Zaid. Zijn vrouw, de sultana en de toekomstige moeder van zijn kinderen, was prachtig en paste wonderwel tussen zijn volk. Veel mensen waren speciaal bloemen komen brengen bij de poort van het paleis. Na de ceremonie, voordat ze op huwelijksreis zouden gaan, zou ze live samen met hem op televisie verschijnen om het volk te bedanken voor alle steun.


  En dan te bedenken dat dit huwelijk misschien nooit was doorgegaan. Hij had al veel eerder met Ahmed Haruni moeten afrekenen, maar hij had het laatste beetje bewijs nodig gehad dat de man van plan was geweest hem van de troon te stoten. Hij had Esméralda kunnen verliezen, iets wat hem nog steeds de rillingen bezorgde wanneer hij eraan dacht. Maar niet getreurd, ze waren getrouwd nu. Hij kon niet wachten om haar aan de rest van de wereld te laten zien. En vooral kon hij niet wachten om alleen met haar te zijn, weer te mogen genieten van dat heerlijke lijf. Misschien zou dat wat helpen tegen het verlangen dat hem kwelde. En zo niet, wat dan nog? Ik elk geval was ze zijn vrouw nu, zijn levenspartner. Ze zouden altijd bij elkaar horen.


  Hij schudde het nare gevoel van zich af. De dokter had haar gezond verklaard, de zwangerschap verliep goed. Als zijn gevoelens een andere wending begonnen te nemen, dan moest dat maar zo zijn.


  Diplomatiek brak hij het gesprek met de praatgrage minister af, en hij liep naar zijn vrouw. Hij pakte haar hand en drukte er een kus op. Zijn gedrag op het vliegveld had veel te wensen overgelaten, maar hij wilde het graag goedmaken. ‘Het is tijd voor onze afscheidsspeech.’


  Ze keek verbaasd. ‘Nu al?’


  ‘Ze hebben je zeven dagen mogen hebben, nu is het mijn beurt.’


  Hij zorgde ervoor dat het afscheid snel verliep. Daarna gaf hij zijn chauffeur instructies hen naar zijn privévliegtuig te brengen. Het werd tijd Esméralda helemaal tot de zijne te maken.


  


  Ze vlogen naar de Bahama’s, waar ze in Nassau aan boord van zijn jacht gingen. Esmé was nog steeds moe. Dat kreeg je ervan als je je gevoelens continu voor jezelf moest houden. Ze was niet van plan haar emoties aan Zaid te tonen. Het was duidelijk dat hij daar niet op zat te wachten.


  Terwijl ze aan het douchen was, ging plotseling de glazen deur van de zeer luxedouchecabine open. Zaid stapte naakt en met een erectie naar binnen. Sinds ze voor het eerst met hem naar bed was geweest, was haar verlangen naar hem steeds verder toegenomen. Elke vezel in haar lijf stond dan ook direct in brand.


  ‘Is het onredelijk dat ik jaloers ben op het water dat je lichaam streelt?’ vroeg hij schor, en hij begon kusjes te geven op haar schouders.


  Ze deinsde achteruit, waarbij ze haar elleboog stootte tegen de muur. ‘Wat… Wat doe je hier?’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Als je dat nog moet vragen, is er serieus iets mis.’ Hij kwam nog dichterbij.


  Ze kon nergens heen, dus stak ze haar hand uit. ‘Ik weet dat we op huwelijksreis zijn, maar…’


  ‘Maar?’


  ‘Ik… Zaid, je wilt me niet echt…’


  ‘Kijk eens goed, habiba. Het bewijs spreekt denk ik wel voor zich.’


  Verlangend liet ze haar blik over zijn lichaam glijden. Er ging een schok door haar onderbuik. ‘Dat… Dat bedoel ik niet.’


  Hij zuchtte. ‘We hebben een moeilijke start gehad, dat geef ik toe. Maar wat er ook moet worden opgelost, laten we ons liefdesleven erbuiten houden. Oké?’


  Ze wist dat ze hem moeilijk kon weerstaan. Hoe moeilijk bleek wel uit het feit dat haar lichaam zich al in zijn armen had gestort voor ze er erg in had.


  Meteen zoende hij haar hartstochtelijk. Net als die eerste en tweede keer wist hij haar alleen al met zijn mond in vuur en vlam te zetten. Op het moment dat hij de kus afbrak, begon ze zijn borstkas in te zepen. De verbazing op zijn gezicht werd direct gevolgd door een aanmoedigende blik. Even later volgde er een vloek en droeg hij haar de douche uit om hen beiden af te drogen.


  Bij het bed aangekomen, tilde hij haar in de lucht. ‘Nu ga ik je echt tot mijn vrouw maken.’


  ‘En ik jou tot mijn man.’


  De armen die haar op het bed legden, trilden een beetje. De kus die hij hervatte, verliep iets minder soepel dan anders. Maar ze vond het niet erg.


  De geweldige man op wie ze verliefd was geworden, bedreef namelijk de liefde met haar. Ja, haar hart deed nog steeds zeer, maar nu was er ook extase. En ze was van plan daar zo lang mogelijk van te genieten.


  Dat was haar laatste gedachte voordat Zaid een spoor van kusjes over haar lijf naar beneden trok en stilhield bij haar buik, waar hun kindje in groeide.


  De seks was loom en fantastisch. Haar hoogtepunt bracht haar tot tranen. Zaid gaf een schreeuw bij het klaarkomen. Na afloop vielen ze in elkaars armen in slaap.


  Het zette de toon voor hun huwelijksreis.


  Overdag genoten ze van het lekkere eten en de zon en verkenden ze de eilanden. ’s Nachts bedreven ze de liefde nadat ze uitgebreid hadden gedineerd en urenlang hadden gekletst.


  Afgezien van zijn bewakers was alleen Fawzi en nog één ander staflid meegereisd. Fawzi had er een gewoonte van gemaakt voortaan ook voor Esmé een diepe buiging te maken.


  Zaid moest lachen toen ze hem erop wees.


  ‘En waarom kijkt hij zo ongemakkelijk als ik hem aanspreek?’ vroeg ze.


  ‘Omdat hij hier puur voor mij is. En omdat hij het als teken van respectloosheid ziet om in een persoonlijk gesprek betrokken te worden.’


  ‘Maar zo bedoel ik het niet, dat weet hij toch wel?’


  ‘Ooit was er een tijd dat hij zwaar gestraft zou zijn als hij in het bijzijn van zijn meester werd aangesproken.’


  ‘Wat? Dat is bespottelijk! Het is zijn fout toch niet.’


  ‘Hij behoort onzichtbaar te zijn, anders voelt hij zich opgelaten.’


  ‘Fijn dat je me dat verteld hebt, ik zal er voortaan voor zorgen dat hij zich niet ongemakkelijk voelt bij mij in de buurt.’


  Zaid pakte haar hand en verstrengelde haar vingers met de zijne. ‘Je bent een mooi mens, Esméralda Al-Ameen. Ik ben een gezegend man.’


  Esmé smolt. Naarmate de tijd verstreek, raakte ze meer en meer verknocht aan haar man, maar dat leverde helaas ook meer hartzeer op. Op een dag zou ze hem haar geheim moeten vertellen.


  Die dag kwam eerder dan verwacht, om precies te zijn op de elfde dag van hun veertiendaagse huwelijksreis. Het was een perfecte, onbewolkte dag.


  Op het moment dat Fawzi over het dek aan kwam lopen naar de plek waar zij en Zaid een drankje dronken, wist ze dat haar dagen in het paradijs geteld waren. Hij boog kortaf naar haar. Tegen Zaid stak hij in het Arabisch van wal, in plaats van in het Engels, wat normaal gesproken de spreektaal was wanneer zij er ook bij was.


  Langzaam maar zeker zag ze Zaid tijdens het gesprek verstarren. Al die tijd staarde hij haar ijskoud aan. Nadat Fawzi was weggegaan, viel er een doodse stilte. Ondanks de tropische temperatuur huiverde ze.


  ‘Je weet het van Bryan, hè?’ Haar stem klonk net zo broos als ze zich voelde.


  Zijn neusvleugels trilden. ‘Is het waar? Dat hij zelfmoord pleegde omdat jij hem honderdduizend dollar afhandig maakte en hem daarna afwees?’


  Haar hart brak. ‘Nee, dat heeft mijn vader gedaan, maar als ik niet met Bryan bevriend was geraakt, zou mijn vader nooit zijn zinnen op hem hebben gezet.’ Was ze maar weggelopen toen Bryan haar in dat restaurant in Las Vegas had aangesproken…


  ‘Gaat het om de jongen die jou meenam in zijn helikopter? Is hij de reden dat je overmand wordt door schuldgevoelens zodra je in de buurt komt van een helikopter?’


  Ze knikte. Haar keel deed zeer. Niet alleen door de pijnlijke herinneringen, maar ook omdat ze wist dat ze op het punt stond Zaid te verliezen.


  ‘Wanneer pleegde hij zelfmoord?’


  ‘De dag nadat ik zijn aanzoek afwees. Ik was bijna achttien. Hij wilde op mijn verjaardag trouwen. Ik zei nee, we waren nog zo jong. Na de helikoptervlucht kregen we ruzie, en daarna heb ik hem nooit meer gezien. Een paar dagen later ontving ik een brief van hem. Mijn vader had zijn bankrekening geplunderd. Bryan dacht dat ik hem daarbij geholpen had, maar dat was niet zo. Ik wist er niks van af. Ik pushte mijn vader om het geld terug te geven, maar…’


  ‘Maar?’ vroeg Zaid op barse toon.


  ‘Het was te laat. De ochtend waarop hij de brief verstuurd had, was Bryan van een brug gesprongen.’


  Zaids gezicht verhardde. ‘Wist je dat hij van je hield? Hield jij van hem?’


  ‘Nee, ik hield niet van hem. Het was gewoon een vriend. Ik hou van jou, Zaid,’ bekende ze wanhopig.


  Verkeerde tijd. Verkeerde plek. Ze wist het al voordat hij naar achteren deinsde en zijn ogen sloot, alsof haar woorden een belediging waren.


  ‘Je hóúdt van me? Wat een vreemd moment om daarmee naar buiten te komen. Denk je soms dat dat de aandacht afleidt van het feit dat dit nieuws alles in Ja’ahr om zeep kan helpen wat ik zo zorgvuldig heb opgebouwd?’


  Ze liet haar tranen de vrije loop. ‘Ik zei het niet daarom. Ik zei het omdat het waar is. Het spijt me.’


  Hij stond op en liep een paar stappen bij haar vandaan. ‘Spijt? Door jouw vaders hebzucht verloor een man zijn leven! Verschillende kranten staan op het punt te publiceren dat jij en je vader hem expres hebben misleid, dat die man al die tijd slechts een speelbal van je was. Mijn volk heeft je in hun hart gesloten. Ik…’ Hij stopte en knarste met zijn tanden.


  Haar hart viel in miljoenen stukken uiteen. Ze trok haar knieën op en sloeg haar armen om haar verkleumde lijf. ‘Ik zweer dat ik niets wist van wat mijn vader Bryan aandeed, Zaid, maar ik had moeten weten wat mijn vader van plan was. Ik neem het mezelf kwalijk dat ik Bryan in ons leven toeliet.’


  Hij antwoordde niet. Zijn gezicht zag grauw, en hij keek kwaad.


  ‘Ik heb geprobeerd een beter mens te worden door zo veel mogelijk goed te doen.’


  Zaid liep weg.


  Hij mocht dan fysiek nog aan boord zijn, haar echtgenoot was ze kwijt. De man met wie ze sowieso al nooit had moeten trouwen. Zonder nog iets te zeggen was hij weggelopen, en ze moest heel hard huilen.


  Natuurlijk was de huwelijksreis direct afgelopen. Binnen een paar uur was het jacht weer in Nassau en waren ze op weg naar het vliegveld. Daar stonden twee identieke vliegtuigen.


  ‘Ik ga in mijn eentje naar huis, nietwaar?’ vroeg ze aan Zaid zodra hij de auto uitstapte.


  ‘Ja, dat is beter.’


  De scherpe lach die aan haar keel ontsnapte, werkte bevrijdend. ‘Werkelijk?’ Ze vroeg het meer uit zelfspot.


  Tot haar verbazing knikte hij. ‘Het is beter als we niet samen reizen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat is protocol omdat je de toekomstige troonsopvolger draagt. We hadden al niet samen hierheen moeten komen.’


  ‘Waarom deden we dat dan?’


  ‘Ik wilde… Ik koos ervoor de regels iets om te buigen.’


  ‘Maar nu ben je weer een en al verantwoordelijkheid.’


  Zijn kaak spande zich aan. ‘Je personeel wacht, Esméralda. Ik moet doen wat ik kan om een ramp te voorkomen.’ Hij liep weg en ging aan boord van het eerste vliegtuig.


  Met lood in haar schoenen stapte ze in het andere vliegtuig. Alleen vloog ze terug naar Ja’ahr.


  Bij aankomst bleek Zaid niet in het paleis te zijn. Hij bleef weg, het personeel had ook geen idee wanneer Zijne Hoogheid terug zou komen. Al snel kwam Esmé erachter dat ze een gevangene was in haar eigen huis. Zonder Zaid had ze geen toestemming het paleisterrein te verlaten, zelfs niet met een gewapende escorte. Hij leek gelukkig succesvol te zijn in het tegenhouden van negatieve berichten. Er was geen krant die erover schreef.


  Drie weken na haar terugkomst stond ze voor het raam naar de mensenmassa voor de paleispoort te kijken toen Nashwa bij haar kwam staan.


  ‘Verbeeld ik het me of is de menigte sinds gisteren gegroeid?’ vroeg Esmé bezorgd.


  ‘U beeldt het zich niet in, Hoogheid. Dat zijn mensen die protesteren tegen de arrestatie van Ahmed Haruni.’


  Elke keer wanneer ze met hoogheid werd aangesproken, huiverde ze. Dan werd ze er weer pijnlijk aan herinnerd wie ze momenteel was. Ahmed Haruni had ergens gelijk gehad: ze zou nooit volledig geaccepteerd worden hier. Ze draaide zich naar Nashwa om. ‘Sorry, kom je ergens voor?’


  ‘Er is iemand die u wil spreken.’


  Haar hart begon te bonken. Als Zaid terug was, zou het hele paleis nu gegonsd hebben. Ze slikte en volgde Nashwa naar de vergaderruimte die haar als sultana was toegewezen, maar die ze nooit gebruikte. De man die stond te wachten, kwam haar vaag bekend voor.


  Hij maakte een buiging. ‘Excuses dat ik u stoor, Hoogheid. Mijn naam is Anwar Hanuf, een soort surrogaatoom van Zijne Hoogheid.’


  Esmé knikte. ‘Ja, u bent een van zijn adviseurs. Ik herinner me u van het trouwfeest.’


  Hij glimlachte. ‘Erg aardig van u dat u zich onze korte ontmoeting nog kan herinneren.’


  Ze wees hem een stoel. ‘Wat kan ik voor u betekenen?’ vroeg ze nadat ze allebei zaten en hij een drankje had afgewezen.


  ‘Ik ben bang dat ik recht voor zijn raap zal moeten zijn.’


  Haar maag kromp samen, maar ze liet niks merken. ‘Recht voor zijn raap kan ik wel aan.’


  ‘U heeft vast de menigte bij de paleispoort gezien.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘In mijn ervaring escaleren dit soort situaties zolang er niet wordt opgetreden.’


  ‘Ik zou graag met hen in gesprek gaan, maar ik mag helaas het paleis niet uit.’


  Hij knikte. ‘Voor uw eigen veiligheid en die van onze toekomstige sultan, is dat het beste.’


  ‘Is dat zo? Ik had graag gewild dat dat van tevoren met mij besproken was. Helaas lijkt mijn echtgenoot van de aardbodem te zijn verdwenen.’ Ze keek eens beter naar zijn gezicht. ‘U weet waar Zaid is, hè?’


  ‘Ik ben hier voor iets anders.’


  ‘Is hij van plan snel terug te komen?’


  Anwar Hanuf zuchtte. ‘Het wordt tijd het juiste te doen, Miss Scott.’


  Ze wilde antwoorden dat haar naam Esmé Al-Ameen was, maar de woorden bleven in haar keel steken.


  ‘Het volk is gekwetst en is het vertrouwen verloren. U moet zorgen dat het vertrouwen wordt hersteld. Of het land zal achteruitgaan.’


  ‘Wat wilt u precies van mij?’


  Hij keek haar indringend aan. ‘Dat weet u vast wel.’ Hij stond op en boog. ‘Goedendag, Miss Scott.’


  De moed zakte haar in de schoenen. Twee mensen met dezelfde boodschap. Ze kon haar kop niet langer in het zand steken. Daarom pleegde ze de hoognodige telefoontjes, en daarna belde ze de beveiliging van het paleis.


  ‘U spreekt met sultana Al-Ameen. Binnen een uur verwacht ik gasten bij de paleispoort. Zorg dat ze worden toegelaten en met alle egards worden behandeld. Laat me weten wanneer ze er zijn.’


  ‘Ja, Hoogheid.’


  Ze legde de telefoon neer. Hierna zou ze nooit meer haar macht of titel hoeven in te zetten, zo verzekerde ze zichzelf.


  Een halfuur later begonnen er busjes te arriveren. Ze kreeg een seintje en begaf zich naar de conferentiezaal. Zodra ze binnenstapte, flitsten er van alle kanten camera’s. Voor het eerst was ze blij dat er lijfwachten dicht in de buurt waren.


  Haar tranen bedwingend, vouwde ze een papier open.


  ‘Bedankt dat u hier allen bent gekomen. Ik wil elke Ja’ahraan bedanken die mij zo’n welkom gevoel heeft gegeven sinds ik hier ben. Ik ben verliefd geworden op dit mooie land en ben er trots op dat ik het mijn thuis mag noemen.’ Ze schraapte haar keel. ‘Maar ik realiseer me ook dat ik niet eerlijk ben geweest. Het volk zou niet mogen opdraaien voor het minder fraaie verleden van mij en mijn vader. U zou geen last mogen ondervinden van mijn fouten. Daarom treedt ik nu terug als uw sultana. Ik had die positie al nooit moeten aanvaarden, aangezien ik u niet de hele waarheid heb verteld. Maar ik hoop dat u het kind van uw sultan wel zult accepteren wanneer hij of zij geboren wordt. Ons kind is onschuldig. Laat hem of haar alstublieft niet boeten voor mijn fouten. Datzelfde geldt voor uw sultan, Zaid Al-Ameen. Hij verdient beter dan mij, maar meer nog verdient hij uw toewijding, uw respect en uw begrip. Ik vertrouw hem aan uw goede zorgen toe. Shukraan, Ja’ahr.’


  Ze stapte van het podium en liet zich door haar lijfwachten wegleiden van de stortvloed aan vragen die in de zaal losbarstte. Pas nadat ze weer alleen was, sloeg ze haar armen om zichzelf heen en huilde haar hart uit. Toen er geen tranen meer over waren, ging ze naar haar kleedkamer. Ze wilde net haar zwarte jurkje op de stapel op het bed leggen toen een bleekziende Nashwa naar binnen rende.


  Esmé glimlachte bedroefd. ‘Kun je een koffer voor me zoeken? Ik kan er nergens een vinden. Een grote reistas is ook goed.’ Ze had haar flat in Londen nooit opgezegd en zou zo weer de oude Esmé Scott kunnen worden, alsof ze nooit was weggegaan.


  ‘Maar… waar gaat u dan heen, Hoogheid? Wat u op tv zei –’


  ‘Het spijt me dat je er zo achter moest komen. Ik heb die koffer echt nodig. Alsjeblieft?’


  Een lang moment staarde Nashwa haar aan, voordat ze haar hand voor haar mond sloeg en de kamer uit vloog. Esmé ging door met spullen klaarleggen. Een halfuur later, toen het duidelijk was dat Nashwa niet terug zou komen, pakte ze de grootste tas die ze kon vinden. Op het moment dat ze haar spullen erin stond te proppen, sloeg de slaapkamerdeur met een harde klap dicht.


  Even later stond Zaid pontificaal in de deuropening van haar kleedkamer.


  ‘Wat heb je gedaan, habiba?’ zei hij buiten adem. ‘Wat heb je in godsnaam gedaan?’


  O hemel, hij zag er verschrikkelijk uit, met ruige stoppels op zijn kin. Hij had duidelijk geleden. Vanwege haar. Ze trilde van top tot teen door de egoïstische behoefte om in zijn armen te vallen en zich aan hem vast te klampen, maar ze bleef waar ze bleef. ‘Dat was het juiste om te doen,’ mompelde ze.


  Met gebalde vuisten kwam hij in vijf grote stappen naar haar toe. ‘Nee, dat was het niet, dommerd! Probeer je me werkelijk elke keer als ik mijn kont keer te verlaten?’


  ‘Schreeuw niet tegen me. Niet nu je weer eens verstoppertje hebt gespeeld.’


  Hij kwam nog een stap dichterbij, met dat schitterende lijf van hem. ‘Ik mag doen wat ik wil als jij je gedraagt als…’ Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Als het fantastische slachtoffer van een klootzak die haar niet verdient.’


  Esmés mond viel open. ‘Wat?’


  ‘Wat je op tv zei was –’


  ‘– allemaal waar.’


  Hij legde zijn handen o zo teder op haar wangen. ‘Nee, jamila, niet allemaal waar. Wat er is gebeurd, was verkeerd, maar je vader was degene die het geld stal. Jij was nog een kind dat bespeeld werd door haar vader. Een vader die er, naar ik vermoed, graag mee dreigde je in de steek te laten, hè?’


  Ze knikte verdrietig. ‘Ik zag hem alleen tijdens schoolvakanties, maar zelfs dan dreigde hij ermee dat ik naar een pleeggezin moest als ik niet precies deed wat hij zei.’


  ‘En de angst om te verliezen wat je hebt, is nou eenmaal veel groter dan het gemis van wat je niet langer hebt, nietwaar?’


  ‘Ja, veel groter.’ Ze begon te huilen.


  Met zijn duimen streelde hij haar wangen. ‘Sst, habiba. Niet huilen. Het doet me pijn om je te zien huilen.’


  ‘Waarom? Je liep bij me weg. Je was woest op me.’


  ‘Ja, maar ik was nooit ver weg. Dat kan ik namelijk niet. Ik was kwaad, want er is een dode gevallen, en dat ligt voor mij gevoelig. Ik was vergeten dat ik zelf ook een kind ben geweest. Ik weet hoe het voelt om als kind een ouder te verliezen. Na het verlies van je moeder leefde je constant in de angst dat je ook je vader zou verliezen, hoewel je zonder hem beter af was geweest.’


  Ze knikte. ‘Op een dag, ik was zestien, werd ik wakker in ons hotel, en Jeffrey was verdwenen. Nergens lag een briefje. De vorige avond had ik geweigerd een speelkaart te markeren, en hij was razend. Ik was in een vreemd land en doodsbang. Daar speelde hij handig op in. Ik beloofde mezelf dat ik zodra ik achttien was bij hem weg zou gaan. Was ik ook maar uit de buurt van Bryan gebleven…’


  Zaid knikte. ‘Maar er is iets wat jij niet weet. Ik heb Bryan Atkins laten natrekken.’


  Ze fronste. ‘O ja?’


  ‘Hij leed aan zware depressies en had al meer dan eens een zelfmoordpoging gedaan.’


  Haar hart kromp ineen. ‘Dat maakt het nog niet goed.’


  ‘Nee, maar ik weet inmiddels dat hij naar Las Vegas ging met het doel heel zijn erfenis te vergokken en dat weekend zelfmoord te plegen.’


  ‘O god!’


  ‘Een schrale troost, dat weet ik, habiba, het was zijn eigen besluit, dat staat vast. Maar jij… Jij hebt mensen die je nodig hebben, die van je houden. Wist je dat er sinds je persconferentie een online-petitie is gestart om je te laten blijven?’


  ‘Wat?’


  ‘Als jij je titel opgeeft, geef ik mijn titel ook op.’


  Ze snakte naar adem. ‘Dat kan niet! Je volk heeft je nodig. Anwar zei –’


  ‘Het kan me niet schelen wat Anwar zei. Hij dacht dat hij in mijn belang handelde. Ik praat nog wel met hem, en met iedereen die denkt te weten waar mijn hart ligt. Het enige wat ze moeten weten, is dat het zonder jou niet klopt. Dus waar jij gaat, ga ik ook.’


  ‘Nee, Zaid, je bent beter af –’


  ‘– zonder mijn hart? Zonder mijn ziel? Zonder de lucht die ik nodig heb om te leven? Nee, jamila. Dan ga ik nog liever dood.’


  ‘O Zaid…’


  Zijn vingers gleden door haar haar, en hij boog om haar een kus te kunnen geven. ‘Die middag op het dek was ik van plan je te vertellen dat ik van je hou, wist je dat?’


  Ze hapte naar lucht. ‘Je houdt van me?’


  ‘O ja, lieverd. Zo enorm veel. Fawzi had geen slechter moment kunnen uitkiezen om zijn nieuws te brengen. Dat verklaart denk ik deels waarom ik me als een gewond dier gedroeg. Het spijt me, Esméralda. Kun je me vergeven?’


  ‘Ik vergeef je omdat ik ook van jou hou. Ik kreeg het wel voor elkaar je dat te vertellen, weet je nog?’


  Hij trok even een gezicht, waarna hij direct weer begon te stralen. ‘Ik weet het nog en ik schaam me dat ik er zo afwijzend op reageerde. Ik zou het een eer vinden als je het herhaalt.’


  ‘Ik hou van je, Zaid Al-Ameen.’


  Hij bezegelde haar liefde met een hartverwarmende kus en streelde haar buik, wat haar hart nog warmer maakte. ‘Blijf je mijn hartenvrouw? De moeder van dit mooie wezentje en de vele die nog zullen volgen?’


  ‘Ja, Zaid.’


  Hij slaakte een zucht, kuste haar nogmaals en nam haar in zijn armen.


  Een hele tijd later lagen ze gelukzalig nagenietend en poedelnaakt op haar bed.


  Met een glimlach streelde ze zijn harde borstkas. ‘Heb ik veel problemen veroorzaakt door mijn titel op te geven?’


  Hij grinnikte. ‘Zo makkelijk kom je niet van me af met alleen een speech, habiba. Maar als je het nog eens waagt, zal je eerst een heleboel kunstjes voor me moeten doen. En dan nog laat ik je niet gaan.’


  ‘O nee? Waarom niet?’


  Hij rolde haar op haar rug en klemde haar armen boven haar hoofd. ‘Omdat Al-Ameens voor het leven trouwen. Ik laat je nooit meer gaan. Zelfs niet in de hemel,’ mompelde hij.


  Ze ging rechtop zitten en drukte een kus op zijn prachtige mond. ‘Dat is goed, want je sultana is in haar nopjes waar ze nu is. Aan jouw zijde. Voor altijd.’


  Epiloog


  


  


  


  Een jaar later


  


  ‘Ga je onze huwelijksreis van vorig jaar echt in álles precies hetzelfde overdoen?’ vroeg Esmé lachend terwijl haar man zich naar haar toe rolde en kusjes op haar schouder gaf.


  ‘Tot aan het moment dat ik het verpestte, ja. Vanaf dan zorg ik dat alles veel leuker wordt. Ik wil de slechte herinnering voor altijd uit je geheugen wissen.’


  ‘Het is al veel leuker, Zaid, dat kan ik je verzekeren,’ mompelde ze, met haar vingers door zijn dikke zwarte haar strijkend.


  Hij hief zijn hoofd op en legde een vinger op haar lippen. ‘Sst, niet mijn plannen verstoren.’ Hij keek op zijn telefoon. ‘Het is bijna kwart over drie. Nog één minuut.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Weet je de precieze tijd dan nog?’


  ‘Het had een gedenkwaardig moment moeten zijn, jamila. Het staat in mijn geheugen gegrift.’


  Zacht ging de telefoon over.


  Zaid keek Esmé vol liefde en toewijding aan, een blik die ze in het afgelopen jaar zo vaak bij hem had mogen zien. ‘Ik hou van je, Esméralda. Zoveel meer dan ik ooit had gedacht van iemand te kunnen houden. Ik dank Allah elke dag dat hij jou op mijn pad heeft gestuurd. Dat er in jouw hart een plekje mocht zijn voor mij. Ik zal altijd van je blijven houden, zelfs na mijn laatste ademtocht.’


  ‘O Zaid, ik hou ook van jou! Zoveel dat het soms zelfs pijn doet.’


  Hij gaf haar opnieuw een kus en trok een wenkbrauw op. ‘Dus je bent blij dat je bent gebleven?’


  Ze lachte. ‘Uitzinnig. Niet dat ik een keus had nadat mijn verzoek mijn titel in te trekken zo massaal werd geweigerd.’


  Allebei lachten ze, waarna Esmés gezicht een beetje betrok.


  Zaid streelde haar wang. ‘Je denkt zeker weer aan je vader.’


  Ze knikte. ‘Nu ik zelf moeder ben en zoveel van Amir hou, doet het pijn dat ik het kennelijk niet waard was om van te houden.’


  ‘Nee, habiba, het lag niet aan jou. Het lag aan je vader. Niet iedere man heeft het in zich om een goede vader te zijn. Hij verzaakte zijn plicht naar jou en je moeder toe. Je hoeft jezelf niks kwalijk te nemen.’


  Hoewel ze knikte, was ze toch verdrietig door de gedachte aan alles wat nu niet meer mogelijk was. Jeffrey Scott was aan een hartaanval gestorven nadat hij er twee maanden op had zitten van de acht jaar die hij had gekregen. Ondanks alles betreurde ze het dat ze nooit een liefdevolle relatie zou met haar vader zou hebben en dat hij nooit haar lieve zoontje Amir zou ontmoeten. Maar dat was iets wat ze uiteindelijk wel zou verwerken.


  Vooral omdat haar droomprins haar meer liefde gaf dan ze ooit had kunnen wensen, en omdat haar zoontje haar elke dag met vreugde en dankbaarheid vervulde.


  Alsof het zo moest zijn, kwam Aisha precies op dat moment met het dierbare bundeltje in haar armen het dek op.


  ‘Aha, een veel betere onderbreking deze keer,’ merkte Zaid tevreden op. ‘Hoewel ik van plan was mijn liefdesverklaring te laten vergezellen door iets heel fysieks.’


  Esmé glimlachte en drukte een kus op zijn mond. ‘Die kans krijg je nog wel, dat beloof ik je.’


  ‘Daar hou ik je aan,’ zei hij op zwoele toon. Hij ging rechtop zitten om zijn zoontje aan te pakken.


  Ze zag hem hun zoon wiegen in zijn sterke armen, zijn gezicht een toonbeeld van geluk. Ze moest wel opstaan om haar armen om haar beide mannen te slaan.


  De man van haar dromen keek op en glimlachte met glinsterende ogen. ‘Ik hou van je, Esméralda.’


  Haar laatste beetje verdriet vervloog. ‘Ik hou ook van jou, mijn sultan.’


  In het stralende zonlicht kirde hun zoon van blijdschap bij het zien van zoveel liefde tussen zijn ouders, die zij bezegelden met een kus.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Knap en meedogenloos (Bouquet 3503)


  Italiaanse passie (Bouquet 3534)


  Uitdagende aanraking (Bouquet 3559)


  Verboden verlokking (Bouquet 3635)


  Bitterzoet verlangen (Bouquet 3644)


  Ondraaglijk genot (Bouquet 3652)


  Ultiem voorstel / Ultieme verlokking (Bouquet 3687)


  Gestolen geluk (Bouquet 3707)


  Schitterend verlangen (Bouquet 3712)


  Griekse eis (Bouquet 3761)


  Wraak en onschuld (Bouquet 3791)


  Schokkend voorstel (Bouquet 3805)


  Verboden schat (Bouquet 3818)


  IJs en vuur (Bouquet 3835)


  Onuitwisbaar verlangen (Bouquet 3900)


  Opwindende aanraking (Bouquet 3923)


  


  Onweerstaanbare verlokking (Bouquet Extra 435)


  Nacht met de Spanjaard (Bouquet Extra 435)


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3933 In de armen van de sultan van Kate Hewitt


  (De bruiden van Alazar)


  Johara weet dat Azim al Bahjats hart onbereikbaar is. Ze mag dan ook absoluut niet voor hem zwichten!


  


  3934 Minnaar of vijand? van Heidi Rice


  Megan wil echt niet met de meedogenloze magnaat Dario de Rossi naar een liefdadigheidsbal. Maar ze moet van haar vader!


  


  3935 Verhulde avances van Dani Collins


  (Miljardairs incognito)


  Huishoudster Calli Vasilakis valt als een blokt voor pool boy Stavros Xenakis. En dan ontdekt ze dat hij eigenlijk een schatrijke tycoon is!


  


  3936 Oosterse betovering van Maya Blake


  Als Esmé hoort dat Zaid Al-Ameen haar vader in de gevangenis heeft gegooid, vertrekt ze meteen naar het sultanaat. Ze moet de sultan op andere gedachten brengen!


  


  3937 Gestolen door de Italiaan van Maisey Yates


  (Liefde als losgeld)


  Eindelijk heeft Charlotte de liefde van haar leven weer gevonden. Maar miljardair Rafe Costa wil geen liefde, maar wraak!


  


  3938 Onstilbaar verlangen van Carol Marinelli


  (3 biljonairs, 3 baby’s)


  Weddingplanner Gabi moet de bruiloft te regelen voor een sultan. En dat blijkt Alim al-Lehan te zijn _ met wie ze ooit een onenightstand had!


  


  3939 Verteerd door begeerte van Carole Mortimer


  Lia denkt eindelijk opnieuw te kunnen beginnen, zonder Gregorio de la Cruz. Tot ze haar nieuwe baas ontmoet!


  


  3940 Kostbare kus van Chantelle Shaw


  (Het Saunderson fortuin)


  Elin Saunderson wordt gedwongen een verstandshuwelijk aan te gaan met de arrogante Spaanse tycoon Cortez Ramos!


  


  


  Bouquet Extra 459


  Flirt op het bal van Metsy Hingle


  Eén dans en één nacht...


  Miljonair Jack Cartwright kan de adembenemende vrouw van het gemaskerde bal niet vergeten. Hij weet alleen niet wie ze is. Dan ontvangt hij een wonderlijke brief. Zijn geheimzinnige minnares zou zijn kind verwachten! Wat hij niet weet, is dat Lily Miller die brief niet zelf heeft verstuurd. Want nu ze heeft ontdekt wie de man is met wie ze zo’n heerlijke nacht beleefde, heeft ze goede redenen om haar zwangerschap juist verborgen te houden...


  


  Voor geld of liefde? van Jennifer Greene


  Tegen hém wil ze wel ja zeggen!


  Het leven van Emma Dearborn is helemaal voor haar uitgestippeld: een keurige bruiloft met een keurige man en daarna een keurig leven samen. Saai, maar ze gelooft toch niet meer in de liefde. Tot ze haar jeugdliefde, Garrett Keating, weerziet en merkt dat ze nog steeds van hem houdt. Meteen verbreekt ze haar verloving. Alleen... als ze niet snel trouwt, loopt ze haar erfenis mis - en ze weet niet eens of Garrett haar gevoelens wel beantwoordt!


  


  


  Bouquet Extra 460


  Onweerstaanbaar charmant van Kandy Shepherd


  Met een kritisch artikel heeft Adele de oogverblindende Griekse tycoon Alexis tegen zich in het harnas gejaagd. Ze is dan ook stomverbaasd als hij haar de baan aanbiedt waar ze net zo om zat te springen. Helaas lijkt ze alles weer kwijt te raken als ze ontdekt dat ze zwanger is - haar baan én haar onweerstaanbare baas. Zijn genereuze aanbod van een verstandshuwelijk is immers geen optie. Ze is inmiddels tot over haar oren verliefd op hem...


  


  Gekust in de lift van Therese Beharri


  Wat bezielde Callie toen ze zomaar begon te flirten met de onbekende man met wie ze vastzat in de lift? Was het uit nervositeit? Ze zag immers nogal op tegen het evenement waar ze haar nieuwe werkgever, hotelmagnaat Blake Owen, zou ontmoeten. Of kwam het door zijn ongelooflijk knappe uiterlijk? Wanneer ze de feestzaal van het hotel binnenkomt, staat daar iemand op haar te wachten. Zo te zien wil ook hij wel graag antwoord hebben op die vragen!


  


  


  Bouquet Extra 461


  Baby voor de deur van Karen Templeton


  De jacht op een nieuwe locatie voor haar winkel bezorgt Dana slapeloze nachten. Eigenlijk zou de makelaar die haar daarbij helpt die zoektocht een stuk makkelijker moeten maken, maar het gekke is dat alles juist ingewikkelder wordt. Hij is gewoon veel te aantrekkelijk! Nog gecompliceerder wordt het als er een baby bij haar op de stoep wordt achtergelaten, en hij te hulp schiet. Met een voorstel dat haar pas écht van haar stuk brengt...


  


  Geluk is een gave van Gina Wilkins


  Ethan heeft een hekel aan alles wat ook maar een beetje neigt naar het bovennatuurlijke. Als hij hoort dat de medegetuige bij het huwelijk van zijn broer een bepaalde 'gave' schijnt te hebben, krijgt hij helemaal de kriebels. Eenmaal oog in oog met de mooie Ainslin, komt hij daar al een beetje van terug. En na een tijdje moet hij zelfs toegeven dat bepaalde dingen niet te verklaren zijn. Bijvoorbeeld het feit dat ze hem mateloos intrigeert...


  


  


  Bouquet Favorieten 564


  Gefluisterde woorden van Carole Mortimer


  Om de mooie Jaz te redden moet Beau met haar trouwen...


  Want door haar moeders roerige verleden wordt ze in Aberton met de nek aangekeken. Dat kan Beau, die haar heeft ingehuurd als hovenier, niet toelaten. Om haar te beschermen verlooft hij zich met haar – met wel héél onverwachte gevolgen...


  


  Kus bij zonsondergang van Sandra Field


  Rafe kent Fiona al zijn hele leven...


  Van hartstocht tussen hen is nooit sprake geweest, dus Rafes wens om een rustig, voorspelbaar leventje met zijn aanstaande te leiden, lijkt in vervulling te gaan. Tot hij haar kust en er een schitterend vuurwerk in zijn binnenste losbarst! Is dit de Fiona uit zijn jeugd?


  


  Nacht van verwachting van Trish Morey


  Damien móét haar vinden...


  Want de mysterieuze dame die hij tijdens een gemaskerd bal heeft ontmoet - en met wie hij een wilde nacht heeft beleefd – is zijn droomvrouw. Zij is in alles de tegenpool van zijn pr-medewerkster Philly, dus waarom beweert die dan dat dat ze een kind van hem verwacht?


  Colofon
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